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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) NR 978/2012

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

wprowadzajace ogélny system preferencji taryfowych i uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEIJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6l-
nosci jego art. 207,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodo-
Wym9

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Od 1971 r. Wspolnota przyznaje preferencje handlowe krajom
rozwijajagcym si¢ w ramach swojego ogolnego systemu prefe-
rencji taryfowych.

(2)  Wspdlna polityka handlowa Unii kieruje si¢ zasadami ustanowio-
nymi w postanowieniach ogolnych o dziataniach zewnetrznych
Unii, zawartych w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),
i shuzy osiagnieciu celéw okreslonych w tych postanowieniach.

(3) Celem Unii jest okreslenie wspdlnych polityk i prowadzenie
wspolnych dzialan wspierajacych zréwnowazony rozwoj gospo-
darczy, spoleczny i srodowiskowy krajow rozwijajacych si¢, przy
czym celem nadrzednym jest eliminacja ubdstwa.

(4 Wspolna polityka handlowa Unii ma by¢ spdjna z polityka Unii
w dziedzinie wspolpracy na rzecz rozwoju i powinna utrwalaé
cele okreslone w art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej (TFUE), w szczeg6lnosci likwidacje ubdstwa oraz
promowanie zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow
w krajach rozwijajacych si¢. Ma ona by¢ zgodna z wymogami
Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w szczegdlnosci z decyzja
W sprawie zréznicowanego 1 bardziej uprzywilejowanego
wzajemnego traktowania oraz pelniejszego uczestnictwa krajow
rozwijajacych si¢ z 1979 r. (,,klauzula dopuszczajaca™), przyjeta
na mocy Ukladu Ogoélnego w sprawie Taryf Celnych i Hand-
Ilu (GATT) w 1979 r., ktéra stanowi, ze czlonkowie WTO
mogg przyznaé zroznicowane i korzystniejsze traktowanie krajom
rozwijajacym sig.

(5)  Komunikat Komisji z dnia 7 lipca 2004 r. pt. ,,Kraje rozwijajace
si¢, handel migdzynarodowy i zréwnowazony rozwoj: rola Ogol-
nego Systemu Preferencji Taryfowych (GSP) Wspdlnoty na
dekadg 2006/2015” okre$la wytyczne dotyczace wprowadzenia
ogolnego systemu preferencji taryfowych na lata 2006-2015.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2012 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia
4 pazdziernika 2012 r.
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008 z dnia 22 lipca 2008 r.
wprowadzajace ogdlny system preferencji taryfowych na okres od
dnia 1 stycznia 2009 r. (!), przedtuzone rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 512/2011 z dnia 11 maja
2011 r. zmieniajacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008 (3),
przewiduje stosowanie ogdlnego systemu preferencji taryfowych
(,,system”) do dnia 31 grudnia 2013 r. lub do momentu zastoso-
wania systemu na mocy niniejszego rozporzadzenia, w zalezno$ci
od tego, co nastgpi wczesniej. Po tym czasie system powinien
obowiazywa¢ przez 10 lat od daty zastosowania preferencji
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, z wyjatkiem szczeg6l-
nego rozwiazania dotyczacego krajow najslabiej rozwinigtych,
ktore powinno by¢ dalej stosowane i nie powinno wygasnac.

Zapewniajac preferencyjny dostgp do rynku Unii, w ramach
systemu nalezy wspiera¢ kraje rozwijajace si¢ w ich wysitkach
na rzecz ograniczania ubdstwa oraz promowania dobrych rzadéw
i zrownowazonego rozwoju, poprzez udzielanie tym krajom
pomocy w zakresie wytwarzania dodatkowych przychodoéw
z handlu migdzynarodowego, ktoére kraje te moga nastepnie
ponownie zainwestowa¢ z myslag o wlasnym rozwoju oraz, dodat-
kowo, w celu dywersyfikowania swoich gospodarek. Preferencje
taryfowe przyznawane w ramach systemu nalezy ukierunkowaé
na pomoc krajom rozwijajagcym sie¢, ktore majg wicksze potrzeby
rozwojowe, handlowe i finansowe.

System sktada si¢ z rozwigzania ogdélnego i dwoch rozwigzan
szczegblnych.

Rozwigzanie og6lne powinno by¢ przyznawane wszystkim
krajom rozwijajacym si¢, ktoére maja wspolne potrzeby
rozwojowe i znajdujg si¢ na podobnym etapie rozwoju gospodar-
czego. Kraje, ktore zostaly sklasyfikowane przez Bank Swiatowy
jako kraje o wysokim dochodzie lub o $rednio-wysokim docho-
dzie, majg poziom dochodu na mieszkanca umozliwiajacy im
osiggniecie wyzszych poziomow dywersyfikacji bez preferencji
taryfowych przyznawanych w ramach systemu. Zaliczaja si¢ do
nich gospodarki, ktéore pomyslnie ukonczyly transformacje
z gospodarek scentralizowanych na rynkowe. Kraje te nie maja
takich samych potrzeb rozwojowych, handlowych i finansowych
jak pozostale kraje rozwijajace si¢; nie sg one w sytuacji
podobnej do tej, w ktorej znajduja si¢ bardziej podatne na zagro-
zenia kraje rozwijajace si¢, i aby zapobiec nieuzasadnionej
dyskryminacji, nalezy traktowac je inaczej. Ponadto korzystanie
przez kraje o wysokim lub $rednio-wysokim dochodzie z prefe-
rencji taryfowych przyznawanych w ramach systemu zwigksza
presj¢ konkurencyjng na wywodz z biedniejszych, bardziej podat-
nych na zagrozenia krajow, a zatem mogloby spowodowaé nato-
zenie nieuzasadnionego obcigzenia na te kraje rozwijajace sig,
ktore sg bardziej podatne na zagrozenia. W ramach rozwigzania
og6lnego uwzglednia si¢ fakt, ze potrzeby rozwojowe, handlowe
i finansowe podlegaja zmianom, oraz zapewnia si¢, ze
rozwigzanie to pozostaje otwarte, jezeli sytuacja danego kraju
ulega zmianie.

() Dz.U. L 211 z 6.8.2008, s. 1.

(®» Dz.U. L 145 z 31.5.2011, s. 28.
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Przez wzglad na sp6jno$¢ nie nalezy rozszerza¢ preferencji tary-
fowych przyznawanych w ramach rozwigzania og6lnego na kraje
rozwijajagce si¢, ktore korzystaja z zawartej z Unig umowy
o preferencyjnym dostepie do rynku, zapewniajacej zasadniczo
w zakresie catego handlu co najmniej taki sam poziom preferencji
taryfowych jak system. Aby zapewni¢ krajowi korzystajagcemu
i podmiotom gospodarczym czas na dokladne przystosowanie
si¢, rozwigzanie ogodlne nalezy w dalszym ciggu stosowaé przez
dwa lata od daty rozpoczgcia stosowania umowy o preferen-
cyjnym dostepie do rynku, a dat¢ te nalezy okreslic w wykazie
krajow korzystajacych z rozwigzania ogdlnego.

Kraje wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 732/2008 i kraje korzystajace z autonomicznego dost¢pu prefe-
rencyjnego do rynku Unii na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 732/2008, rozporzadzenia Rady (WE) nr 55/2008 z dnia
21 stycznia 2008 r. wprowadzajacego autonomiczne preferencje
handlowe dla Republiki Motdowy (') oraz rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2007/2000 z dnia 18 wrze$nia 2000 r. wprowa-
dzajacego nadzwyczajne §rodki handlowe dla krajow i terytoriow
uczestniczacych lub powigzanych z procesem stabilizacji i stowa-
rzyszania Unii Europejskiej (?) powinny by¢ uznane za kwalifi-
kujace si¢ do systemu. Terytoriow zamorskich stowarzyszonych
z Unia Europejska oraz krajéw zamorskich i terytoriow krajow,
ktore nie sa wymienione w zataczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 732/2008, nie nalezy uznawac¢ za kwalifikujace si¢ do systemu.

Szczegdlne rozwigzanie motywacyjne dotyczace zrownowazo-
nego rozwoju i dobrych rzadéow opiera si¢ na catoSciowej
koncepcji zrownowazonego rozwoju uznanej w mi¢dzynarodo-
wych konwencjach i instrumentach, takich jak Deklaracja Orga-
nizacji Narodow Zjednoczonych (ONZ) o prawie do rozwoju
z 1986 r., Deklaracja z Rio w sprawie $rodowiska i rozwoju
z 1992 r., Deklaracja Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP)
dotyczaca podstawowych zasad i praw w pracy z 1998 r., dekla-
racja milenijna Organizacji Narodéw Zjednoczonych z 2000 r.
i Deklaracja z Johannesburga w sprawie zréwnowazonego
rozwoju z 2002 r. Dodatkowe preferencje taryfowe przewidziane
w ramach szczeg6lnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow nalezy zatem przy-
zna¢ krajom rozwijajacym si¢, ktoére z powodu braku dywersyfi-
kacji i niewystarczajacego udzialu w migdzynarodowej wymianie
handlowej sa podatne na zagrozenia, tak aby pomoc im w przy-
jeciu na siebie dodatkowych obcigzen i obowiazkow wigzacych
si¢ z ratyfikacjg i skutecznym wykonywaniem podstawowych
konwencji w dziedzinie praw czlowieka, praw pracowniczych,
ochrony srodowiska i dobrych rzadow.

Preferencje powinny mie¢ na celu wspieranie dalszego wzrostu
gospodarczego, a tym samym wychodzi¢ naprzeciw potrzebie
zrownowazonego rozwoju. W ramach szczegélnych rozwigzan
motywacyjnych, cta ad valorem dla danych krajow korzystaj-
acych powinny zosta¢ zawieszone. Cla specyficzne, o ile nie sg
polaczone z clem ad valorem, powinny takze zosta¢ zawieszone.

(') Dz.U. L 20 z 24.1.2008, s. 1.

(®» Dz.U. L 240 z 23.9.2000, s. 1.
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Kraje, ktore spehniajg kryteria kwalifikowalnosci w zakresie
korzystania ze szczegdlnego rozwigzania —motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow,
powinny moc korzysta¢ z dodatkowych preferencji taryfowych,
jezeli po ztozeniu przez nie wniosku Komisja ustali, ze spetnione
sa odpowiednie warunki. Sktadanie wnioskow powinno by¢
mozliwe poczgwszy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporz-
adzenia. Kraje, ktore korzystaja z preferencji taryfowych systemu
na mocy rozporzadzenia (WE) nr 732/2008, rowniez powinny
ztozy¢ nowy wniosek.

Komisja powinna monitorowaé stan ratyfikacji podstawowych
konwencji migdzynarodowych dotyczacych praw cztowieka
i praw pracowniczych, ochrony $rodowiska i dobrych rzadow
i ich skutecznego wykonywania, analizujac wnioski i zalecenia
wlasciwych organéw monitorujagcych ustanowionych na mocy
tych konwencji (wlasciwe organy monitorujagce). Co dwa lata
Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie dotyczace stanu ratyfikacji odpowiednich
konwencji, wypetniania przez kraje korzystajace wszelkich zobo-
wigzan w zakresie sprawozdawczosci przewidzianych w tych
konwencjach oraz wykonania konwencji w praktyce.

Do celéw monitorowania i wycofywania preferencji niezbgdne sg
sprawozdania wtasciwych organéw monitorujgcych. Uzupehie-
niem takich sprawozdan moga by¢ jednak inne zrédia informacji,
o ile sa dokladne i rzetelne. Bez uszczerbku dla pozostalych
zrodet, moze to obejmowac informacje dostarczane przez spote-
czenstwo obywatelskie, partneréw spotecznych, Parlament Euro-
pejski 1 Rade.

W ramach rozwigzania szczegodlnego dla krajow najslabiej
rozwinigtych nalezy nadal przyznawaé¢ bezctowy dostgp do
rynku Unii w odniesieniu do produktéw pochodzacych z krajow
uznanych przez ONZ za najstabiej rozwinigte i sklasyfikowanych
jako takie, z wylaczeniem handlu bronig. Dla krajéow usunietych
przez ONZ z wykazu krajow najstabiej rozwinigtych nalezy
ustali¢ okres przej$ciowy, aby ztagodzi¢ ewentualne negatywne
skutki spowodowane zniesieniem preferencji taryfowych przyzna-
nych w ramach tego rozwiazania. Preferencje taryfowe przewi-
dziane w ramach rozwigzania szczegélnego dla krajow najstabiej
rozwinigtych  nalezy nadal przyznawa¢ tym najslabiej
rozwinigtym krajom, ktoére korzystaja z innej zawartej z Unig
umowy o preferencyjnym dostgpie do rynku.

W celu zapewnienia spdjnosci z postanowieniami umow o part-
nerstwie gospodarczym (EPA), dotyczacymi dostepu do rynku
dla cukru, do dnia 30 wrze$nia 2015 r. w przypadku przywozu
produktow objetych pozycja taryfowa 1701 Wspdlnej Taryfy
Celnej nalezy wymagac¢ posiadania pozwolenia na przywoz.

W przypadku rozwigzania ogdlnego nalezy zachowad rozrdz-
nienie miedzy preferencjami taryfowymi dla produktow niewraz-
liwych a preferencjami taryfowymi dla produktow wrazliwych
w celu uwzglednienia sytuacji sektorow wytwarzajacych te
same produkty w Unii.
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Cla Wspolnej Taryfy Celnej na produkty niewrazliwe nadal
powinny by¢ zawieszone, natomiast cta na produkty wrazliwe
powinny zostac¢ objete stawkami obnizonymi, aby zapewni¢ zado-
walajacy poziom wykorzystania, a jednocze$nie uwzglednié
sytuacje w odno$nych sektorach przemystu Unii.

Takie obnizenie stawki powinno by¢ wystarczajaco atrakcyjne,
aby zachecaé przedsigbiorstwa handlowe do korzystania z mozli-
wosci oferowanych przez system. Cla ad valorem nalezy zatem
zasadniczo obnizy¢ o stawke zryczattowang wynoszaca 3,5 punktu
procentowego w stosunku do stawki celnej dla krajéw objetych
klauzulg najwyzszego uprzywilejowania, natomiast takie cta na
materialty i wyroby wilodkiennicze nalezy obnizy¢ o 20 %. Cta
specyficzne nalezy obnizy¢ o 30 %. Jezeli okreslone zostato cto
minimalne, takie minimalne cto nie powinno by¢ stosowane.

Cla powinny by¢ catkowicie zawieszone, jezeli preferencyjne
traktowanie w odniesieniu do indywidualnej deklaracji przywo-
zowej skutkuje ctem ad valorem w wysokos$ci nieprzekraczajacej
1 % lub ctem specyficznym w wysokosci nieprzekraczajacej 2
EUR, poniewaz koszt pobrania takiego cta moze by¢ wyzszy
od uzyskanego dochodu.

Znoszenie preferencji powinno opiera¢ si¢ na kryteriach odnosz-
acych sie do sekcji 1 dziatow Wspolnej Taryfy Celnej. Znoszenie
preferencji powinno mie¢ zastosowanie w odniesieniu do sekcji
Iub podsekcji, aby zmniejszy¢ liczbe przypadkéw, w ktorych
znoszeniu preferencji podlegaja produkty heterogeniczne.
Znoszenie preferencji w odniesieniu do sekcji lub podseke;ji (skta-
dajacych si¢ z dziatdow) dla danego kraju korzystajacego powinno
mie¢ miejsce wtedy, gdy sekcja ta spelnia kryteria znoszenia
preferencji przez trzy kolejne lata, tak by zwigkszy¢ przewidy-
walno$¢ i1 sprawiedliwo$¢ znoszenia preferencji przez wyelimino-
wanie skutkow znacznych i1 sporadycznych zmian w danych
statystycznych dotyczacych przywozu. Znoszenia preferencji nie
nalezy stosowa¢ w odniesieniu do krajow korzystajacych ze
szczegblnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrow-
nowazonego rozwoju i dobrych rzadéow ani do krajow korzystaj-
acych ze szczegdlnego rozwigzania dotyczacego krajow najstabiej
rozwinigtych, poniewaz maja one bardzo podobny profil gospo-
darczy, ktory sprawia, ze sg podatne na zagrozenia ze wzgledu na
niewielka, niezr6znicowang bazg¢ eksportows.

Aby korzysci z systemu czerpaly wylacznie te kraje, do ktorych
system jest skierowany, zastosowanie powinny mie¢ preferencje
taryfowe przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu oraz reguly
pochodzenia produktéw okres§lone w rozporzadzeniu Komis-
ji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajagcym
przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2913/92 ustanawiajacego Wspoélnotowy Kodeks Celny (!).

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.
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Przyczyny czasowego wycofania rozwiazan w ramach systemu
powinny obejmowaé powazne i systematyczne naruszanie zasad
okreslonych w niektorych miedzynarodowych konwencjach
dotyczacych podstawowych praw czlowieka i praw pracow-
niczych, tak aby wspiera¢ cele tych konwencji. Preferencje tary-
fowe wynikajace ze szczegOlnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow nalezy
czasowo wycofa¢, jezeli kraj korzystajacy nie wywigzuje si¢
z podjetego przez siebie zobowigzania do utrzymania ratyfikacji
i skutecznego wykonania tych konwencji lub do speinienia
wymogoéw w zakresie sprawozdawczosci natozonych przez odpo-
wiednie konwencje lub jezeli kraj korzystajacy nie wspotpracuje
z Unig w ramach jej procedur monitorowania okre§lonych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Ze wzgledu na sytuacj¢ polityczng w Birmie/Mjanmie i na Bialo-
rusi nalezy utrzyma¢ w mocy czasowe wycofanie wszystkich
preferencji taryfowych w odniesieniu do przywozu produktéw
pochodzacych z Birmy/Mjanmy lub z Biatorusi.

Aby osiagna¢ rownowage miedzy potrzeba lepszego ukierunko-
wania, wigkszej spdjnosci i przejrzystosci, z jednej strony,
a skuteczniejszym promowaniem zréwnowazonego rozwoju
i dobrych rzadéw poprzez jednostronny system preferencji tary-
fowych, z drugiej strony, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie
zmian do zalgcznikéw do niniejszego rozporzadzenia i czasowego
wycofywania preferencji taryfowych wynikajacego z nieprzestrze-
gania zasad zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw oraz
w zakresie przepisow proceduralnych dotyczacych sktadania
wnioskdw o przyznawanie preferencji taryfowych w ramach
szczegblnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrow-
nowazonego rozwoju i dobrych rzadow, przeprowadzania czaso-
wego wycofania i dochodzen w sprawie $rodkéw ochronnych
w celu stworzenia jednolitych i szczegélowych rozwiazan tech-
nicznych. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygoto-
wawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow. Przygotowujac i opracowujac akty delego-
wane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpo-
wiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym stabilne ramy dziatal-
no$ci, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyjecia aktu
zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie uchylenia w trybie pilnym
decyzji o czasowym wycofaniu, zanim ta decyzja o czasowym
wycofaniu preferencji taryfowych stanie si¢ skuteczna, w przy-
padku gdy powody uzasadniajace czasowe wycofanie przestajg
mie¢ zastosowanie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniej-
szego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy
i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlon-
kowskie =~ wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisje (V).

() Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
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29

(30)

(31

(32

(33)

(34

W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych w sprawie
zawieszenia preferencji taryfowych odnosnie do okreslonych
sekcji systemu GSP w stosunku do krajow korzystajacych oraz
w sprawie rozpoczecia procedury czasowego wycofania nalezy
stosowa¢ procedur¢ doradcza, biorac pod uwage charakter
i oddziatywanie tych aktow.

W przypadku przyjmowania aktow wykonawczych dotyczacych
dochodzen w sprawie §rodkéw ochronnych i dotyczacych zawie-
szenia rozwigzan preferencyjnych, jezeli przywdz moze powo-
dowaé powazne zakidcenia na rynkach Unii, nalezy stosowaé
procedurg sprawdzajaca.

Aby zapewni¢ integralno$¢ oraz prawidlowe funkcjonowanie
systemu, jezeli w nalezycie uzasadnionych przypadkach dotycz-
acych czasowych wycofan, wynikajacych z nieprzestrzegania
procedur celnych i niedotrzymania zobowigzan zwigzanych
z clami, jest to szczegdlnie pilnie wymagane, Komisja powinna
przyjmowac akty wykonawcze majace natychmiastowe zastoso-
wanie.

Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym stabilne ramy dziatal-
nosci, jezeli w nalezycie uzasadnionych przypadkach dotyczacych
zakonczenia lub przedtuzenia czasowych wycofan, wynikajacych
z nieprzestrzegania procedur celnych i niedotrzymania zobowi-
gzan zwigzanych z clami, jest to szczegélnie pilnie wymagane,
wraz z uptlywem okresu nieprzekraczajgcego szesciu miesiecy
Komisja powinna przyjmowac akty wykonawcze majace natych-
miastowe zastosowanie.

Komisja powinna takze przyjmowac akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie, jezeli — w nalezycie uzasadnio-
nych przypadkach dotyczacych dochodzen w sprawie $rodkow
ochronnych — jest to szczegdlnie pilnie wymagane w zwigzku
z trudnym do naprawienia pogorszeniem si¢ sytuacji gospodar-
czej lub finansowej producentéw z Unii.

Komisja powinna sktada¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
regularne sprawozdania na podstawie niniejszego rozporzadzenia
dotyczace wynikow systemu. Pig¢ lat po wejsciu w zycie
rozporzadzenia Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat stosowania
niniejszego rozporzadzenia i oceni¢ potrzebe dokonania prze-
gladu systemu, w tym szczegodlnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadéw, oraz
przepiséw dotyczacych czasowego wycofywania preferencji tary-
fowych, biorgc pod uwage walke z terroryzmem oraz obszar
standardow  miedzynarodowych w  zakresie przejrzystosci
i wymiany informacji w kwestiach podatkowych. W swoim spra-
wozdaniu Komisja powinna uwzgledni¢ wplyw na potrzeby
rozwojowe, handlowe i finansowe krajow korzystajacych. Spra-
wozdanie to powinno takze zawiera¢ szczegotowy analiz¢ oddzia-
lywania niniejszego rozporzadzenia na wymian¢ handlowa i na
wpltywy taryfowe Unii, ze szczegdlnym uwzglednieniem konsek-
wencji dla krajow korzystajacych. W stosownych przypadkach
nalezy rowniez oceni¢ zgodnos$¢ z przepisami sanitarnymi i fito-
sanitarnymi Unii. Sprawozdanie powinno réwniez obejmowac
analiz¢ wplywu systemu na aspekty zrdwnowazonego rozwoju
i przywoz biopaliw.
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(35) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 732/2008,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

1.  Ogoélny system preferencji taryfowych (,,system”) stosuje si¢
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Niniejsze rozporzadzenie przewiduje nastgpujace preferencje tary-
fowe w ramach systemu:

a) rozwigzanie ogodlne;

b) szczegdlne rozwigzanie motywacyjne dotyczace zrownowazonego
rozwoju i dobrych rzadéow (GSP+); oraz

c) szczegolne rozwigzanie dotyczace krajow najstabiej rozwinigtych
(wszystko oprocz broni) (EBA))

Artykut 2
Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) ,,GSP” oznacza ogdlny system preferencji, w ramach ktérego Unia
zapewnia preferencyjny dostep do swego rynku w ramach jakiego-
kolwiek rozwigzania preferencyjnego, o ktorym mowa w art. 1
ust. 2;

b) ,kraje” oznaczaja kraje i terytoria posiadajace administracj¢ celng;

¢) ,.kraje kwalifikujace si¢” oznaczaja wszystkie kraje rozwijajace si¢
wymienione w zalaczniku I;

d) ,kraje korzystajace z systemu GSP” oznaczaja kraje korzystajace
z rozwiazania ogdlnego wymienione w zalaczniku II;

e) ,.kraje korzystajace z systemu GSP+” oznaczajg kraje korzystajace ze
szczegblnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrownowa-
zonego rozwoju i dobrych rzadow wymienione w zataczniku I1I;

f) ,kraje korzystajace z EBA” oznaczaja kraje korzystajace ze szcze-
golnego rozwiagzania dotyczacego krajow najslabiej rozwinigtych
wymienione w zalaczniku IV;

g) ,.cla okreslone we Wspdlnej Taryfie Celnej” oznaczaja cta wyszcze-
golnione w czeSci drugiej zalacznika 1 do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomen-
klatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej (') z wyjatkiem cel ustanowionych w ramach kontyngentow
taryfowych;

h) ,,sekcja” oznacza ktorgkolwiek z sekcji Wspolnej Taryfy Celnej usta-
nowionych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2658/87;

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
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i) ,,dzial” oznacza ktérykolwiek z dzialdow Wspolnej Taryfy Celnej
ustanowionych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2658/87;

j) ..sekcja systemu GSP” oznacza sekcje wymieniong w zatgczniku V i
ustanowiona na podstawie sekcji i dziatbw Wspolnej Taryfy Celnej;

k) ,,umowa o preferencyjnym dostgpie do rynku” oznacza preferencyjny
dostep do rynku Unii uzyskany w ramach umowy handlowej stoso-
wanej tymczasowo lub bedacej w mocy albo w ramach preferencji
autonomicznych przyznanych przez Unig;

1) ,,skuteczne wykonanie” oznacza pelng realizacje wszystkich zobowi-
azan podjetych na mocy migdzynarodowych konwencji wymienio-
nych w zalaczniku VIII i1 zapewnienie w ten sposob spehnienia
wszystkich zasad, celow i praw w nich zagwarantowanych.

Artykut 3

1. W zalaczniku I ustanawia si¢ wykaz krajow kwalifikujacych sie.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 36, aby dokonywa¢ zmian zatacznika I w celu uwzgled-
nienia zmian statusu mi¢dzynarodowego lub klasyfikacji krajow.

3. Komisja powiadamia zainteresowany kraj kwalifikujacy si¢
o wszelkich istotnych zmianach jego statusu w ramach systemu.

ROZDZIAL 11

ROZWIAZANIE OGOLNE

Artykut 4

1.  Kraj kwalifikujacy si¢ korzysta z preferencji taryfowych przewi-
dzianych w ramach rozwigzania ogélnego, o ktorym mowa w art. 1
ust. 2 lit. a), chyba ze:

a) zostat sklasyfikowany przez Bank Swiatowy jako kraj o wysokim
dochodzie lub o $rednio-wysokim dochodzie przez trzy kolejne lata
bezposrednio poprzedzajace aktualizacje wykazu krajow korzystaj-
acych; lub

b) korzysta z umowy o preferencyjnym dostepie do rynku, ktéra zasad-
niczo w zakresie catego handlu zapewnia taki sam poziom prefe-
rencji taryfowych jak przedmiotowy system lub lepszy.

2. Ust. 1 lit. a) i b) nie majg zastosowania do krajow najstabiej
rozwinietych.

3.  Bez uszczerbku dla ust. 1 lit. b), ust. 1 lit. a) nie stosuje si¢ do
dnia 21 listopada 2014 r. w przypadku krajow, ktore przed dniem
20 listopada 2012 r. parafowaly dwustronng umowe z Unig o preferen-
cyjnym dostepie do rynku, ktora przewiduje takie same preferencje jak
w przypadku systemu, lub lepsze, zasadniczo w zakresie do calego
handlu, lecz ktora nie jest jeszcze stosowana.
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Artykut 5

1. W zalaczniku II ustanawia si¢ wykaz krajow korzystajacych
z systemu GSP, speiajacych kryteria okreslone w art. 4.

2. Komisja dokonuje przegladu zatacznika II do dnia 1 stycznia
kazdego roku po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia. Aby
zapewni¢ krajowi korzystajagcemu z systemu GSP i podmiotom gospo-
darczym czas na doktadne przystosowanie si¢ do zmiany statusu danego
kraju w ramach systemu:

a) decyzja o usunigciu z wykazu krajéw korzystajacych z systemu GSP
danego kraju korzystajagcego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu
i na podstawie art. 4 ust. 1 lit. a) ma zastosowanie po uptywie roku
od daty wejscia w zycie tej decyzji;

b) decyzja o usunigciu z wykazu krajow korzystajacych z systemu GSP
danego kraju korzystajacego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu
i na podstawie art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie po uplywie
dwoch lat od daty rozpoczgcia stosowania umowy o preferencyjnym
dostepie do rynku.

3. Do celow ust. 1 i 2 niniejszego artykutu Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 36, aby doko-
nywaé zmian zatacznika II na podstawie kryteriow okre$lonych w art. 4.

4.  Komisja powiadamia zainteresowany kraj korzystajacy z systemu
GSP o wszelkich zmianach jego statusu w ramach systemu.

Artykut 6

1. W zalaczniku V wymienione sa produkty objete rozwigzaniem
og6lnym, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a).

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 36, aby dokonywac¢ zmian zatacznika V w celu uwzgled-
nienia modyfikacji koniecznych ze wzglgdu na zmiany wprowadzane do
Nomenklatury scalone;.

Artykut 7

1. Cta okreslone we Wspolnej Taryfie Celnej na produkty wymie-
nione w zataczniku V jako produkty niewrazliwe zawiesza si¢ catko-
wicie z wyjatkiem cel na sktadniki rolne.

2. Cla ad valorem okreslone we Wspolnej Taryfie Celnej na
produkty wymienione w zalaczniku V jako produkty wrazliwe obniza
si¢ 0 3,5 punktu procentowego. Dla produktéw z sekcji S-11a i S-11b
zatacznika V systemu GSP obnizka ta wynosi 20 %.

3. W przypadku gdy preferencyjne stawki celne obliczone zgodnie
z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 732/2008 w odniesieniu do cet ad
valorem okreslonych we Wspdlnej Taryfie Celnej majgcych zastoso-
wanie na dzien wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia przewiduja
obnizenie o ponad 3,5 punktu procentowego taryf celnych na produkty,
o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, wowczas stosuje si¢ te
preferencyjne stawki celne.

4.  Okreslone we Wspolnej Taryfie Celnej cta specyficzne na
produkty wymienione w zalaczniku V jako produkty wrazliwe, inne
niz cta minimalne lub maksymalne, obniza si¢ o 30 %.
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5. Jezeli cta okreslone we Wspdlnej Taryfie Celnej na produkty
wymienione w zataczniku V jako produkty wrazliwe obejmujg cta ad
valorem 1 cla specyficzne, cta specyficzne nie zostajg obnizone.

6. Jezeli cta obnizone zgodnie z ust. 2 i 4 okre$laja cto maksymalne,
to cto maksymalne nie zostaje obnizone. Jezeli te cta okreslaja cto
minimalne, to clo minimalne nie ma zastosowania.

Artykut 8

1.  Preferencje taryfowe, o ktorych mowa w art. 7, zawiesza si¢
w stosunku do produktow zawartych w sekcji systemu GSP pochodz-
acych z kraju korzystajacego z systemu GSP, jezeli srednia warto§é
przywozu Unii takich produktéw z danego kraju korzystajacego
z systemu GSP przez trzy kolejne lata przekracza progi wymienione
w zalgczniku VI. Progi oblicza si¢ jako odsetek catkowitej wartosci
przywozu do Unii tego samego produktu ze wszystkich krajow korzys-
tajacych z systemu GSP.

2.  Przed zastosowaniem preferencji taryfowych przewidzianych
W niniejszym rozporzgdzeniu Komisja przyjmuje akt wykonawczy usta-
nawiajacy, zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 39
ust. 2, wykaz sekcji systemu GSP, w odniesieniu do ktorych zawiesza
si¢ preferencje taryfowe, o ktorych mowa w art. 7, w stosunku do
krajéw korzystajacych z systemu GSP. Ten akt wykonawczy ma zasto-
sowanie od dnia 1 stycznia 2014 r.

3.  Komisja co trzy lata dokonuje przegladu wykazu, o ktérym mowa
w ust. 2 ninigjszego artykutu, i przyjmuje akt wykonawczy, zgodnie
z procedurg doradcza, o ktoérej mowa w art. 39 ust. 2, celem zawie-
szenia lub ponownego ustanowienia preferencji taryfowych, o ktorych
mowa w art. 7. Ten akt wykonawczy ma zastosowanie od dnia 1
stycznia roku nastgpujacego po jego wejsciu w zycie.

4.  Wykaz, o ktorym mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu, usta-
nawia si¢ na podstawie danych dostepnych na dzien 1 wrzes$nia roku,
w ktorym przeprowadza si¢ przeglad, i dwoch lat poprzedzajacych rok,
w ktorym przeprowadza si¢ przeglad. W wykazie uwzglednia si¢
przywoz z krajow korzystajacych z systemu GSP wymienionych
w zalgczniku II majacym zastosowanie w tym czasie. Nie uwzglednia
si¢ jednak wartoséci przywozu z krajow korzystajacych z systemu GSP,
ktorym w dniu rozpoczgcia stosowania zawieszenia nie przystuguja juz
preferencje taryfowe przewidziane w art. 4 ust. 1 lit. b).

5. Komisja powiadamia zainteresowany kraj o akcie wykonawczym
przyjetym zgodnie z ust. 2 i 3.

6. W przypadku zmiany zatacznika II zgodnie z kryteriami okreslo-
nymi w art. 4 Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow dele-
gowanych zgodnie z art. 36, aby dokona¢ zmiany zatgcznika VI w celu
dostosowania warunkéw wymienionych w tym zalaczniku tak, by
zachowaé proporcjonalnie taki sam poziom sekcji produktéw objetych
znoszeniem preferencji jak ten okreslony w ust. 1 niniejszego artykuhu.
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ROZDZIAL 111

SZCZEGOLNE ROZWIAZANIE MOTYWACYJNE DOTYCZACE
ZROWNOWAZONEGO ROZWOJU I DOBRYCH RZADOW

Artykut 9

1.  Kraj korzystajacy z systemu GSP moze korzysta¢ z preferencji
taryfowych przewidzianych w ramach szczegdlnego rozwigzania moty-
wacyjnego dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow,
o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), jezeli kraj ten:

a) jest uznawany za podatny na zagrozenia ze wzgledu na brak dywer-
syfikacji i niewystarczajagcy udzial w mie¢dzynarodowej wymianie
handlowej, zgodnie z definicja zawarta w zataczniku VII;

b) ratyfikowal wszystkie konwencje wymienione w zalaczniku VIII
(,,odpowiednie konwencje”), a w najnowszych dostepnych wnios-
kach organdéw monitorujacych na mocy tych konwencji (,,wlasciwe
organy monitorujace”) nie stwierdzono powaznego naruszenia
skutecznego wykonania ktdérejkolwiek z tych konwencji;

c¢) w odniesieniu do zZadnej z odpowiednich konwencji nie zlozyt
zastrzezenia, zakazanego przez ktorgkolwiek z tych konwencji lub
ktoére do celow niniejszego artykulu uznawane jest za niezgodne
z przedmiotem i celem konwencji.

Do celow niniejszego artykulu =zastrzezen nie uznaje si¢ za
niezgodne z przedmiotem i celem konwencji, chyba ze:

(i) stwierdzono to w toku procedury ustanowionej specjalnie w tym
celu na mocy konwencji; lub

(il)) w przypadku braku takiej procedury, Unia, jesli jest strong
konwencji, lub kwalifikowana wigkszo$¢ panstw cztonkowskich
bedacych stronami konwencji, zgodnie z ich odno$nymi kompe-
tencjami ustanowionymi w Traktatach, wniosla sprzeciw wobec
zastrzezenia, uzasadniajac to niezgodnoscia zastrzezenia z przed-
miotem i celem tej konwencji i opowiedziata si¢ przeciwko
wejsciu konwencji w zycie w stosunkach migdzy nimi
a panstwem wnoszacym zastrzezenie, zgodnie z przepisami
Konwencji wiedenskiej o prawie traktatow;

d) podejmuje wigzace zobowigzanie do utrzymania ratyfikacji odpo-
wiednich konwencji i zapewnienia ich skutecznego wykonania;

e) bez zastrzezen akceptuje wymogi w zakresie sprawozdawczos$ci
nalozone kazda konwencja i podejmuje wiazace zobowiazanie do
akceptacji regularnego monitorowania 1 przegladu wykonania
konwencji w tym kraju zgodnie z postanowieniami odpowiednich
konwencji; oraz

f) podejmuje wigzace zobowigzanie do uczestnictwa w procedurze
monitorowania, o ktérej mowa w art. 13, i do wspotpracy w ramach
tej procedury.

2. W przypadku zmiany zatacznika I Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 36, aby dokonaé
zmiany zalgcznika VII w celu przeprowadzenia przegladu progoéw
podatnosci na zagrozenia, wymienionych w zataczniku VII ust. 1 lit.
b), z mys$la o zachowaniu proporcjonalnie tego samego poziomu progu
podatno$ci na zagrozenia jak ten obliczony zgodnie z zatacznikiem VII.



2012R0978 — PL —27.01.2016 — 006.001 — 14

Artykut 10

1. Szczegodlne rozwigzanie motywacyjne dotyczace zrownowazonego
rozwoju i dobrych rzadéw przyznaje sig, jezeli spetnione sg nastepujace
warunki:

a) kraj korzystajacy z systemu GSP zlozyl wniosek o jego przyznanie;
oraz

b) przy rozpatrywaniu wniosku wykazano, ze kraj sktadajacy wniosek
spetlnia warunki ustanowione w art. 9 ust. 1.

2. Kraj skladajacy wniosek przedklada Komisji pisemny wniosek.
Whiosek zawiera wyczerpujace informacje dotyczace ratyfikacji odpo-
wiednich konwencji i obejmuje wiazace zobowigzania, o ktéorych mowa
w art. 9 ust. 1 lit. d), e) i f).

3. Po otrzymaniu wniosku Komisja powiadamia o tym fakcie Parla-
ment Europejski i Rade.

4.  Po rozpatrzeniu wniosku Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania aktow delegowanych, zgodnie z art. 36, aby dokonywac usta-
nowienia lub zmian zalgcznika III w celu przyznania danemu krajowi
sktadajagcemu wniosek udzialu w szczegdlnym rozwigzaniu motywa-
cyjnym dotyczacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow,
przez dodanie tego kraju do wykazu krajow korzystajacych z systemu
GSP+.

5. Jezeli kraj korzystajacy z systemu GSP+ przestaje spetniac
warunki, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1 lit. a) lub ¢), lub wycofuje
si¢ z ktoregokolwiek z wiazacych go zobowigzan, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 1 lit. d), e) i f), Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktu delegowanego, zgodnie z art. 36, aby dokonaé¢ zmiany zatacznika
III w celu usunigcia tego kraju z wykazu krajow korzystajacych
z systemu GSP+.

6. Komisja powiadamia kraj sktadajacy wniosek o decyzji podjetej
zgodnie z ust. 4 i 5 niniejszego artykulu po dokonaniu zmiany
zatgcznika 111 1 opublikowaniu go w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej. W przypadku przyznania danemu krajowi skladajacemu
wniosek udzialu w szczegdlnym rozwigzaniu motywacyjnym kraj ten
zostaje powiadomiony o dacie wejscia w zycie odpowiedniego aktu
delegowanego.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 36 w celu ustanowienia przepisow dotyczacych procedury
przyznawania szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zrbwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéow, w szczegdlnosci w odnie-
sieniu do termindéw i skladania oraz rozpatrywania wnioskow.

Artykut 11

1. W zalgczniku IX wymieniono produkty objete szczegdlnym
rozwigzaniem motywacyjnym dotyczacym zréwnowazonego rozwoju
i dobrych rzadéw.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 36, aby dokonywaé zmian zatgcznika IX w celu uwzgled-
niania zmian wprowadzanych do Nomenklatury scalonej wptywajacych
na produkty wymienione w tym zalaczniku.
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Artykut 12

1. Zawiesza si¢ cta ad valorem okreSlone we Wspdlnej Taryfie
Celnej na wszystkie produkty wymienione w zatgczniku IX, ktore
pochodza z kraju korzystajacego z systemu GSP+.

2. Cla specyficzne okreslone we Wspolnej Taryfie Celnej na
produkty, o ktérych mowa w ust. 1, zostajg catkowicie zawieszone,
z wyjatkiem produktow, w odniesieniu do ktorych okreslone we
Wspdlnej Taryfie Celnej cta obejmuja cta ad valorem. W przypadku
produktow objetych kodem Nomenklatury scalonej 1704 1090 cto
specyficzne ogranicza si¢ do 16 % wartosci celnej.

Artykut 13

1. Od daty przyznania preferencji taryfowych przewidzianych
w ramach szczego6lnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrow-
nowazonego rozwoju i dobrych rzadéw Komisja §ledzi stan ratyfikacji
odpowiednich konwencji i monitoruje ich skuteczne wykonanie oraz
wspotprace z wladciwymi organami monitorujacymi, analizujac wnioski
i zalecenia tych organow monitorujacych.

2. W tym kontekscie kraj korzystajacy z GSP+ wspolpracuje
z Komisja i udziela wszystkich informacji koniecznych do oceny prze-
strzegania przez ten kraj wigzacych zobowigzan, o ktérych mowa w art.
9 ust. 1 1it. d), e) i f), oraz jego sytuacji wzgledem art. 9 ust. 1 lit. c).

Artykut 14

1.  Najpdzniej do dnia 1 stycznia 2016 r., a nastgpnie co dwa lata
Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
danie dotyczace stanu ratyfikacji odpowiednich konwencji, wypetniania
przez kraje korzystajace z systemu GSP+ wszelkich zobowigzan
w zakresie sprawozdawczo$ci przewidzianych w tych konwencjach
oraz stanu skutecznego ich wykonania.

2.  Sprawozdanie to zawiera:

a) wnioski lub zalecenia wszystkich wlasciwych organéw monitoruj-
acych w odniesieniu do kazdego kraju korzystajacego z systemu
GSP+; oraz

b) wnioski Komisji w kwestii tego, czy kazdy kraj korzystajacy
z systemu GSP+ przestrzega wiazacych go zobowigzan dotyczacych
wywigzania si¢ z obowiazkéw w zakresie sprawozdawczos$ci, wspot-
pracy z wlasciwymi organami monitorujagcymi zgodnie z odpowied-
nimi konwencjami oraz zapewnienia skutecznego ich wykonania.

Sprawozdanie moze zawiera¢ wszelkie informacje, ktére Komisja uzna
za wlasciwe.

3.  Przy formulowaniu swoich wnioskow dotyczacych skutecznego
wykonania odpowiednich konwencji Komisja dokonuje oceny wnio-
skow 1 zalecen przedstawionych przez wlasciwe organy monitorujace
oraz — bez uszczerbku dla innych zrédet — oceny informacji dostarczo-
nych przez osoby trzecie, w tym spoteczenstwo obywatelskie, partnerow
spotecznych, Parlament Europejski lub Rade.
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Artykut 15

1. Szczegodlne rozwigzanie motywacyjne dotyczace zrownowazonego
rozwoju i dobrych rzaddéw zostaje czasowo wycofane w stosunku do
wszystkich lub niektorych produktéw pochodzacych z kraju korzystaja-
cego z systemu GSP+, jezeli kraj korzystajacy nie przestrzega w prak-
tyce wigzacych zobowigzan, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1 lit. d), e)
i f), lub GSP+ zlozyl zastrzezenie, ktore jest zakazane przez ktoragkol-
wiek z odpowiednich konwencji lub ktore jest niezgodne z przedmiotem
i celem tej konwencji, jak przewidziano w art. 9 ust. 1 lit. c).

2. Na kraju korzystajacym z systemu GSP+ spoczywa ci¢zar dowodu
w odniesieniu do wypekiania przez ten kraj obowiazkéw wynikajacych
z wiazacych zobowigzan, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 1 lit. d), e) i f),
oraz w odniesieniu do sytuacji tego kraju, o ktorej mowa w art. 9 ust. 1
lit. c).

3. Jezeli na podstawie wnioskow przedstawionych w sprawozdaniu,
o ktorym mowa w art. 14, albo na podstawie dostepnych dowodow,
Komisja ma uzasadnione watpliwosci, czy dany kraj korzystajacy
z systemu GSP+ dotrzymuje wigzacych go zobowigzan wymienionych
w art. 9 ust. 1 lit. d), e) i f) lub zlozyt zastrzezenie, ktore jest zakazane
przez ktorakolwiek z odpowiednich konwencji lub ktore jest niezgodne
z przedmiotem i celem tej konwencji, jak przewidziano w art. 9 ust. 1
lit. ¢), zgodnie z procedura doradczg, o ktorej mowa w art. 39 ust. 2,
przyjmuje akt wykonawczy o wszczgciu procedury czasowego wyco-
fania preferencji taryfowych przewidzianych w ramach szczegdélnego
rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zréwnowazonego Trozwoju
i dobrych rzadéow. Komisja powiadamia o tym fakcie Parlament Euro-
pejski 1 Rade.

4.  Komisja publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej oraz powiadamia o tym fakcie zainteresowany kraj korzys-
tajacy z systemu GSP+. W zawiadomieniu tym:

a) przedstawia si¢ powody uzasadnionych watpliwosci w kwestii
dotrzymywania przez kraj korzystajagcy z systemu GSP+ podjetych
przez niego wiazacych zobowigzan, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
lit. d), e), i f), lub w kwestii istnienia zastrzezenia, zakazanego przez
ktorgkolwiek z odpowiednich konwencji lub ktdore jest niezgodne
z jej przedmiotem i celem, jak ustanowiono w art. 9 ust. 1 lit. ¢),
co moze podawaé w watpliwos¢ prawo tego kraju do dalszego
korzystania z preferencji taryfowych przewidzianych w ramach
szczegblnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zrownowa-
zonego rozwoju i dobrych rzadow; oraz

b) okresla si¢ termin na zlozenie uwag przez kraj korzystajacy z systemu
GSP+, ktoéry to termin nie moze przekracza¢ szesciu miesigcy, liczac
od daty publikacji zawiadomienia.

5. Komisja zapewnia zainteresowanemu krajowi korzystajagcemu
wszelkie mozliwosci wspotpracy w okresie, o ktérym mowa w ust. 4
lit. b).

6. Komisja stara si¢ uzyska¢ wszelkie informacje, jakie uzna za
niezb¢dne, w tym migdzy innymi wnioski i zalecenia wilasciwych
organ6w monitorujacych. Przy formulowaniu swoich wnioskow
Komisja ocenia wszystkie istotne informacje.
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7. W terminie trzech miesigcy od zakonczenia okresu wskazanego
w zawiadomieniu Komisja podejmuje decyzj¢ o:

a) zakonczeniu procedury czasowego wycofania; lub

b) czasowym wycofaniu preferencji taryfowych przewidzianych
w ramach szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow.

8. Jezeli Komisja uzna, ze ustalenia nie uzasadniaja zastosowania
czasowego wycofania, przyjmuje akt wykonawczy o zakonczeniu proce-
dury czasowego wycofania zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 39 ust. 2. Ten akt wykonawczy opiera si¢ migdzy innymi
na otrzymanych dowodach.

9. Jezeli Komisja uznaje, ze ustalenia uzasadniaja zastosowanie
czasowego wycofania z powodéw, o ktéorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 36, aby dokonaé¢ zmiany zatgcznika Il w celu czasowego wyco-
fania preferencji taryfowych przewidzianych na mocy szczegdélnego
rozwigzania motywacyjnego dotyczacego zréwnowazonego Trozwoju
i dobrych rzadow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b).

10.  Jezeli Komisja decyduje o czasowym wycofaniu, taki akt dele-
gowany staje si¢ skuteczny sze$¢ miesi¢cy po jego przyjeciu.

11.  Jezeli powody uzasadniajgce zastosowanie czasowego wycofania
przestaja mie¢ zastosowanie zanim akt delegowany, o ktéorym mowa
w ust. 9 niniejszego artykuhu, stanie si¢ skuteczny, Komisja jest upraw-
niona do uchylenia przyje¢tego aktu delegowanego o czasowym wyco-
faniu preferencji taryfowych w trybie pilnym, o ktérym mowa w art. 37.

12.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 36 w celu ustanawiania zasad dotyczacych procedury
czasowego wycofania szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow, w szczeg6l-
nosci w odniesieniu do termindw, praw przystugujacych stronom, pouf-
nos$ci oraz przegladu.

Artykut 16

Jezeli Komisja stwierdza, ze powody uzasadniajace zastosowanie czaso-
wego wycofania preferencji taryfowych, o ktérych mowa w art. 15
ust. 1, przestajg mie¢ zastosowanie, jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 36, aby dokonywa¢ zmian
zatacznika III w celu przywrdcenia preferencji taryfowych przewidzia-
nych w ramach szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zrbwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow.

ROZDZIAL IV

SZCZEGOLNE ROZWIAZANIE DOTYCZACE KRAJOW NAJSEABIEJ
ROZWINIETYCH

Artykut 17

1. Kwalifikujacy si¢ kraj korzysta z preferencji taryfowych przewi-
dzianych w ramach szczegélnego rozwigzania dotyczacego krajow
najstabiej rozwinigtych, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), jezeli
kraj ten jest uznany przez ONZ za jeden z krajow najstabiej rozwinig-
tych.
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2. Komisja stale dokonuje przegladu wykazu krajow korzystajacych
z EBA, w oparciu o najnowsze dostgpne dane. Jezeli kraj korzystajacy
z EBA przestaje spetnia¢ warunki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowa-
nych zgodnie z art. 36, aby dokona¢ zmiany zafacznika IV w celu
usunigcia tego kraju z wykazu krajéw korzystajacych z EBA po
uplywie trzyletniego okresu przejsciowego rozpoczynajacego si¢
z dniem wejscia w zycie danego aktu delegowanego.

3. Do czasu uznania przez ONZ kraju, ktory niedawno uzyskat
niepodlegto$¢, za jeden z krajow najstabiej rozwinigtych, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 36,
aby dokona¢ zmiany zalacznika IV na zasadzie $rodka przejsciowego
w celu wlaczenia takiego kraju do wykazu krajéow korzystajacych
z EBA.

Jezeli taki kraj, ktory niedawno uzyskat niepodleglo$é, nie zostaje
uznany przez ONZ za jeden z krajow najstabiej rozwinigtych przy
pierwszym mozliwym przegladzie kategorii krajow najstabiej rozwinig-
tych, Komisja jest upowazniona do natychmiastowego przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 36, po to by dokona¢ zmiany zatacznika
IV w celu usunigcia takiego kraju z tego zatacznika, bez przyznawania
okresu przejsciowego, o ktorym w ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Komisja powiadamia zainteresowany kraj korzystajacy z EBA
o wszelkich zmianach jego statusu w ramach systemu.

Artykut 18

1.  Zawiesza si¢ catkowicie cta okreslone we Wspdlnej Taryfie Celnej
naktadane na wszystkie produkty pochodzace z kraju korzystajacego
z EBA wymienione w dzialach 1-97 Nomenklatury scalonej,
z wyjatkiem produktow wymienionych w dziale 93.

2. Od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 30 wrzes$nia 2015 r. w przy-
padku przywozu produktow objetych pozycja taryfowa 1701 Wspdlnej
Taryfy Celnej wymaga si¢ pozwolenia na przywoz.

3. Zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 39 ust. 3,
Komisja przyjmuje szczegdtowe zasady wykonania przepisow, o ktdrych
mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, zgodnie z procedurg wskazang
w art. 195 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdzier-
nika 2007 r. ustanawiajacego wspolng organizacj¢ rynkow rolnych oraz
przepisy szczegotowe dotyczace niektorych produktow rolnych (roz-
porzadzenie o jednolitej wspolnej organizacji rynku) (1).

ROZDZIAL V

PRZEPISY DOTYCZACE CZASOWEGO WYCOFANIA WSPOLNE DLA
WSZYSTKICH ROZWIAZAN

Artykut 19

1.  Rozwigzania preferencyjne, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, moga
zosta¢ tymczasowo wycofane w stosunku do wszystkich lub niektérych
produktow pochodzacych z kraju korzystajacego z nastgpujacych powo-
dow:

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
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a) powazne 1 systematyczne naruszanie zasad ustanowionych
w konwencjach wymienionych w zataczniku VIII czgé¢ A;

b) wywoéz towaré6w wykonanych przez wigzniow;

¢) powazne braki w systemie kontroli celnej wywozu Ilub tranzytu
narkotykdéw (nielegalnych substancji lub ich prekursorow) lub
nieprzestrzeganie mig¢dzynarodowych konwencji dotyczacych zwal-
czania terroryzmu i prania pienigdzy;

d) powazne i stosowane systematycznie nieuczciwe praktyki handlowe,
w tym takie, ktére wplywaja na dostawy surowcow, majace nieko-
rzystny wplyw na przemyst Unii i w stosunku do ktorych kraj
korzystajacy nie podjat dziatan. W stosunku do nieuczciwych
praktyk handlowych, ktore sa zabronione lub podlegaja zaskarzeniu
na mocy porozumien WTO, stosowanie niniejszego artykulu opiera
si¢ na wczeSniejszym orzeczeniu wydanym przez wilasciwy organ
WTO,;

e) powazne i systematyczne naruszanie celow przyjetych przez regio-
nalne organizacje ds. rybolowstwa lub jakichkolwiek porozumien
miedzynarodowych, w ktérych Unia Europejska jest strong, dotycz-
acych ochrony zasobow rybnych i gospodarowania tymi zasobami.

2.  Rozwiazania preferencyjne przewidziane w niniejszym rozporz-
adzeniu nie zostajg wycofane na mocy ust. 1 lit. d) w odniesieniu do
produktow, ktore podlegaja $rodkom antydumpingowym lub wyrow-
nawczym na mocy rozporzgdzenia Rady (WE) nr 597/2009 z dnia
11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem towaréw
subsydiowanych z krajow niebedacych cztonkami Wspdlnoty Europej-
skiej (1) lub rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktow po cenach
dumpingowych z krajow niebegdacych cztonkami Wspolnoty Europej-
skiej (?), z powoddéw uzasadniajacych te $rodki.

3. Jezeli Komisja uznaje, ze istnieja wystarczajace podstawy uzasad-
niajace zastosowanie czasowego wycofania preferencji taryfowych prze-
widzianych w ramach jakiegokolwiek rozwigzania preferencyjnego,
o ktorym mowa w art. 1 ust. 2, w oparciu o powody wymienione
w ust. 1 niniejszego artykulu, przyjmuje akt wykonawczy o wszczeciu
procedury czasowego wycofania zgodnie z procedura doradcza, o ktorej
mowa w art. 39 ust. 2. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade
o tym akcie wykonawczym.

4. Komisja publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, w ktorym oglasza wszczecie procedury czasowego wyco-
fania, oraz powiadamia o tym fakcie zainteresowany kraj korzystajacy.
W zawiadomieniu tym:

a) przedstawia si¢ wystarczajace podstawy do przyjecia aktu wykonaw-
czego o wszczeciu procedury czasowego wycofania, o ktérej mowa
w ust. 3; oraz

b) stwierdza si¢, ze Komisja begdzie monitorowaé i ocenia¢ sytuacje
w danym kraju korzystajacym przez okres szeSciu miesigcy od
dnia publikacji zawiadomienia.

() Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 93.
(®» Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
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5. Komisja zapewnia zainteresowanemu krajowi korzystajgcemu
wszelkie mozliwosci wspolpracy w okresie monitorowania i przeprowa-
dzania oceny.

6. Komisja stara si¢ uzyska¢ wszelkie informacje, jakie uzna za
niezb¢dne, w tym w stosownych przypadkach migdzy innymi dost¢pne
oceny, uwagi, decyzje, zalecenia i wnioski wlasciwych organéw moni-
torujacych. Przy formulowaniu swoich wnioskow Komisja ocenia
wszystkie istotne informacje.

7. W terminie trzech miesigcy od zakonczenia okresu wskazanego
w ust. 4 lit. b) Komisja przedstawia zainteresowanemu krajowi korzys-
tajgcemu sprawozdanie zawierajagce ustalenia i wnioski. Kraj korzys-
tajacy ma prawo do przedstawienia swoich uwag do sprawozdania.
Termin na zlozenie uwag nie przekracza jednego miesiaca.

8. W terminie sze$ciu miesiecy od zakonczenia okresu, o ktérym
mowa w ust. 4 lit. b), Komisja podejmuje decyzj¢ o:

a) zakonczeniu procedury czasowego wycofania; lub

b) czasowym wycofaniu preferencji taryfowych przewidzianych
w ramach rozwigzan preferencyjnych, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2.

9.  Jezeli Komisja uznaje, ze ustalenia nie uzasadniajg zastosowania
czasowego wycofania, przyjmuje akt wykonawczy o zakonczeniu proce-
dury tymczasowego wycofania zgodnie z procedurg doradcza okreslong
w art. 39 ust. 2.

10.  Jezeli Komisja uznaje, ze ustalenia uzasadniajg zastosowanie
czasowego wycofania z powodow wskazanych w ust. 1 niniejszego
artykulu, jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 36, aby dokonywa¢ zmian zalgcznikow II, III lub IV,
w zalezno$ci od tego, ktéry z nich ma zastosowanie, w celu czasowego
wycofania preferencji taryfowych w ramach rozwigzan preferencyjnych,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

11. W obu przypadkach, o ktérych mowa w ust. 9 i 10, przyjety akt
opiera si¢ migdzy innymi na otrzymanych dowodach.

12.  Jezeli Komisja decyduje o czasowym wycofaniu, taki akt dele-
gowany staje si¢ skuteczny sze§¢ miesiecy po jego przyjeciu.

13.  Jezeli powody uzasadniajace zastosowanie czasowego wycofania
przestaja mie¢ zastosowanie, zanim akt delegowany, o ktérym mowa
w ust. 10 niniejszego artykulu, stanie si¢ skuteczny, Komisja jest
uprawniona do uchylenia przyjetego aktu o czasowym wycofaniu prefe-
rencji taryfowych w trybie pilnym, o ktorym mowa w art. 37.

14.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 36 w celu ustanawiania zasad dotyczacych procedury
czasowego wycofania wszystkich rozwigzan, w szczeg6lnosci w odnie-
sieniu do termindéw, praw przystugujacych stronom, poufnosci oraz
przegladu.
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Artykut 20

Jezeli Komisja stwierdza, ze powody uzasadniajace zastosowanie czaso-
wego wycofania preferencji taryfowych, o ktérych mowa w art. 19
ust. 1, przestaja mie¢ zastosowanie, jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 36, aby dokonywac¢ zmian
zatgcznika II, 11T lub IV, w zaleznosci od tego, ktory z nich ma zasto-
sowanie, w celu przywrocenia preferencji taryfowych przewidzianych
w ramach rozwigzan preferencyjnych, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykul 21

1. Rozwigzania preferencyjne przewidziane w niniejszym rozporz-
adzeniu moga zosta¢ czasowo wycofane w odniesieniu do wszystkich
lub niektorych produktéw pochodzacych z kraju korzystajacego w przy-
padku naduzy¢ finansowych, nieprawidtowosci lub systematycznego
braku zgodnosci lub niemozno$ci zapewnienia zgodno$ci z regutami
pochodzenia produktow i zwigzanymi z tym procedurami lub niemoz-
no$ci zapewnienia wspolpracy administracyjnej wymaganej do wprowa-
dzenia w zycie rozwigzan preferencyjnych, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2, i kontroli ich przestrzegania.

2. Wspolpraca administracyjna, o ktérej mowa w ust. 1, wymaga
miedzy innymi, aby kraj korzystajacy:

a) przekazywat Komisji i aktualizowal informacje niezb¢dne do stoso-
wania regut pochodzenia i ich kontroli;

b

~

wspomagat Uni¢ poprzez dokonywanie na wniosek organdéw celnych
panstw czlonkowskich pdzZniejszych weryfikacji pochodzenia
towaré6w i przekazywanie ich wynikow Komisji we wlasciwym
czasie;

¢) wspomagat Uni¢ przez zezwolenie Komisji na prowadzenie w tym
kraju — w koordynacji i $cistej wspolpracy z wiasciwymi organami
panstw czlonkowskich — dzialann Unii w ramach wspotpracy admi-
nistracyjnej i dochodzeniowej w celu weryfikacji autentycznosci
dokumentéw lub doktadnosci informacji istotnych dla przyznania
rozwigzania preferencyjnego, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2;

d

~

prowadzit lub organizowat odpowiednie dochodzenia w celu wska-
zania naruszen regul pochodzenia i przeciwdziatania tym narusze-
niom,;

e) przestrzegal regul pochodzenia Iub zapewnil zgodno$¢ z nimi
w odniesieniu do kumulacji regionalnej w rozumieniu rozporzadze-
nia (EWG) nr 2454/93, jezeli dany kraj z niej korzysta; oraz

f) wspomagat Uni¢ przy weryfikacji dziatan, w odniesieniu do ktorych
mozna domniemywac istnienia naduzy¢ finansowych, przy czym
mozna domniemywaé, ze wystepuje naduzycie finansowe, jezeli
przyw6z produktow w ramach rozwigzan preferencyjnych przewi-
dzianych w niniejszym rozporzadzeniu znacznie przekracza zwycza-
jowe poziomy wywozu z kraju korzystajgcego.

3. Jezeli Komisja uznaje, ze istniejg wystarczajace dowody uzasad-
niajgce zastosowanie czasowego wycofania z powodow wskazanych
w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, podejmuje w trybie pilnym, o ktérym
mowa w art. 39 ust. 4, decyzje o czasowym wycofaniu preferencji
taryfowych w ramach rozwigzan preferencyjnych, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2, w odniesieniu do wszystkich lub niektorych produktow
pochodzacych z kraju korzystajacego.
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4. Przed podjeciem takiej decyzji Komisja publikuje zawiadomienie
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, stwierdzajac, ze istniejg
podstawy do uzasadnionych watpliwosci co do zgodnos$ci z ust. 11 2,
ktore to watpliwosci moga stawia¢ pod znakiem zapytania prawo kraju
korzystajacego do dalszego czerpania korzySci przyznanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

5. Komisja informuje dany kraj korzystajacy o kazdej decyzji
podjetej zgodnie z ust. 3, zanim stanie si¢ skuteczna.

6. Okres czasowego wycofania nie przekracza szeéciu miesigey.
Najp6zniej wraz z zakonczeniem tego okresu Komisja w trybie pilnym,
o ktorym mowa w art. 39 ust. 4, podejmuje decyzje o zakonczeniu
czasowego wycofania lub o przedtuzeniu okresu czasowego wycofania.

7.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie istotne infor-
macje, ktore moga uzasadnia¢ czasowe wycofanie preferencji taryfo-
wych lub przedluzenie czasowego wycofania.

ROZDZIAL VI

PRZEPISY DOTYCZACE SRODKOW OCHRONNYCH I NADZORU

SEKCJA 1

Ogolne srodki ochronne

Artykut 22

1. Jezeli produkt pochodzacy z kraju korzystajacego z ktéregokolwiek
z rozwigzan preferencyjnych, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, jest
przywozony w ilosci lub po cenie, ktére powoduja lub moga powo-
dowaé¢ powazne trudno$ci dla unijnych producentow podobnych lub
bezposrednio konkurujacych produktéw, zwykle cta okreSlone we
Wspolnej Taryfie Celnej na ten produkt moga zosta¢ ponownie wpro-
wadzone.

2. Do celow niniejszego rozdziatu ,produkt podobny” oznacza
produkt, ktéry jest identyczny, tj. taki, ktoéry przypomina pod kazdym
wzgledem rozpatrywany produkt, lub, w przypadku braku takiego
produktu, inny produkt, ktéry wprawdzie nie przypomina rozpatrywa-
nego produktu pod kazdym wzglgdem, lecz ktorego wiasciwosci $cisle
odpowiadaja jego wiasciwosciom.

3. Do celow niniejszego rozdziatu ,,zainteresowane strony” oznaczajg
strony biorace udziat w produkcji, dystrybucji lub sprzedazy przywozo-
nych towaréow, o ktorych mowa w ust. 1, oraz podobnych Ilub
bezposrednio konkurujacych produktow.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 36 w celu ustanawiania przepisow dotyczacych procedury
przyjmowania ogolnych $rodkow ochronnych, w szczego6lnosci w odnie-
sieniu do termindéw, praw przystugujacych stronom, poufnosci, weryfi-
kacji, wizyt oraz przegladu.
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Artykut 23

Uwaza si¢, ze powazne trudno$ci wystepuja, jezeli sytuacja gospodarcza
lub finansowa producentow unijnych ulega pogorszeniu. Analizujac, czy
wystepuja takie powazne trudnosci, Komisja bierze pod uwage migdzy
innymi nastgpujace czynniki dotyczace producentdéw unijnych, o ile
informacje takie sg dostepne:

a) udziat w rynku;

b) produkcja;

c) zapasy;

d) moce produkcyjne;

e) bankructwa,

f) rentowno$¢;

g) poziom wykorzystania mocy produkcyjnych;
h) zatrudnienie;

i) przywoz;

j) ceny.

Artykut 24

1. Komisja bada, czy nalezy ponownie wprowadzi¢ zwykle cta
okreslone we Wspdlnej Taryfie Celnej, w przypadku gdy istnieja
wystarczajace dowody prima facie wskazujace na fakt, Zze spetnione
sq warunki przewidziane w art. 22 ust. 1.

2. Dochodzenie wszczyna si¢ na wniosek panstwa czlonkowskiego,
jakiejkolwiek osoby prawnej lub jakiegokolwiek stowarzyszenia niepo-
siadajgcego osobowosci prawnej dzialajagcych w imieniu producentéw
unijnych Iub z wlasnej inicjatywy Komisji, jezeli Komisja moze
wyraznie stwierdzi¢, ze istniejg wystarczajace dowody prima facie,
okreslone w oparciu o czynniki, o ktorych mowa w art. 23, uzasad-
niajace wszczgcie dochodzenia. Wniosek o wszczecie dochodzenia
zawiera dowody $wiadczace o tym, ze spelnione sg warunki zastoso-
wania $rodka ochronnego okreslonego w art. 22 ust. 1. Wniosek przed-
ktadany jest Komisji. Komisja w mozliwym zakresie bada doktadnosé
i adekwatno$¢ materiatu dowodowego przedstawionego we wniosku
w celu ustalenia, czy istniejg wystarczajace dowody prima facie uzasad-
niajace wszczecie dochodzenia.

3. Jezeli oczywiste jest, ze istniejg wystarczajace dowody prima facie
uzasadniajagce wszczgcie dochodzenia, Komisja publikuje zawiado-
mienie W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Wszczgcie docho-
dzenia nastgpuje w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku
zgodnie z ust. 2. W przypadku wszczecia dochodzenia zawiadomienie
zawiera wszystkie niezbedne szczegéty dotyczace procedury i terminéw,
w tym odwotania do Rzecznika Praw Stron DG ds. Handlu w ramach
Komisji Europejskiej.

4.  Dochodzenie wraz z czynno$ciami proceduralnymi, o ktorych
mowa w art. 25, 26 1 27, zostaje zakonczone w terminie 12 miesigcy
od daty jego wszczgcia.
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Artykut 25

W przypadkach nalezycie uzasadnionych pilng potrzeba zwigzang
z trudnym do naprawienia pogorszeniem sytuacji gospodarczej lub
finansowej producentow unijnych i gdy opdznienie mogltoby spowo-
dowa¢ trudng do naprawienia szkodg¢, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych majacych natychmiastowe zastoso-
wanie w trybie pilnym, o ktéorym mowa w art. 39 ust. 4, w celu ponow-
nego wprowadzenia zwyktych cel okreslonych we Wspdlnej Taryfie
Celnej na okres do 12 miesigcy.

Artykut 26

Jezeli z ostatecznych ustalen wynika, ze warunki ustanowione w art. 22
ust. 1 sa spelnione, Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu ponow-
nego wprowadzenia cet okre§lonych we Wspdlnej Taryfie Celnej
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3.
Ten akt wykonwaczy wchodzi w zycie w terminie jednego miesigca
od daty jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 27

Jezeli z ostatecznych ustalen wynika, ze warunki ustanowione w art. 22
ust. 1 nie sg spetnione, Komisja przyjmuje akt wykonawczy konczacy
dochodzenie oraz postgpowanie zgodnie z procedurg sprawdzajacy,
o ktorej mowa w art. 39 ust. 3. Ten akt wykonawczy zostaje opubli-
kowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli zaden akt
wykonawczy nie zostanie opublikowany w okresie, o ktéorym mowa
w art. 24 ust. 4, dochodzenie uznaje si¢ za zakonczone, a wszelkie
pilne $rodki zapobiegawcze automatycznie wygasaja. Wszelkie cla
wynikajace ze Wspdlnej Taryfy Celnej pobrane w rezultacie zastoso-
wania tych $rodkéw tymczasowych sa zwracane.

Artykut 28

Cta okreslone we Wspdlne Taryfie Celnej sg wprowadzane ponownie na
taki okres, jaki jest konieczny, aby przeciwdziala¢ pogarszaniu si¢
sytuacji gospodarczej i finansowej producentéw unijnych, lub dopoty
dopoki utrzymuje si¢ zagrozenie wystgpienia takiego pogorszenia. Okres
ponownego wprowadzenia nie przekracza trzech lat, chyba Zze zostanie
przedtuzony w nalezycie uzasadnionych okolicznos$ciach.

SEKCJA 11

Srodki ochronne w sektorze widkienniczym, rolnym oraz w sektorze
gospodarki rybnej

Artykut 29

1. Bez uszczerbku dla sekcji I niniejszego rozdzialu, Komisja
z wlasnej inicjatywy oraz zgodnie z procedura doradcza, o ktorej
mowa w art. 39 ust. 2, z dniem 1 stycznia kazdego roku przyjmuje
akt wykonawczy w celu zniesienia preferencji taryfowych wskazanych
w art. 7 1 12 w odniesieniu do produktéw z sekcji S-1la i S-11b
zalgcznika V systemu GSP lub produktow objetych kodami Nomenkla-
tury scalonej 2207 10 00, 22072000, 2909 1910, 3814 00 90,
3820 00 00 oraz 3824 90 97, jezeli przywoz takich produktow, wymie-
nionych odpowiednio w zatacznikach V lub IX, w zaleznos$ci od tego,
ktoéry z nich ma zastosowanie, pochodzi z kraju korzystajacego oraz
W sumie:
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a) iloSciowo zwigkszyl si¢ 0 co najmniej 13,5 % (pod wzgledem wiel-
ko$ci) w poréwnaniu z poprzednim rokiem kalendarzowym; Iub

b) w odniesieniu do produktow z sekcji S-1la i S-11b zatgcznika
V systemu GSP przekroczyl wskazany w zalaczniku VI pkt 2
poziom warto$ci unijnego przywozu produktow z sekcji S-11a i S-
11b zalacznika V systemu GSP ze wszystkich krajow i terytoriow
wymienionych w zatgczniku II w dowolnym okresie 12 miesigcy.

2. Przepisy ust. 1 niniejszego artykulu nie maja zastosowania do
krajow korzystajacych z EBA ani do krajow, dla ktorych udziat przy-
wozu do Unii stosownych produktéw, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1,
nie przekracza 6 % calkowitego przywozu do Unii tych samych
produktéw wymienionych w zatacznikach V lub IX, w zaleznosdci od
tego, ktéry z nich ma zastosowanie.

3. Zniesienie preferencji taryfowych staje si¢ skuteczne dwa miesiace
po opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej aktu
Komisji w tej sprawie.

Artykut 30

Bez uszczerbku dla sekcji I niniejszego rozdziatu, jezeli przywodz
produktow wymienionych w zataczniku 1 do TFUE powoduje badz
moze powodowac¢ powazne zaklocenia na rynkach Unii, w szczegdlno$ci
w jednym regionie najbardziej oddalonym lub w wigkszej liczbie takich
regionéow, lub powoduje badz moze powodowaé zakiocenia mecha-
nizméw regulacyjnych tych rynkéw, Komisja na wniosek panstwa
cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy przyjmuje akt wykonawczy
w celu zawieszenia rozwigzan preferencyjnych w odniesieniu do danych
produktow zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 39
ust. 3, po przeprowadzeniu konsultacji z komitetem ds. odpowiedniej
wspolnej organizacji rynku w dziedzinie rolnictwa lub rybotéwstwa.

Artykut 31

Komisja w jak najkrotszym terminie informuje dany kraj korzystajacy
o kazdej decyzji podjetej zgodnie z art. 29 lub 30, zanim stanie si¢ ona
skuteczna.

SEKCJA 1l

Nadzor w sektorze rolnym i w sektorze gospodarki rybnej

Artykut 32

1. Bez uszczerbku dla sekcji I niniejszego rozdziatu produkty
z dziatdow 1-24 Wspolnej Taryfy Celnej okreslonej w rozporzadze-
niu (EWG) nr 2658/87, pochodzace z krajow korzystajacych, moga
podlega¢ specjalnemu mechanizmowi nadzoru w celu zapobiezenia
zakloceniom na rynkach Unii. Komisja z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek panstwa czlonkowskiego, po przeprowadzeniu konsultacji
z komitetem ds. odpowiedniej wspolnej organizacji rynkow w dziedzinie
rolnictwa lub rybotowstwa, przyjmuje akt wykonawczy zgodnie z proce-
dura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3, w sprawie stoso-
wania tego specjalnego mechanizmu nadzoru oraz okresla produkty, co
do ktérych ten mechanizm nadzoru ma by¢ stosowany.
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2. W przypadku gdy sekcja I niniejszego rozdzialu ma zastosowanie
do produktéow z dziatlow 1-24 Wspolnej Taryfy Celnej okreslonej
w rozporzadzeniu (EWG) nr 2658/87, pochodzacych z krajow korzys-
tajacych, okres, o ktorym mowa w art. 24 ust. 4 niniejszego rozporz-
adzenia, zostaje skrocony do dwdch miesigey:

a) jezeli dany kraj korzystajacy nie przestrzega regut pochodzenia lub
nie zapewnia wspotpracy administracyjnej, o ktorej mowa w art. 21;
lub

b) jezeli przywo6z produktéw z dziatow 1-24 Wspdlnej Taryfy Celnej
okreslonej w rozporzadzeniu (EWG) nr 2658/87 w ramach
rozwigzan preferencyjnych przyznanych na mocy niniejszego
rozporzadzenia znaczaco przekracza zwyczajowe poziomy wywozu
z danego kraju korzystajacego.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 33

1.  Korzysci z preferencji taryfowych przystuguja w odniesieniu do
produktéw, ktérych dotyczy wniosek o przyznanie preferencji taryfo-
wych, pochodzacych z kraju korzystajacego.

2. Do celéw rozwigzan preferencyjnych, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, reguly pochodzenia dotyczace defi-
niowania pojecia produktow pochodzacych, procedury oraz zwigzane
z nimi metody wspolpracy administracyjnej zostaly ustanowione
w rozporzadzeniu (EWG) nr 2454/93.

Artykut 34

1. Jezeli cto ad valorem dla indywidualnej deklaracji przywozowe;j
jest obnizone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem do stawki nieprze-
kraczajacej 1 %, cto takie zostaje catkowicie zawieszone.

2. Jezeli stawka cla specyficznego dla indywidualnej deklaracji przy-
wozowej jest obnizona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem do kwoty
nieprzekraczajacej 2 EUR w odniesieniu do poszczegdlnych kwot
w euro, to clo zostaje catkowicie zawieszone.

3.  Z zastrzezeniem ust. 1 i 2, ostateczna preferencyjna stawka celna
obliczona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zostaje zaokraglona
w dot do pierwszego miejsca po przecinku.

Artykut 35

1. Do celéow niniejszego rozporzadzenia wykorzystuje si¢ statystyki
Komisji (Eurostatu) dotyczace handlu zagranicznego.
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2. Panstwa czlonkowskie przesylaja do Komisji (Eurostatu) swoje
dane statystyczne dotyczace produktow objetych procedura celng
zezwalajacg na dopuszczenie do swobodnego obrotu w ramach prefe-
rencji taryfowych, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 471/2009 z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
statystyk Wspolnoty dotyczacych handlu zagranicznego z panstwami
trzecimi (!). Dane te, przedstawione wraz z odniesieniem do kodéw
Nomenklatury scalonej i w stosownych przypadkach do kodow TARIC,
wskazuja — z podzialem na kraje pochodzenia — wartosci, ilosci
i wszelkie jednostki uzupeiiajace wymagane zgodnie z definicjami
zawartymi w tym rozporzagdzeniu. Zgodnie z art. 8 ust. 1 tego rozporz-
adzenia panstwa czlonkowskie przekazuja te dane statystyczne nie
pozniej niz 40 dni po zakonczeniu kazdego miesigcznego okresu refe-
rencyjnego. Aby udostepni¢ informacje i zwigkszy¢ przejrzystosc,
Komisja zapewnia rowniez regularne udostepnianie w publicznej bazie
danych istotnych danych statystycznych w odniesieniu do sekcji
systemu GSP.

3. Zgodnie z art. 308d rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93
panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji na jej wniosek szczegolowe
dane dotyczace ilosci i wartoSci produktéw dopuszczonych w poprzed-
nich miesigcach do swobodnego obrotu w ramach preferencji taryfo-
wych. Dane te obejmujg produkty, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu.

4. Komisja w $cislej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi moni-
toruje przywoz produktow objetych kodami Nomenklatury scalonej
0603, 0803 90 10, 1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39, 1604 20 70,
1701, 1704, 1806 10 30, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59,
2106 90 98, 6403, 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90,
38200000 i 38249097 w celu ustalenia, czy spelnione zostaty
warunki, o ktérych mowa w art. 22, 29 i 30.

Artykut 36

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa
wart. 3,5,6,8,9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 i 22, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreslony od dnia 20 listopada 2012 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3, 5, 6, 8, 9, 10,
11, 15, 16, 17, 19, 20 lub 22, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwo-
faniu konczy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym
w tej decyzji pézniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos¢ jakich-
kolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

() Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 23.
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5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3, 5, 6, 8§, 9, 10, 11,
15, 16, 17, 19, 20 Iub 22 wchodzi w zycie tylko, jesli Parlament
Europejki albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
jesli, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

Artykut 37

1.  Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza
w zycie niezwlocznie i maja zastosowanie, dopoki nie zostanie wyra-
zony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu
pilnego.

2. Parlament Europejski albo Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec
aktu delegowanego zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 36 ust. 5.
W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwlocznie po dorgczeniu
przez Parlament Europejski lub Rade decyzji o sprzeciwie.

Artykut 38

1. Informacje uzyskane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem sg
wykorzystywane wylacznie do celow, w jakich o nie wystapiono.

2. Jakiekolwiek informacje o charakterze poufnym lub przekazane
z zastrzezeniem poufnosci otrzymane zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem nie s3 ujawniane bez wyraznej zgody osoby dostarczyciela infor-
macji.

3. W kazdym wniosku o zastrzezenie poufnosci podaje si¢ powody,
dla ktorych informacje te sa poufne. Jezeli jednak osoba dostarczajaca
informacji nie wyraza zgody na ich podanie do wiadomosci publicznej
ani nie zezwala na ich ujawnienie w zarysie lub formie streszczenia oraz
jezeli okaze si¢, ze wniosek o zachowanie poufnosci jest nieuzasad-
niony, informacji tych mozna nie uwzgledniac.

4. Informacje s uwazane za poufne w kazdym przypadku, gdy ich
ujawnienie moze mie¢ znaczaco negatywne skutki dla osoby dostar-
czajacej informacje lub dla zrodta tych informacji.

5. Przepisy ust. 1-4 nie wylaczajg mozliwosci powotywania si¢ przez
organy Unii na informacje ogélne oraz w szczegdlnosci na powody
begdace podstawg decyzji podjetych zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem. Organy te uwzglegdniajg jednak uzasadnione interesy danych osob
fizycznych i1 prawnych, aby nie ujawnia¢ ich tajemnic handlowych.

Artykut 39

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Preferencji Ogodlnych
ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr 732/2008. Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. Komitet
moze bada¢ wszelkie sprawy odnoszace si¢ do stosowania niniejszego
rozporzadzenia zglaszane przez Komisj¢ lub na wniosek panstwa czton-
kowskiego.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

Artykut 40

Najpozniej do dnia 1 stycznia 2016 r., a nastgpnie co dwa lata Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace skutkow systemu, obejmujace ostatnie dwa lata oraz
wszystkie rozwigzania preferencyjne, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Najpdzniej do dnia 21 listopada 2017 r. Komisja przedstawia Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczgce stosowania niniej-
szego rozporzadzenia. Takiemu sprawozdaniu moze, odpowiednio,
towarzyszy¢ wniosek legislacyjny.

Artykut 41

Rozporzadzenie (WE) nr 732/2008 traci moc ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2014 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji ustanowiong
w zataczniku X.

ROZDZIAL VIII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 42

1. Kazda procedura w zakresie dochodzenia lub czasowego wyco-
fania rozpoczeta 1 niezakonczona na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 732/2008 zostaje ponownie automatycznie rozpoczeta na mocy
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem procedur odnoszacych si¢ do
krajow korzystajacych ze szczeg6lnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow na mocy
tego rozporzadzenia, jezeli dane dochodzenie dotyczy wylacznie
korzysci przyznanych w ramach szczegdlnego rozwiazania motywacyj-
nego dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadéw. Docho-
dzenie to zostaje jednak ponownie automatycznie rozpoczete, jezeli ten
sam kraj korzystajacy zlozy wniosek o przyznanie udzialu w szcze-
golnym rozwigzaniu motywacyjnym na mocy niniejszego rozporz-
adzenia przed dniem 1 stycznia 2015 r.

2. W kazdym ponownie rozpocz¢tym dochodzeniu uwzglgdnia sie
informacje uzyskane w trakcie dochodzenia rozpoczetego i niezakonczo-
nego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 732/2008.

Artykut 43

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.



2012R0978 — PL —27.01.2016 — 006.001 — 30

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 20 listopada 2012 r.

Jednakze preferencje taryfowe w ramach rozwigzan preferencyjnych,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, majg zastosowanie od dnia 1 stycznia
2014 r.

3.  System ma zastosowanie do dnia 31 grudnia 2023 r. Ta data
wygasniecia nie ma jednak zastosowania do szczeg6lnego rozwigzania
dotyczacego krajow najstabiej rozwinigtych, ani — w zakresie, w jakim
stosowane sg w zwigzku z tym szczegdlnym rozwigzaniem — do wszel-
kich innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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Zatacznik 1

Zatacznik 11

Zatacznik 111

Zatacznik IV

Zatacznik V

Zatacznik VI
Zatacznik VII
Zatacznik VIII
Zalacznik IX

Zatagcznik X

WYKAZ ZAEACZNIKOW

Kraje kwalifikujace si¢ do objgcia ich systemem, o ktorym
mowa w art. 3

Kraje korzystajace objgte rozwigzaniem ogélnym, o ktorym
mowa w art. 1 ust. 2 lit. a)

Kraje korzystajace objete szczegdlnym rozwigzaniem motywa-
cyjnym dotyczacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych
rzadow, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b)

Kraje korzystajace objgte szczegdlnym rozwigzaniem dotycz-
acym krajow najstabiej rozwinigtych, o ktorym mowa w art. 1
ust. 2 lit. ¢)

Wykaz produktéw objetych rozwigzaniem ogdlnym, o ktorym
mowa w art. 1 ust. 2 lit. a)

Warunki stosowania art. 8
Warunki stosowania rozdziatu III niniejszego rozporzadzenia
Konwencje, o ktéorych mowa w art. 9

Wykaz produktéw objetych szczegdlnym rozwigzaniem moty-
wacyjnym dotyczacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych
rzadoéw, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b)

Tabela korelacji
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ZALACZNIK 1

Kraje kwalifikujace si¢ (') do objecia ich systemem, o ktérym mowa w art. 3

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklatura panstw i terytoriow

Kolumna B: nazwa

uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

A B
AE Zjednoczone Emiraty Arabskie
AF Afganistan
AG Antigua i Barbuda
AL Albania
AM Armenia
AO Angola
AR Argentyna
AZ Azerbejdzan
BA Bosnia i Hercegowina
BB Barbados
BD Bangladesz
BF Burkina Faso
BH Bahrajn
BI Burundi
BJ Benin
BN Panstwo Brunei Darussalam
BO Boliwia
BR Brazylia
BS Bahamy
BT Bhutan
BW Botswana
BY Biatoru$
BZ Belize
CD Demokratyczna Republika Konga
CF Republika Srodkowoafrykanska
CG Kongo

(') Niniejszy wykaz obejmuje kraje, w odniesieniu do ktorych preferencje mogly zostaé

czasowo wycofane lub zawieszone. Komisja lub wlasciwe organy zainteresowanych

krajow beda w stanie dostarczy¢ zaktualizowany wykaz.



2012R0978 — PL —27.01.2016 — 006.001 — 33

A B
CI Wybrzeze Kosci Stoniowej
CK Wyspy Cooka
CL Chile
CM Kamerun
CN Chinska Republika Ludowa
CO Kolumbia
CR Kostaryka
CU Kuba
CcvV Republika Zielonego Przyladka
DJ Dzibuti
DM Dominika
DO Republika Dominikanska
DZ Algieria
EC Ekwador
EG Egipt
ER Erytrea
ET Etiopia
FJ Fidzi
FM Mikronezja (Sfederowane Stany Mikronezji)
GA Gabon
GD Grenada
GE Gruzja
GH Ghana
GM Gambia
GN Gwinea
GQ Gwinea Rownikowa
GT Gwatemala
GW Gwinea-Bissau
GY Gujana
HK Hongkong
HN Honduras
HT Haiti
1D Indonezja
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A B
IN Indie
1Q Irak
IR Iran
M Jamajka
JO Jordania
KE Kenia
KG Republika Kirgiska
KH Kambodza
KI Kiribati
KM Komory
KN Saint Kitts i Nevis,
KW Kuwejt
KZ Kazachstan
LA Laotanska Republika Ludowo-Demokratyczna
LB Liban
LC Saint Lucia
LK Sri Lanka
LR Liberia
LS Lesotho
LY Libia
MA Maroko
MD Republika Motdawii
ME Czarnogoéra
MG Madagaskar
MH Wyspy Marshalla
MK Byla jugostowianska republika Macedonii
ML Mali
MM Mjanma/Birma
MN Mongolia
MO Makau
MR Mauretania
MU Mauritius
MV Malediwy
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A B
MW Malawi
MX Meksyk
MY Malezja
MZ Mozambik
NA Namibia
NE Niger
NG Nigeria
NI Nikaragua
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
OM Oman
PA Panama
PE Peru
PG Papua-Nowa Gwinea
PH Filipiny
PK Pakistan
PW Palau
PY Paragwaj
QA Katar
RU Federacja Rosyjska
RW Rwanda
SA Arabia Saudyjska
SB Wyspy Salomona
SC Seszele
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalia
SR Surinam
SS Sudan Potudniowy
ST Wyspy Swietego Tomasza i Ksigzeca

SV

Salwador
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A
SY Syryjska Republika Arabska
Sz Suazi
TD Czad
TG Togo
TH Tajlandia
TJ Tadzykistan
TL Timor Wschodni
™ Turkmenistan
TN Tunezja
TO Tonga
TT Trynidad i Tobago
vV Tuvalu
TZ Tanzania
UA Ukraina
UG Uganda
uy Urugwaj
Uz Uzbekistan
vC Saint Vincent i Grenadyny
VE Wenezuela
VN Wietnam
vu Vanuatu
WS Samoa
XK Kosowo (1)
XS Serbia
YE Jemen
ZA Republika Potudniowej Afryki
M Zambia
ZW Zimbabwe

(") Uzycie tej nazwy nie narusza stanowisk dotyczacych statusu Kosowa i jest zgodne
z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244(1999) oraz opinia Migdzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie deklaracji niepodleglosci ogloszonej przez

Kosowo.
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Kraje kwalifikujace si¢ do objecia ich systemem, o ktérym mowa w art. 3,
ktore zostaly czasowo wycofane z systemu w odniesieniu do wszystkich lub
niektérych produktéw pochodzacych z tych krajow

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklaturag panstw i terytoridw
uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

BY Biatorus
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ZALACZNIK 11

Kraje korzystajace (') objete rozwiazaniem ogélnym, o ktérym mowa w art.

1 ust. 2 lit. a)

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklaturg panstw i terytoriow
uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B:

nazwa
A B

AF Afganistan

AM Armenia

AO Angola

BD Bangladesz

BF Burkina Faso

BI Burundi

BJ Benin

BO Boliwia

BT Bhutan

CD Demokratyczna Republika Konga

CF Republika Srodkowoafrykanska

CG Kongo

CI Wybrzeze Kosci Stoniowej

CK Wyspy Cooka

CM Kamerun

CN Chinska Republika Ludowa (*)

(6% Republika Zielonego Przyladka

(") Niniejszy wykaz obejmuje kraje, w odniesieniu do ktérych preferencje mogly zostaé

czasowo wycofane lub zawieszone. Komisja lub wlasciwe organy zainteresowanych

krajow beda w stanie dostarczy¢ zaktualizowany wykaz.

(*) Ten kraj korzystajacy usuwa si¢ z wykazu krajow korzystajacych z systemu GSP
z uptywem jednego roku od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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A B
DJ Dzibuti
EC Ekwador (*)
ER Erytrea
ET Etiopia
FJ Fidzi

FM Mikronezja (Sfederowane Stany Mikronezji)

GE Gruzja

GH Ghana

GM Gambia

GN Gwinea

GQ Gwinea Rownikowa

GW Gwinea-Bissau

HT Haiti

1D Indonezja
IN Indie

1Q Irak

KE Kenia

KG Republika Kirgiska

KH Kambodza

KI Kiribati

KM Komory

LA Laotanska Republika Ludowo-Demokratyczna
LK Sri Lanka

LR Liberia

LS Lesotho

*)

Ten kraj korzystajacy usuwa si¢ z wykazu krajow korzystajacych z systemu GSP

z uptywem jednego roku od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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A
MG Madagaskar
MH Wyspy Marshalla
ML Mali
MM Mjanma/Birma
MN Mongolia
MR Mauretania
MV Malediwy (*)
MW Malawi
MZ Mozambik
NE Niger
NG Nigeria
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
PH Filipiny
PK Pakistan
PY Paragwaj
RW Rwanda
SB Wyspy Salomona
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalia
SS Sudan Potudniowy
ST Wyspy Swietego Tomasza i Ksigzeca

(*

N

Ten kraj korzystajacy usuwa si¢ z wykazu krajow korzystajacych z systemu GSP

z uptywem jednego roku od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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A B
SY Syryjska Republika Arabska
Sz Suazi
TD Czad
TG Togo

TH Tajlandia (*)

TJ Tadzykistan

TL Timor Wschodni
TO Tonga

TV Tuvalu

TZ Tanzania

UA Ukraina

uG Uganda

Uz Uzbekistan

VN Wietnam
VU Vanuatu
WS Samoa
YE Jemen
M Zambia

Kraje korzystajace objete rozwiazaniem ogélnym, o ktérym mowa w art. 1
ust. 2 lit. a), ktore czasowo wycofano z tego rozwiazania w odniesieniu do
wszystkich lub niektérych produktéw pochodzacych z tych krajow

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklaturg panstw i terytoriow
uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

A B

(*) Ten kraj korzystajacy usuwa si¢ z wykazu krajow korzystajacych z systemu GSP

z uptywem jednego roku od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK 1

Kraje Korzystajace (') objete szczegélnym rozwiazaniem motywacyjnym
dotyczacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 2 lit. b)

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklatura panstw i terytoriow
uzywang do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

A B
AM Armenia
BO Boliwia
()% Republika Zielonego Przyladka
GE Gruzja
KG Republika Kirgiska
MN Mongolia
PH Filipiny
PK Pakistan
PY Paragwaj

Kraje korzystajace objete szczegélnym rozwigzaniem motywacyjnym dotyczacym

zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadoéw, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b),

ktore czasowo wycofano z tego rozwigzania w odniesieniu do wszystkich lub
niektérych produktow pochodzacych z tych krajow

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklatura panstw i terytoriow
uzywang do celéw unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

A B

(") Niniejszy wykaz moze obejmowaé kraje, w odniesieniu do ktorych czasowo wycofano

lub zawieszono preferencje. Komisja lub wlasciwe organy zainteresowanych krajow beda
w stanie dostarczy¢ zaktualizowany wykaz.
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ZALACZNIK IV

Kraje korzystajace (') objete szczegélnym rozwiazaniem dotyczacym krajow
najstabiej rozwinigtych, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢)

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklatura panstw i terytoriow

uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

A B
AF Afganistan
AO Angola
BD Bangladesz
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BT Bhutan
CD Demokratyczna Republika Konga
CF Republika Srodkowoafrykanska
DJ Dzibuti
ER Erytrea
ET Etiopia
GM Gambia
GN Gwinea
GQ Gwinea Roéwnikowa
GW Gwinea-Bissau
HT Haiti
KH Kambodza
KI Kiribati
KM Komory (wyspy)
LA Laotanska Republika Ludowo-Demokratyczna
LR Liberia
LS Lesotho
MG Madagaskar
ML Mali

(') Niniejszy wykaz obejmuje kraje, w odniesieniu do ktorych preferencje mogly zostaé
czasowo wycofane lub zawieszone. Komisja lub wlasciwe organy zainteresowanych
krajow beda w stanie dostarczy¢ zaktualizowany wykaz.
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A B
MM Mjanma/Birma
MR Mauretania
MW Malawi
MZ Mozambik
NE Niger
NP Nepal
RW Rwanda
SB Wyspy Salomona
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalia
SS Sudan Potudniowy
ST Wyspy Swietego Tomasza i Ksiazeca
TD Czad
TG Togo
TL Timor Wschodni
vV Tuvalu
TZ Tanzania (Zjednoczona Republika Tanzanii)
UG Uganda
vu Vanuatu
WS Samoa
YE Jemen
M Zambia

Kraje korzystajace objete rozwigzaniem ogélnym, o ktérym mowa w art. 1
ust. 2 lit. ¢), ktore czasowo wycofano z tego rozwigzania w odniesieniu do
wszystkich lub niektérych produktéow pochodzacych z tych krajow

Kolumna A: kod alfabetyczny, zgodnie z nomenklatura panstw i terytoriow

uzywany do celow unijnych statystyk handlu zagranicznego

Kolumna B: nazwa

A
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ZALACZNIK V

Wykaz produktéw objetych rozwigzaniem ogélnym, o ktérym mowa w art.
1 ust. 2 lit. a)

Niezaleznie od regul interpretacji Nomenklatury scalonej (,,CN”), ponizszy opis
produktow nalezy uznaé za orientacyjny, poniewaz dla preferencji taryfowych
decydujace znaczenie majg kody CN. W przypadku gdy wskazane sg kody ,,ex”
CN, preferencje taryfowe maja by¢ ustalane zarowno na podstawie kodu CN, jak
i opisu.

Wprowadzenie produktow objetych kodem CN oznaczonym gwiazdka (*)
podlega warunkom ustanowionym w odpowiednich przepisach Unii.

W kolumnie ,,sekcja” znajduja si¢ sekcje GSP (art. 2 lit. h))

W kolumnie ,,dzial” znajduja si¢ dzialy CN objete sekcja GSP (art. 2 lit. 1))

Kolumna ,,wrazliwe/niewrazliwe” odnosi si¢ do produktow objetych rozwigza-
niem ogodlnym (art. 6). Produkty te sa ujete jako NS (niewrazliwe dla celow art. 7
ust. 1) lub S (wrazliwe dla celow art. 7 ust. 2).

Dla uproszczenia produkty w wykazie zostaly pogrupowane. Grupy moga obej-
mowa¢ produkty, w odniesieniu do ktorych cta Wspodlnej Taryfy Celnej wyco-
fano lub zawieszono.

Wrazliwe (S)/

Sekcja Dziat Kod CN Opis niewrazliwe
(NS)
S-la 01 0101 29 90 Konie zywe, inne niz zwierzeta hodowlane czystora- S
sowe, inne niz do uboju
0101 30 00 Osty zywe, inne niz zwierz¢ta hodowlane czystorasowe S
0101 90 00 Muty i ostomuty, zywe S
0104 20 10* Kozy zywe, hodowlane czystorasowe S
0106 14 10 Kroliki domowe, zywe S
0106 39 10 Golebie zywe S
02 0205 00 Migso z koni, ostow, mutéw lub ostomutow, $wieze, S
schtodzone lub zamrozone
0206 80 91 Jadalne podroby z koni, ostow, mutow lub ostomutow, S
$wieze lub schtodzone, inne niz do produkcji wyrobow
farmaceutycznych
0206 90 91 Jadalne podroby z koni, ostow, mutow lub ostomutéw, S
zamrozone, inne niz do produkcji wyrobow farmaceu-
tycznych
0207 14 91 Watrébki, zamrozone, z ptactwa z gatunku Gallus S
domesticus
0207 2791 Watrdbki, zamrozone, z indykow S
0207 4595 Watrobki, zamrozone, z kaczek, gesi lub perliczek, inne S
0207 55 95 niz otluszczone watrobki kaczek lub gesi

0207 60 91
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0208 90 70 Zabie udka NS
021099 10 Migso z koni, solone, w solance lub suszone S
0210 99 59 Podroby z bydla, solone, w solance, suszone lub S
wedzone, inne niz przepona gruba i przepona cienka
ex 0210 99 85 Podroby, z owiec lub kéz, solone, w solance, suszone S
lub wedzone
0210 99 90 Podroby, solone, w solance, suszone lub wedzone, inne S
niz watrobki drobiowe, inne niz ze $win domowych,
z bydla lub z owiec lub koz
04 0403 10 51 Jogurt, aromatyzowany lub zawierajacy dodatek S
owocow, orzechow lub kakao
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, kefir S
i inne sfermentowane lub zakwaszone mleko i $mietana,
0403 90 73 aromatyzowane lub zawierajace dodatek owocow,
orzechow lub kakao
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Produkty mleczarskie do smarowania o zawarto$ci S
thuszczu 39 % masy i wigkszej, ale nieprzekraczajacej
0405 20 30 75 % masy
0407 19 90 Jaja ptasie w skorupkach, $wieze, zakonserwowane lub S
0407 29 90 gotowane, inne niz drobiu
0407 90 90
0410 00 00 Jadalne produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie S
indziej niewymienione ani niewlaczone
05 051199 39 Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego, inne niz S
surowe
S-1b 03 ex dziat 3 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate bezkregowce S
wodne, z wyjatkiem produktéw objetych podpozycja
0301 19 00
0301 19 00 Morskie ryby ozdobne, zywe NS
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S-2a 06 ex dziat 6 Drzewa zywe 1 pozostate rosliny;, bulwy, korzenie S
i podobne; kwiaty cigte i liScie ozdobne, z wyjatkiem
produktow objetych podpozycja 0603 12 00 oraz
0604 20 40
0603 12 00 Gozdziki cigte 1 paki kwiatowe odpowiednie na bukiety NS
lub do celéw zdobniczych
0604 20 40 Galazki iglaste, $wieze NS
S-2b 07 0701 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone S
0703 10 Cebule i szalotka, $wieze lub schtodzone S
0703 90 00 Pory i pozostale warzywa cebulowe, $wieze lub schio- S
dzone
0704 Kapusty, kalafiory, kalarepa, jarmuz i podobne jadalne S
kapusty, $wieze lub schtodzone
0705 Sataty (Lactuca sativa) i cykorie (Cichorium spp.), S
$wieze lub schtodzone
0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, selery, S
rzodkiewki i podobne korzenie jadalne, $wieze lub
schfodzone
ex 0707 00 05 Ogorki, $wieze lub schtodzone, od 16 maja do 31 S
pazdziernika
0708 Warzywa straczkowe, tuskane lub nietuskane, $wieze S
lub schtodzone
0709 20 00 Szparagi, §wieze lub schtodzone S
0709 30 00 Oberzyny (baktazany), $wieze lub schlodzone S
0709 40 00 Selery, inne niz selery korzeniowe, $§wieze lub schio- S
dzone
0709 51 00 Grzyby, $wieze lub schlodzone, z wylaczeniem S
ex 0709 59 produktow objetych podpozycja 0709 59 50
0709 60 10 Stodka papryka, §wieza lub schlodzona S
0709 60 99 Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, S
swieze lub schlodzone, inne niz stodka papryka, inne
niz do produkcji pieprzu tureckiego lub barwnikéw
oleozywicznych Capsicum oraz inne niz do przemy-
stowej produkcji olejkow eterycznych lub zywicznych
0709 70 00 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy, S
$wiezy lub schtodzony
ex 0709 91 00 Karczochy, $wieze lub schiodzone, od 1 lipca do 31 S
pazdziernika
0709 92 10* Oliwki, $wieze lub schlodzone, do celow innych niz S

produkcja oliwy
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0709 93 10 Cukinia, $wieza lub schtodzona S
0709 93 90 Pozostate warzywa, $wieze lub schtodzone
0709 99 90
0709 90 10 Warzywa satatowe, $wieze lub schtodzone, inne niz S
satata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium spp.)
0709 99 20 Burak bo¢wina (lub bocéwina szerokoogonowa) S
i karczoch hiszpanski, §wieze lub schtodzone
0709 99 40 Kapary, $wieze lub schtodzone S
0709 99 50 Koper, $wiezy lub schtodzony S
ex 0710 Warzywa (niepoddane obrobee cieplnej lub ugotowane S
na parze lub w wodzie), zamrozone, z wyjatkiem
produktow objetych podpozycja 0710 80 85
ex 0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyktad S
w gazowym ditlenku siarki, w solance, w wodzie siar-
kowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale
nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego spozy-
cia, z wylaczeniem produktow objetych podpozycja
07112090
ex 0712 Warzywa suszone, cate, cigte w kawatki, w plasterkach, S
famane lub w proszku, ale dalej nieprzetworzone,
z wylaczeniem oliwek i produktow objetych
podpozycja 0712 90 19
0713 Warzywa straczkowe, suszone, luskane, nawet bez S
skorki lub dzielone
0714 20 10* Ziemniaki stodkie, $wieze, cale, przeznaczone do NS
spozycia przez ludzi
071420 90 Ziemniaki stodkie, $wieze, schtodzone, zamrozone lub S
suszone, nawet w plastrach lub w postaci granulek, inne
niz $wieze i cale oraz przeznaczone do spozycia przez
Iudzi
0714 90 90 Topinambur i podobne korzenie i bulwy o duzej zawar- NS
tosci inuliny, $wieze, schifodzone, zamrozone lub
suszone, nawet w plastrach lub w postaci granulek;
rdzen sagowca
08 0802 11 90 Migdaly, $wieze lub suszone, nawet tuskane, inne niz S
gorzkie
0802 12 90
0802 21 00 Orzechy leszczyny (Corylus spp.), $wieze lub suszone, S
nawet tuskane
0802 22 00
0802 31 00 Orzechy wloskie, $wieze lub suszone, nawet tuskane S

0802 32 00
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0802 41 00 Kasztany (Castanea spp.), swieze lub suszone, nawet S
0802 42 00 luskane lub obrane
0802 51 00 Pistacje, $wieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane NS
0802 52 00
0802 61 00 Orzechy makadamia, $wieze lub suszone, nawet NS
0802 62 00 luskane lub obrane
0802 90 50 Orzechy sosny, $wieze lub suszone, nawet tuskane lub NS
obrane
0802 90 85 Pozostate orzechy, $wieze lub suszone, nawet tuskane NS
lub obrane
0803 10 10 Plantany, $wieze S
0803 10 90 Banany, wlacznie z plantanami, suszone S
0803 90 90
0804 10 00 Daktyle, $wieze lub suszone S
0804 20 10 Figi, $wieze lub suszone S
0804 20 90
0804 30 00 Ananasy, $wieze lub suszone S
0804 40 00 Awokado, $wieze lub suszone S
ex 0805 20 Mandarynki (wlacznie z tangerynami i satsuma) oraz S
klementynki, wilkingi i podobne hybrydy cytrusowe,
$wieze lub suszone, od 1 marca do 31 pazdziernika
0805 40 00 Grejpfruty, wiacznie z pomelo, swieze lub suszone NS
0805 50 90 Limony (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), $wieze S
lub suszone
0805 90 00 Pozostate owoce cytrusowe, §wieze lub suszone S
ex 0806 10 10 Winogrona stolowe, $wieze, od 1 stycznia do 20 lipca S
oraz od 21 listopada do 31 grudnia, z wylaczeniem
winogron odmiany Emperor (Vitis vinifera c.v.) od 1
do 31 grudnia
0806 10 90 Pozostate winogrona, §wieze S
ex 0806 20 Suszone winogrona, z wyjatkiem produktéw objetych S
podpozycja ex 0806 20 30, w bezposrednich pojemni-
kach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 2 kg
0807 11 00 Melony (wlacznie z arbuzami), §wieze S
0807 19 00
0808 10 10 Jabltka na cydr (cidr), $wieze, luzem, od 16 wrzeénia do S
15 grudnia
0808 30 10 Gruszki perry, $wieze, luzem, od 1 sierpnia do 31 S

grudnia
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ex 0808 30 90 Pozostate gruszki, $wieze, od 1 maja do 30 czerwca S
0808 40 00 Pigwy, $wieze S
ex 0809 10 00 Morele, $wieze, od 1 stycznia do 31 maja i od 1 S
sierpnia do 31 grudnia
0809 21 00 Wisnie (Prunus cerasus), §wieze S
ex 0809 29 Wisnie i czere$nie, §wieze, od 1 stycznia do 20 maja S
i od 11 sierpnia do 31 grudnia, inne niZz owoce wisni
pospolitej (Prunus cerasus)
ex 0809 30 Brzoskwinie, wlacznie z nektarynami, $wieze, od 1 S
stycznia do 10 czerwca i od 1 pazdziernika do 31
grudnia
ex 0809 40 05 Sliwki, $wieze, od 1 stycznia do 10 czerwca i od 1 S
pazdziernika do 31 grudnia
0809 40 90 Owoce tarniny, $wieze S
ex 0810 10 00 Truskawki, §wieze, od 1 stycznia do 30 kwietnia i od 1 S
sierpnia do 31 grudnia
0810 20 Maliny, jezyny, morwy oraz owoce mieszancoOw malin S
Z jezynami, Swieze
0810 30 00 Porzeczki czarne, biale lub czerwone i agrest, swieze
0810 40 30 Owoce z gatunku Vaccinium myrtillus, $wieze S
0810 40 50 Owoce z gatunkow Vaccinium macrocarpon i Vacci- S
nium corymbosum, $wieze
0810 40 90 Pozostale owoce z rodzaju Vaccinium, $wieze S
0810 50 00 Owoce kiwi, $wieze S
0810 60 00 Duriany wlasciwe, $wieze S
0810 70 00 Owoce persymony (kaki) S
0810 90 75
ex 0811 Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze S
lub w wodzie, zamrozone, nawet zawierajagce dodatek
cukru lub innego s$rodka stodzacego, z wyjatkiem
produktow objetych podpozycjami 0811 10 i 0811 20
ex 0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na S
przyktad gazowym ditlenkiem siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konser-
wujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do
bezposredniego spozycia, z wyjatkiem produktéw obje-
tych podpozycja 0812 90 30
0812 90 30 Papaje NS
0813 10 00 Morele, suszone S
0813 20 00 Sliwki S
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0813 30 00 Jablka, suszone S
0813 40 10 Brzoskwinie, tacznie z nektarynami, suszone S
0813 40 30 Gruszki, suszone S
0813 40 50 Papaje, suszone NS
0813 40 95 Pozostate owoce, suszone, inne niz te objete pozycjami NS
od 0801 do 0806
0813 50 12 Mieszanki z owocdéw suszonych (innych niz te objete S
pozycjami od 0801 do 0806) z papai, tamaryndy, jabtek
nerkowca, liczi ($liwki chinskiej), owocoéw chlebowca
(jackfruit), §liwy saczynca, owocOw meczennicy, osko-
mianu (carambola) i pitahaya, ale niezawierajace $liwek
0813 50 15 Pozostale mieszanki z suszonych owocow (innych niz S
te objete pozycjami od 0801 do 0806), niezawierajace
sliwek
0813 50 19 Mieszanki z suszonych owocéw (innych niz te objete S
pozycjami od 0801 do 0806), zawierajace sliwki
0813 50 31 Mieszanki wytacznie tropikalnych orzechow objete S
pozycjami 0801 i 0802
0813 50 39 Mieszanki wylacznie orzechow objgte pozycjami 0801 S
i 0802, inne niz orzechy tropikalne
0813 50 91 Pozostate mieszanki orzechow i suszonych owocow S
zawartych w dziale 8, niezawierajace Sliwek lub fig
0813 50 99 Pozostale mieszanki orzechow i suszonych owocow S
zawartych w dziale 8
0814 00 00 Skorki owocoéw cytrusowych lub melonéw (wiacznie NS
z arbuzami), §wieze, zamrozone, suszone lub zakonser-
wowane tymczasowo w solance, wodzie siarkowej lub
innych roztworach konserwujacych
S-2¢ 09 ex dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata paragwajska) i przyprawy, NS
z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami
0901 1200, 090121 00, 09012200, 0901 9090
1 0904 21 10, pozycjami 0905 00 00 i 0907 00 00 oraz
podpozycjami 0910 91 90, 0910 99 33, 0910 99 39,
091099 50 i 0910 99 99
0901 12 00 Kawa, niepalona, bezkofeinowa S
0901 21 00 Kawa, palona, niepozbawiona kofeiny S
0901 22 00 Kawa, palona, bezkofeinowa S
0901 90 90 Substytuty kawy zawierajace kawe w kazdej proporcji S
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0904 21 10 Stodka papryka, suszona, nierozgniatana ani niemielona S
0905 Wanilia S
0907 Gozdziki (cale owoce, kwiaty i szyputki) S
0910 91 90 Mieszanki dwoch lub wigcej produktow objetych S
réznymi pozycjami od pozycji 0904 do 0910, rozgnia-
tane lub mielone
0910 99 33 Tymianek; liscie laurowe S
0910 99 39
0910 99 50
0910 99 99 Inne przyprawy, rozgniatane lub mielone, inne niz S
mieszanki dwoch lub wigcej produktow objetych
réznymi pozycjami od pozycji 0904 do 0910
S-2d 10 ex 1008 50 00 Komosa ryzowa (Chenopodium quinoa) S
11 1104 29 17 Luszczone ziarna zb6z, z wylgczeniem jeczmienia, S
owsa, kukurydzy, ryzu i pszenicy.
1105 Maka, maczka, proszek, ptatki i granulki, ziemniaczane S
1106 10 00 Maka, maczka i proszek, z suszonych warzyw straczko- S
wych objetych pozycja 0713
1106 30 Maka, maczka i proszek, z produktow objetych dziatem 8 S
1108 20 00 Inulina S
12 ex dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rozne, S
z wyjatkiem produktéw objetych podpozycjami
1209 21 00, 120923 80, 12092950, 1209 29 80,
1209 30 00, 1209 91 80 i 1209 99 91; rosliny przemy-
stowe lub lecznicze, z wyjatkiem produktow objetych
podpozycja 12119030 i z wylaczeniem produktow
objetych pozycja 1210 1 podpozycjami 121291
i 121293 00
1209 21 00 Nasiona lucerny (alfalfa), w rodzaju stosowanych do NS
siewu
1209 23 80 Pozostale nasiona kostrzewy, w rodzaju stosowanych NS
do siewu
1209 29 50 Nasiona tubinu, w rodzaju stosowanych do siewu NS
1209 29 80 Pozostate nasiona ro$lin pastewnych, w rodzaju stoso- NS
wanych do siewu
1209 30 00 Nasiona roslin zielnych (ziolowych) hodowanych NS
glownie dla ich kwiatdéw, w rodzaju stosowanych do
siewu
1209 91 80 Pozostate nasiona warzyw, w rodzaju stosowanych do NS

siewu
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1209 99 91 Nasiona ro$lin hodowanych gtéwnie dla ich kwiatow, NS
w rodzaju stosowanych do siewu, inne niz objete
podpozycja 1209 30 00
1211 90 30 Tonkowiec wonny, $wiezy lub suszony, nawet krojony, NS
kruszony lub proszkowany
13 ex dziat 13 Szelak; gumy, zywice oraz pozostate soki i ekstrakty S
roslinne, z wyjatkiem produktéw objetych podpozycja
1302 12 00
1302 12 00 Soki i ekstrakty ro$linne, z lukrecji NS
S-3 15 1501 90 00 Thuszez z drobiu, inny niz ten objety pozycja 0209 lub S
1503
1502 10 90 Thuszeze, z bydta, owiec lub kéz, inne niz te objete S
1502 90 90 pozycja 1503 oraz inne niz te do zastosowan przemy-
sfowych innych niz produkcja artykutéw spozywanych
przez ludzi
1503 00 19 Stearyna smalcowa i oleostearyna, inne niz do zasto- S
sowan przemystowych
1503 00 90 Olej smalcowy, oleina i olej lojowy, nieemulgowane S
lub niezmieszane, lub nieprzygotowane inaczej, inne
niz olej tojowy do zastosowan przemystowych innych
niz produkcja artykutéw spozywanych przez ludzi
1504 Thuszeze i oleje i ich frakcje, z ryb lub ze ssakow S
morskich, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie
1505 00 10 Thuszez z welny, surowy S
1507 Olej sojowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale S
niemodyfikowane chemicznie
1508 Olej z orzeszkéw ziemnych i jego frakcje, nawet rafi- S
nowane, ale niemodyfikowane chemicznie
1511 10 90 Olej palmowy, surowy, inny niz do zastosowan tech- S
nicznych lub przemystowych innych niz produkcja arty-
kutéw spozywanych przez ludzi
1511 90 Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale S
niemodyfikowany chemicznie, inny niz olej surowy
1512 Olej z nasion stonecznika, z krokosza balwierskiego lub S
z nasion bawelny i ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie
1513 Olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren palmowych lub S
olej babassu i ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemo-
dyfikowane chemicznie
1514 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich S

frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie
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1515

Pozostate ciekle tluszcze i oleje roslinne (wlacznie
z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

ex 1516

Thuszeze 1 oleje, zwierzgce lub roslinne i ich frakcje,
czgéciowo lub calkowicie uwodornione, estryfikowane
wewngetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane,
nawet rafinowane, ale dalej nieprzetworzone,
z  wyjatkiem  produktow  objetych  podpozycja
1516 20 10

1516 20 10

Uwodorniony olej rycynowy, tzw. ,,wosk opalowy”

NS

1517

Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z thusz-
czow lub olejow, zwierzgcych lub roslinnych, lub
z frakcji roznych tluszczéw lub olejow, z dziatu 15,
inne niz jadalne tluszcze lub oleje lub ich frakcje,
objete pozycja 1516

1518 00

Thuszeze 1 oleje zwierzgce lub roslinne i ich frakcje,
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane, napo-
wietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni
lub w gazie obojetnym lub inaczej modyfikowane
chemicznie z wylaczeniem objetych pozycja 1516;
niejadalne mieszaniny lub produkty z tluszczow lub
olejow, zwierzgcych lub rodlinnych, lub z frakcji
roznych tluszczow lub olejow z dziatu 15, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

1521 90 99

Wosk pszczeli i pozostate woski owadzie, nawet rafi-
nowane lub barwione, inne niz surowe

1522 00 10

Degras

1522 00 91

Osady i szlamy olejowe; sopstoki, inne niz zawierajace
olej o wihasciwosciach oliwy

S-4a

16

1601 00 10

Kietbasy i podobne wyroby z watroby (watrobek), prze-
twory zywnos$ciowe na bazie watroby

1602 20 10

Watrobka gesia lub kacza, przetworzona lub zakonser-
wowana

1602 41 90

Szynki i ich kawalki, przetworzone lub zakonserwo-
wane, ze $win innych niz §winie domowe

1602 42 90

Lopatki i ich kawalki, przetworzone lub zakonserwo-
wane, ze $win innych niz §winie domowe

1602 49 90

Pozostale przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby, wlacznie z mieszankami, ze §win innych niz
$winie domowe

1602 90 31

Pozostate przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby, z dziczyzny lub z krolikow
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1602 90 69 Pozostate migso lub podroby, przetworzone lub zakon- S
serwowane, z owiec lub koz lub pozostalych zwierzat,
1602 90 91 niezawierajace niepoddanego obrobce cieplnej migsa
lub podrobéow z bydla i niezawierajagce migsa lub
1602 90 95 podrobow ze $win domowych
1602 90 99
vel
vB
1603 00 10 Ekstrakty 1 soki, z migsa, ryb lub skorupiakéw, S
migczakow lub pozostatych bezkregowcow wodnych,
w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg
1604 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior S
i namiastki kawioru przygotowane z ikry rybiej
1605 Skorupiaki, migczaki i pozostale bezkregowce wodne, S
przetworzone lub zakonserwowane
S-4b 17 1702 50 00 Fruktoza chemicznie czysta S
1702 90 10 Maltoza chemicznie czysta S
1704 Wyroby cukiernicze (wlaczajac biatg czekolade), nieza- S
wierajace kakao
18 dziat 18 Kakao i przetwory z kakao S
19 ex dziat 19 Przetwory ze zbdz, maki, skrobi lub mleka; pieczywa S
cukiernicze, z wyjatkiem produktéw objetych podpozy-
cjami 1901 20 00 i 1901 90 91
1901 20 00 Mieszaniny i ciasta, do wytworzenia wyrobow piekar- NS
niczych objetych pozycja 1905
1901 90 91 Pozostale, niezawierajace tluszczu mleka, sacharozy, NS
izoglukozy, glukozy lub skrobi lub zawierajace mniej
niz 1,5 % tluszczu mleka, 5 % sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym) lub izoglukozy, 5 % glukozy
lub skrobi, z wylaczeniem przetworéw spozywczych
w postaci proszku z towaréw objetych pozycjami od
0401 do 0404
20 ex dziat 20 Przetwory z warzyw, owocow, orzechow lub pozosta- S
lych czgsci rodlin, z wyjatkiem produktéw objetych
podpozycjami 2008 20 19, 2008 20 39 oraz z wylacze-
niem produktow objetych pozycja 2002 i podpozycjami
2005 80 00, 2008 40 19, 2008 40 31, 2008 40 51 do
2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51, 2008 70 61 do
2008 70 98
2008 20 19 Ananasy, inaczej przetworzone lub zakonserwowane, NS
zawierajgce dodatek alkoholu, gdzie indziej niewymie-
2008 20 39 nione ani niewlaczone
21 ex dziat 21 Roézne przetwory spozywcze, z wyjatkiem produktow S

objetych podpozycjami 2101 20 i 210220 19, oraz
z wylaczeniem produktow objetych podpozycjami
2106 10, 21069030, 21069051, 2106 90 55
i 2106 90 59




2012R0978 — PL —27.01.2016 — 006.001 — 56

Sekcja

Dziat

Kod CN

Opis

Wrazliwe (S)/
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2101 20

Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté (her-
baty paragwajskiej) i przetwory na bazie tych ekstrak-
tow, esencji lub koncentratow, lub na bazie herbaty, lub
maté (herbaty paragwajskiej)

NS

210220 19

Pozostate drozdze nieaktywne

NS

22

X

dziat 22

Napoje bezalkoholowe, alkoholowe i ocet, z wylacze-
niem produktow objetych pozycja 2207 oraz podpozy-
cjami 2204 10 11 do 2204 30 10 i podpozycja 2208 40

23

2302 50 00

Pozostatosci i odpady podobne, nawet granulowane,
powstale w wyniku przemiatu lub innej obrobki roslin
straczkowych

2307 00 19

Pozostaly osad winny z drozdzy

2308 00 19

Pozostale wytloki winogron

2308 00 90

Pozostate materiaty roslinne i odpady roslinne, pozos-
tatosci rodlinne i produkty uboczne, nawet w postaci
granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone

NS

2309 10 90

Pozostata karma dla pséow lub kotow, pakowana do
sprzedazy detalicznej, inna niz zawierajaca skrobig¢ lub
glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryne lub syrop
z maltodekstryny objeta podpozycjami 1702 30 50 do
1702 30 90, 1702 40 90, 170290 50 i 2106 90 55 lub
produkty mleczne

2309 90 10

Roztwory z ryb lub ssakéw morskich, w rodzaju stoso-
wanych do karmienia zwierzat

NS

2309 90 91

Wystodki buraczane z dodatkiem melasy, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

2309 90 96

Pozostate preparaty stosowane do karmienia zwierzat,
zawierajace 49 % masy chlorku choliny lub wiecej,
na bazie organicznej lub nieorganiczne;j

S-4c

24

X

dziat 24

Tyton i przemyslowe namiastki tytoniu, z wylaczeniem
produktow objetych podpozycja 2401 10 60

2401 10 60

Tyton typu Oriental, suszony na stoficu, nieodzytlowany

S-5

25

251990 10

Tlenek magnezu, inny niz kalcynowany naturalny
weglan magnezu

NS

2522

Wapno palone, wapno gaszone i wapno hydrauliczne,
inne niz tlenek wapnia i wodorotlenek wapnia, objgte
pozycja 2825

NS

2523

Cement portlandzki, cement glinowy, cement zuzlowy,
cement anhydrytowy i podobne cementy hydrauliczne,
nawet barwione lub w postaci klinkieru

NS

27

dziat 27

Paliwa mineralne, oleje mineralne i produkty ich desty-
lacji; substancje bitumiczne; woski mineralne

NS
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Wrazliwe (S)/

Sekcja Dziat Kod CN Opis niewrazliwe
(NS)
S-6a 28 2801 Fluor, chlor, brom i jod NS
2802 00 00 Siarka, sublimowana lub stracona; siarka koloidalna NS
ex 2804 Wodoér, gazy szlachetne i pozostale niemetale, NS
z wylaczeniem produktoéw objetych podpozycja
2804 69 00
2805 19 Metale alkaliczne lub metale ziem alkalicznych, inne NS
niz so6d 1 wapn
2805 30 Metale ziem rzadkich, skand i itr, nawet ich mieszaniny NS
lub stopy
2806 Chlorowodor (kwas chlorowodorowy); kwas chlorosul- NS
fonowy
2807 00 Kwas siarkowy; oleum NS
2808 00 00 Kwas azotowy; mieszaniny nitrujace NS
2809 Pentatlenek difosforu; kwas fosforowy; kwasy polifos- NS
forowe, nawet niezdefiniowane chemicznie
2810 00 90 Tlenki boru, inne niz tritlenek boru; kwasy borowe NS
2811 Pozostale kwasy nieorganiczne i pozostale nieorga- NS
niczne zwiazki tlenowe niemetali
2812 Halogenki i tlenohalogenki niemetali NS
2813 Siarczki niemetali; techniczny trisiarczek fosforu NS
2814 Amoniak, bezwodny lub w roztworze wodnym S
2815 Wodorotlenek sodu (soda kaustyczna); wodorotlenek S
potasu (potaz zracy); nadtlenki sodu lub potasu
2816 Wodorotlenek i nadtlenek magnezu; tlenki, wodoro- NS
tlenki i nadtlenki strontu lub baru
2817 00 00 Tlenek cynku; nadtlenek cynku S
2818 10 Elektrokorund (korund sztuczny), nawet niezdefinio- S
wany chemicznie
2818 20 Tlenek glinu inny niz elektrokorund NS
2819 Tlenki i wodorotlenki chromu S
2820 Tlenki manganu S
2821 Tlenki i wodorotlenki zelaza; pigmenty mineralne NS
zawierajace 70 % masy lub wigcej zwigzanego zelaza
w przeliczeniu na Fe,0;
2822 00 00 Tlenki i wodorotlenki kobaltu; techniczne tlenki kobaltu NS
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Wrazliwe (S)/

Sekcja Dziat Kod CN Opis niewrazliwe
(NS)
2823 00 00 Tlenki tytanu S
2824 Tlenki otowiu; minia otowiana i minia pomaranczowa NS
ex 2825 Hydrazyna i hydroksyloamina i ich sole nieorganiczne; NS
pozostate zasady nieorganiczne; tlenki, wodorotlenki
i nadtlenki pozostatych metali, z wyjatkiem produktow
objetych podpozycjami 2825 10 00 i 2825 80 00
282510 00 Hydrazyna i hydroksyloamina i ich sole nieorganiczne S
2825 80 00 Tlenki antymonu S
2826 Fluorki; fluorokrzemiany, fluorogliniany i pozostate NS
ztozone sole fluorowe
ex 2827 Chlorki, tlenochlorki i chlorki zasadowe z wyjatkiem NS
produktow  objetych  podpozycjami 2827 10 00
i 2827 32 00; bromki i tlenobromki; jodki i tlenojodki
2827 10 00 Chlorek amonu S
282732 00 Chlorek glinu S
2828 Podchloryny (chlorany (I)); techniczny podchloryn NS
wapnia; chloryny; podbrominy
2829 Chlorany 1 nadchlorany; bromiany i nadbromiany; NS
jodany i nadjodany
ex 2830 Siarczki, z wyjatkiem produktow objetych podpozycja NS
2830 10 00;  polisiarczki, nawet niezdefiniowane
chemicznie
2830 10 00 Siarczki sodu S
2831 Ditioniny i sulfoksylany NS
2832 Siarczyny; tiosiarczany NS
2833 Siarczany; atuny; nadtlenosiarczany (nadsiarczany) NS
283410 00 Azotyny S
2834 21 00 Azotany NS
2834 29
2835 Podfosforyny (fosforany I)” fosforyny (fosforany III), S
i fosforany; polifosforany, nawet niezdefiniowane
chemicznie
ex 2836 Weglany, z wyjatkiem produktow objetych podpozy- NS
cjami 2836 20 00, 2836 40 00 i 2836 60 00; nadtleno-
weglany (nadweglany); techniczny weglan amonu
zawierajacy karbaminian amonu
2836 20 00 Weglan sodu S
2836 40 00 Weglany potasu S
2836 60 00 Weglan baru S
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Sekcja Dziat Kod CN Opis niewrazliwe
(NS)
2837 Cyjanki, tlenocyjanki i cyjanki ztozone NS
2839 Krzemiany; techniczne krzemiany metali alkalicznych NS
2840 Borany; nadtlenoborany (nadborany) NS
ex 2841 Sole tlenowych lub nadtlenowych kwaséw metalicz- NS
nych, z wyjatkiem produktu objetego podpozycja
2841 61 00
2841 61 00 Nadmanganian potasu S
2842 Pozostate sole kwasow nieorganicznych lub nadtleno- NS
kwasow (wlacznie z glinokrzemianami, nawet niezdefi-
niowanymi chemicznie), inne niz azydki
2843 Koloidy metali szlachetnych; nieorganiczne lub orga- NS
niczne zwiazki metali szlachetnych, nawet niezdefinio-
wane chemicznie; amalgamaty metali szlachetnych
ex 2844 30 11 Cermetale zawierajgce uran zubozony w U-235 lub NS
zwigzki tego produktu, inne niz nieobrobione
ex 2844 30 51 Cermetale zawierajace tor lub zwigzki toru, inne niz NS
nieobrobione
284590 90 Izotopy, inne niz objete pozycja 2844, i zwigzki NS
nieorganiczne lub organiczne takich izotopow, nawet
niezdefiniowane chemicznie, inne niz deuter i jego
zwigzki, wodor i jego zwigzki, wzbogacone w deuter
lub mieszaniny i roztwory zawierajace te produkty
2846 Zwiazki nieorganiczne lub organiczne metali ziem rzad- NS
kich, itru lub skandu lub mieszanin tych metali
2847 00 00 Nadtlenek wodoru, nawet zestalony mocznikiem NS
2848 00 00 Fosforki, nawet niezdefiniowane chemicznie, z wyltacze- NS
niem zelazofosforu
ex 2849 Wegliki, nawet niezdefiniowane chemicznie, NS
z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami
284920 00 i 2849 90 30
2849 20 00 Wegliki krzemu, nawet niezdefiniowane chemicznie S
2849 90 30 Wegliki wolframu, nawet niezdefiniowane chemicznie S
ex 2850 00 Wodorki, azotki, azydki, krzemki i borki, nawet niezde- NS
finiowane chemicznie, inne niz zwiazki, ktore sa
rowniez weglikami objetymi pozycja 2849
ex 2850 00 60 Krzemki, nawet niezdefiniowane chemicznie S
2852 00 00 Nieorganiczne lub organiczne zwiazki rtgci, nawet NS

niezdefiniowane chemicznie, z wylaczeniem amalga-
matow
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2853 00 Pozostale zwiazki nieorganiczne (wlacznie z woda NS
destylowang lub woda do pomiaréw przewodnictwa
oraz woda o podobnej czystosci); ciekle powietrze
(nawet pozbawione gazoéw szlachetnych); sprezone
powietrze; amalgamaty, inne niz amalgamaty metali
szlachetnych
29 2903 Fluorowcowane pochodne weglowodorow S
ex 2904 Sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne NS
weglowodorow, nawet fluorowcowane, z wyjatkiem
produktow objetych podpozycja 2904 20 00
2904 20 00 Pochodne zawierajace tylko grupy nitrowe lub tylko S
nitrozowe
ex 2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfono- S
wane, nitrowane lub nitrozowane pochodne z wyjatkiem
produktu objetego podpozycja 2905 45 00 i z wylacze-
niem produktow objetych podpozycjami 2905 43 00
i 2905 44
2905 45 00 Glicerol NS
2906 Alkohole cykliczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, NS
nitrowane lub nitrozowane pochodne
ex 2907 Fenole, z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami NS
2907 1590 i ex 2907 22 00; fenoloalkohole
2907 1590 Naftole i ich sole, inne niz 1-naftol S
ex 2907 22 00 Hydrochinon (chinol) S
2908 Fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo- NS
wane pochodne fenoli lub fenoloalkoholi
2909 Etery, eteroalkohole, eterofenole, eteroalkoholofenole, S
nadtlenki alkoholowe, nadtlenki eterowe, nadtlenki
ketonowe (nawet niezdefiniowane chemicznie) oraz
ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne
2910 Epoksydy, epoksyalkohole, epoksyfenole i epoksyetery, NS
z pierécieniem tréjcztonowym oraz ich fluorowcowane,
sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne
2911 00 00 Acetale i polacetale, nawet z inng tlenowg grupa funk- NS
cyjng oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne
ex 2912 Aldehydy, nawet z inng tlenowa grupa funkcyjna; NS
cykliczne polimery aldehyddéw; paraformaldehyd,
z wyjatkiem produktu objetego podpozycja 2912 41 00
2912 41 00 Wanilina (aldehyd 4-hydroksy-3-metoksybenzoesowy) S
2913 00 00 Fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo- NS

wane pochodne produktow objetych pozycja 2912
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ex 2914 Ketony i chinony, nawet z inng tlenowa grupa funk- NS
cyjng oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne, z wyjatkiem produktow
objetych  podpozycjami 2914 11 00, ex 291429
i 291422 00
2914 11 00 Aceton S
ex 2914 29 Kamfora S
2914 22 00 Cykloheksanon i metylocykloheksanony S
2915 Nasycone alifatyczne kwasy monokarboksylowe i ich S
bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtlenokwasy; ich
fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo-
wane pochodne
ex 2916 Nienasycone alifatyczne kwasy monokarboksylowe, NS
cykliczne kwasy monokarboksylowe, ich bezwodniki,
halogenki, nadtlenki i nadtlenokwasy; ich fluorow-
cowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane
pochodne, z wyjatkiem produktow objetych podpozy-
cjami ex 2916 11 00, 2916 12 i 2916 14
ex 2916 11 00 Kwas akrylowy S
2916 12 Estry kwasu akrylowego S
2916 14 Estry kwasu metakrylowego S
ex 2917 Kwasy polikarboksylowe, ich bezwodniki, halogenki, NS
nadtlenki i nadtlenokwasy; ich fluorowcowane, sulfono-
wane, nitrowane lub  nitrozowane  pochodne,
z wyjatkiem produktéw objetych podpozycjami
2917 11 00, ex 2917 1200, 2917 14 00, 2917 32 00,
29173500 i 2917 36 00
2917 11 00 Kwas szczawiowy, jego sole i estry S
ex 2917 12 00 Kwas adypinowy i jego sole S
2917 14 00 Bezwodnik maleinowy S
2917 32 00 Ortoftalany dioktylu S
2917 3500 Bezwodnik ftalowy S
2917 36 00 Kwas tereftalowy i jego sole S
ex 2918 Kwasy karboksylowe z dodatkowa tlenowa grupg funk- NS
cyjna oraz ich bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtle-
nokwasy; ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne, z wyjatkiem produktéw
objetych  podpozycjami 2918 14 00, 2918 15 00,
2918 21 00, 2918 22 00 i ex 2918 29 00
2918 14 00 Kwas cytrynowy S
2918 1500 Sole i estry kwasu cytrynowego S
2918 21 00 Kwas salicylowy i jego sole S
2918 22 00 Kwas o-acetylosalicylowy, jego sole i estry S
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ex 2918 29 00 Kwasy sulfosalicylowe, kwasy hydroksynaftoesowe; ich S
sole i estry
2919 Estry fosforowe i ich sole, wiacznie z fosforanami NS
kwasu mlekowego; ich fluorowcowane, sulfonowane,
nitrowane lub nitrozowane pochodne
2920 Estry pozostatych kwasow nieorganicznych niemetali (z NS
wylaczeniem estrow halogenkéw wodoru) i ich sole;
ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne
2921 Zwiazki z aminowa grupa funkcyjna S
2922 Zwiazki aminowe z tlenowa grupa funkcyjna S
2923 Czwartorzgdowe sole amoniowe i wodorotlenki; lecy- NS
tyny i pozostale fosfoaminolipidy, nawet niezdefinio-
wane chemicznie
ex 2924 Zwiazki z karboksyamidowa grupa funkcyjng i zwigzki S
z amidowa grupa funkcyjna kwasu weglowego,
z  wyjatkiem  produktow  objetych  podpozycja
2924 23 00
2924 23 00 Kwas 2-acetamidobenzoesowy (kwas N-cetyloantrani- NS
lowy) i jego sole
2925 Zwiazki z karboksyimidowa grupa funkcyjna (wlacznie NS
z sacharyng i jej solami) oraz zwiagzki z iminowa grupa
funkcyjna
ex 2926 Zwiazki z nitrylowa grupa funkcyjng, z wyjatkiem NS
produktu objetego podpozycja 2926 10 00
2926 10 00 Akrylonitryl S
2927 00 00 Diazo-, azo- lub azoksyzwigzki S
2928 00 90 Pozostale pochodne organiczne hydrazyny lub hydro- NS
ksyloaminy
2929 10 Izocyjaniany S
2929 90 00 Pozostate zwigzki z inng azotowa grupa funkcyjna NS
2930 20 00 Tiokarbaminiany i ditiokarbaminiany oraz tiuram NS
(mono-, di- lub tetrasulfidy); ditioweglany (ksantoge-
niany)
2930 30 00

ex 2930 90 99
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2930 40 90 Metionina, kaptafol (ISO i metamidofos (ISO), cysteina S
i cystyna, pochodne cysteiny lub cystyny, tiodigli-
kol (INN) (2,2'-tiodietanol), 2-(N,N-dietyloamino)etano-
2930 50 00 e . A SO
tiol i pozostate organiczne zwiazki siarki inne niz ditio-
weglany (ksantogeniany)
293090 13
293090 16
2930 90 20
2930 90 60
ex 2930 90 99
2931 00 Pozostale zwigzki organiczno-nieorganiczne NS
ex 2932 Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem(-ami) NS
tlenu, z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami
293212 00, 2932 13 00 i ex 2932 20 90
2932 12 00 Aldehyd 2-furylowy (furoaldehyd, furfural) S
2932 13 00 Alkohol furfurylowy i alkohol tetrahydrofurfurylowy S
ex 293220 90 Kumaryna, metylokumaryny i etylokumaryny S
ex 2933 Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem(-ami) NS
azotu, z wyjatkiem produktu objetego podpozycja
2933 61 00
2933 61 00 Melamina S
2934 Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet niezdefiniowane NS
chemicznie; pozostale zwiazki heterocykliczne
2935 00 90 Pozostate sulfonamidy S
2938 Glikozydy, naturalne lub syntetyczne, oraz ich sole, NS
etery, estry i pozostate pochodne
ex 2940 00 00 Cukry, chemicznie czyste, inne niz sacharoza, laktoza, S
maltoza, glukoza i fruktoza; z wyjatkiem ramnozy, rafi-
nozy i mannozy; etery cukréw, acetale cukréw i estry
cukrow 1 ich sole, inne niz produkty objete pozycjami
2937, 2938 lub 2939
ex 2940 00 00 Ramnoza, rafinoza i mannoza NS
2941 20 30 Dihydrostreptomycyna, jej sole, estry i wodziany NS
2942 00 00 Pozostate zwigzki organiczne NS
S-6b 31 3102 21 Siarczan amonu NS
3102 40 Mieszaniny azotanu amonu z weglanem wapnia lub NS
pozostatymi nieorganicznymi substancjami niebgdacymi
nawozami
3102 50 Azotan sodu NS
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3102 60

Sole podwdjne i mieszaniny azotanu wapnia i azotanu
amonu

NS

3103 10

Superfosfaty

3105

Nawozy mineralne lub chemiczne, zawierajace dwa lub
trzy z pierwiastkow nawozowych: azot, fosfor i potas;
inne nawozy; towary dzialu 31 w tabletkach lub podob-
nych postaciach, lub w opakowaniach o masie brutto
nieprzekraczajacej 10 kg

32

ex dziat 32

Ekstrakty garbnikow lub srodkow barwiacych; garbniki
i ich pochodne; barwniki, pigmenty i pozostate $rodki
barwigce; farby i lakiery; kit i pozostale masy uszczel-
niajace; atramenty; z wyjatkiem produktow objetych
podpozycjami 3204 i 3206, i z wylaczeniem produktow
objetych podpozycjami 3201 90 20, ex 3201 90 90 (eks-
trakty garbarskie z eukaliptusa), ex 3201 90 90 (eks-
trakty garbarskie uzyskane z owocow gambiru i migda-
fecznika) i ex 3201 90 90 (pozostate ekstrakty garb-
nikéw pochodzenia roslinnego)

NS

3201 20 00

Ekstrakt akacji

NS

3204

Srodki barwiace organiczne syntetyczne, nawet zdefi-
niowane chemicznie; preparaty wymienione w uwadze
3 do dziatu 32, na bazie $rodkéw barwiagcych organicz-
nych syntetycznych; produkty organiczne syntetyczne,
w rodzaju stosowanych jako fluorescencyjne S$rodki
rozjasniajace lub jako luminofory, nawet zdefiniowane
chemicznie

3206

Pozostate $rodki barwigce; preparaty wymienione
w uwadze 3 do dzialu 32, inne niz te objgte pozycja
3203, 3204 lub 3205; produkty nieorganiczne, w rodzaju
stosowanych jako luminofory, nawet niezdefiniowane
chemicznie

33

dziat 33

Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty perfumeryjne,
kosmetyczne lub toaletowe

NS

34

dziat 34

Mydto, organiczne $rodki powierzchniowo czynne,
preparaty piorgce, preparaty smarowe, woski synte-
tyczne, woski preparowane, preparaty do czyszczenia
lub szorowania, $wiece i artykuly podobne, pasty
modelarskie, ,,woski dentystyczne” oraz preparaty
dentystyczne produkowane na bazie gipsu;

NS

35

3501

Kazeina, kazeiniany i pozostatle pochodne kazeiny;
kleje kazeinowe

3502 90 90

Albuminiany i pochodne pozostatych albumin

NS

3503 00

Zelatyna (wlacznie z Zelatyng w arkuszach prostokat-
nych (wlaczajac kwadratowe), nawet powierzchniowo
obrobionych lub barwionych) oraz pochodne Zelatyny;
karuk; pozostate kleje pochodzenia zwierzgcego,
z wylaczeniem klejow kazeinowych objetych pozycja
3501

NS
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3504 00 00 Peptony i ich pochodne; pozostate substancje biatkowe NS
oraz ich pochodne, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone; proszek skorzany, nawet chromowany
3505 10 50 Skrobie, estryfikowane lub eteryfikowane NS
3506 Kleje gotowe i pozostate gotowe spoiwa, gdzie indziej NS
niewymienione ani niewlgczone; produkty odpowiednie
do stosowania jako kleje lub spoiwa, pakowane do
sprzedazy detalicznej jako kleje lub spoiwa, nieprzekra-
czajace 1 kg masy netto
3507 Enzymy; preparaty enzymatyczne, gdzie indziej niewy- S
mienione ani niewlaczone
36 dziat 36 Materialty wybuchowe; wyroby pirotechniczne; zapatki; NS
stopy piroforyczne; niektore materiaty tatwo palne
37 dziat 37 Materiaty fotograficzne lub kinematograficzne NS
38 ex dziat 38 Produkty chemiczne rdézne, z wyjatkiem produktow NS
objetych pozycjami 3802 i 3817 00, podpozycjami
3823 12 00 i 3823 70 00 i pozycja 3825, z wytaczeniem
produktow objetych podpozycjami 3809 10 i 3824 60
3802 Wegiel aktywowany; aktywowane naturalne produkty S
mineralne; czern kostna, wlacznie ze zuzyta czernig
kostna
3817 00 Mieszane alkilobenzeny i mieszane alkilonaftaleny, inne S
niz te objete pozycja 2707 lub 2902
3823 1200 Kwas oleinowy S
3823 70 00 Przemystowe alkohole thuszczowe S
3825 Produkty odpadowe przemystu chemicznego lub prze- S
mystéow pokrewnych, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone; odpady komunalne; osady ze S$ciekdéw
kanalizacyjnych;  pozostale  odpady  wymienione
w uwadze 6 do dziatu 38
S-7a 39 ex dziat 39 Tworzywa sztuczne i artykuly z nich, z wyjatkiem NS
produktow objetych pozycjami 3901, 3902, 3903
i 3904, podpozycjami 3906 10 00, 3907 10 00, 3907 60
i 3907 99, pozycjami 3908 i 3920 oraz podpozycjami
ex 3921 90 10 i 3923 21 00
3901 Polimery etylenu, w formach podstawowych S
3902 Polimery propylenu lub innych alkenéw, w formach S
podstawowych
3903 Polimery styrenu, w formach podstawowych S
3904 Polimery chlorku winylu lub innych fluorowcowanych S

alkenéw, w formach podstawowych
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3906 10 00 Poli (metakrylan metylu) S
3907 10 00 Poliacetale S
3907 60 Poli(tereftalan etylenu), z wyjatkiem produktow obje- S
tych podpozycja 3907 60 20
3907 60 20 Poli(tereftalan etylenu) w formach podstawowych, NS
o liczbie lepkosciowej 78 ml/g lub wigkszej
3907 99 Pozostate poliestry, inne niz nienasycone S
3908 Poliamidy w formach podstawowych S
3920 Pozostale plyty, arkusze, folie, taSmy i pasy, z tworzyw S
sztucznych niekomoérkowych, niewzmocnionych, niela-
minowanych, nieosadzonych na podlozu ani niepo-
laczonych w podobny sposob z innymi materiatami
ex 392190 10 Pozostate ptyty, arkusze, folie, taSmy i pasy, z tworzyw S
sztucznych, inne niz komoérkowe i inne niz arkusze
i plyty faliste
392321 00 Worki i torby (wlacznie ze stozkami), z polimerow S
etylenu
S-7b 40 ex dziat 40 Kauczuk i artykuly z kauczuku, z wyjatkiem produktow NS
objetych pozycja 4010
4010 Pasy lub tasmy, przeno$nikowe lub napgdowe, z gumy S
S-8a 41 ex 4104 Skory 1 skorki garbowane lub ,crust” bydlgce S
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
odwlosione, nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone,
z wylaczeniem produktow objetych podpozycjami
41044119 1 4104 49 19
ex 4106 31 00 Skory ze $win, garbowane lub ,.crust”, bez welny lub NS
odwlosione, w stanie mokrym (wlaczajac w stanie
4106 32 00 ,»wet-blue”), nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone
lub w stanie suchym (,,crust”), nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone
4107 Skora wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu S
lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skor¢ wyprawiong
na pergamin, bydlgca (wlaczajac bawolg) lub zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojona, inna niz
skora wyprawiona objgta pozycja 4114
4112 00 00 Skora wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu S
lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skore wyprawiong
na pergamin, owcza lub jagnigca, bez welny, nawet
dwojona, inna niz skéra wyprawiona obj¢ta pozycja
4114
ex 4113 Skora wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu NS

lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skore wyprawiong
na pergamin, z pozostalych zwierzat, bez wely Ilub
wlosa, nawet dwojona, inna niz skéra wyprawiona
objeta pozycja 4114, z wyjatkiem produktow objetych
podpozycja 4113 10 00
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4113 10 00

Z koéz lub koZlat

4114

Skoéra zamszowa (wlaczajac zamsz kombinowany);
skora lakierowana i skora lakierowana laminowana;
skoéra metalizowana

41151000

Skora wtorna na bazie skory wyprawionej lub na bazie
wlokien ze skory wyprawionej, w plytach, arkuszach
lub pasach, nawet w zwojach

S-8b

42

ex dziat 42

Artykuly ze skory wyprawionej; wyroby siodlarskie
i rymarskie; artykuly podrozne, torebki i podobne
pojemniki; artykuly z jelit zwierzecych (innych niz
z jelit jedwabnikow); z wyjatkiem produktow objetych
pozycjami 4202 i 4203

NS

4202

Kufry, walizy, saszetki, teczki, aktowki, tornistry, fute-
raly na lornetki, okulary, aparaty fotograficzne, instru-
menty muzyczne, bron palna, kabury i podobne pojem-
niki; torby podrézne, izolowane torby na zywno$¢ lub
napoje, kosmetyczki, plecaki, torebki, torby na zakupy,
portfele, portmonetki, mapniki, papiero$nice, woreczki
na tyton, torby na narzedzia, torby sportowe, pojemniki
na butelki, pudetka na bizuteri¢, puderniczki, kasety na
sztu¢ce oraz podobne pojemniki, ze skory wyprawionej
lub skory wtornej, z folii z tworzyw sztucznych, z mate-
riatdéw wildkienniczych, z fibry lub tektury, lub catko-
wicie lub glownie pokryte takimi materiatami, lub
papierem

4203

Artykuty odziezowe i1 dodatki odziezowe, ze skory
wyprawionej lub skory wtornej

43

dziat 43

Skory futerkowe i futra sztuczne; wyroby z nich

NS

S-9a

44

ex dziat 44

Drewno i artykuly z drewna, z wyjatkiem produktow
objetych pozycjami 4410, 4411, 4412, podpozycjami
4418 10, 4418 20 10, 4418 71 00, 4420 10 11,
442090 10 1 4420 90 91; wegiel drzewny

NS

4410

Plyta widrowa, plyta o widrach zorientowanych
(,,oriented strand board” OSB) i podobna plyta (na
przyktad plyta platkowa (plyta ze S$rednioduzych
wiorow ,waferboard”)) z drewna lub pozostatych
zdrewniatych materiatdéw, nawet aglomerowanych zywi-
cami lub innymi organicznymi substancjami wigzacymi

4411

Plyta pil$niowa, z drewna lub pozostatych zdrewniatych
materialdbw, nawet zwigzana za pomoca zywic lub
innych substancji organicznych

4412

Sklejka, plyty fornirowane i podobne drewno
warstwowe

4418 10

Okna, okna balkonowe i ich ramy, z drewna
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441820 10 Drzwi i ich futryny oraz progi z drewna tropikalnego, S
wymienionego w uwadze dodatkowej 2 do dziatu 44
4418 71 00 Potaczone ptyty podlogowe na podiogi mozaikowe, S
z drewna
4420 10 11 Statuetki i pozostale ozdoby, z drewna tropikalnego, S
wymienionego w uwadze dodatkowej 2 do dziatu 44;
intarsje i mozaiki drewniane; kasety i szkatutki na bizu-
442090 10 teri¢ lub sztuéce i podobne artykuly, drewniane arty-
kuty meblarskie nieobjete dzialem 94, z drewna tropi-
kalnego, wymienionego w uwadze dodatkowej 2 do
44209091 dziatu 44
S-9b 45 ex dziat 45 Korek i artykuly z korka, z wyjatkiem produktéw obje- NS
tych pozycja 4503
4503 Artykuly z korka naturalnego S
46 dziat 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub pozostatych materialow S
do wyplatania; wyroby koszykarskie oraz wyroby
z wikliny
S-11a 50 dziat 50 Jedwab S
51 ex dziat 51 Welna, cienka lub gruba sier$¢ zwierzgca, z wylacze- S
niem produktéw objetych podpozycja 5105; przedza
i tkanina z wlosia konskiego
52 dziat 52 Bawetlna S
53 dziat 53 Pozostale wiokna roSlinne; przgdza papierowa i tkaniny S
z przedzy papierowej
54 dziat 54 Wiodkna ciaggle chemiczne; pasek i tym podobne z mate- S
riatow wiokienniczych chemicznych
55 dziat 55 Widkna odcinkowe chemiczne S
56 dziat 56 Wata, filc i wlokniny; przedze specjalne; szpagat, S
powrozy, linki i liny oraz artykuly z nich
57 dziat 57 Dywany i pozostate pokrycia podtogowe, widkiennicze S
58 dziat 58 Tkaniny specjalne; materialy wlokiennicze iglowe; S
koronki; tkaniny obiciowe; pasmanteria; hafty
59 dziat 59 Tekstylia impregnowane, powleczone, pokryte lub lami- S
nowane; artykuly wiokiennicze w rodzaju nadajacych
si¢ do uzytku przemystowego
60 dziat 60 Dzianiny S




2012R0978 — PL —27.01.2016 — 006.001 — 69

Wrazliwe (S)/

Sekcja Dziat Kod CN Opis niewrazliwe
(NS)
S-11b 61 dziat 61 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, z dzianin S
62 dziat 62 Artykuly odziezowe 1 dodatki odziezowe, inne niz S
z dzianin
63 dziat 63 Pozostale gotowe artykuly wilokiennicze; zestawy; S
odziez uzywana i uzywane artykuly wlokiennicze;
szmaty
S-12a 64 dziat 64 Obuwie, getry i tym podobne; czesci tych artykutow S
S-12b 65 dziat 65 Nakrycia glowy i ich czgséci NS
66 dziat 66 Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, stotki S
mysliwskie, bicze, szpicruty i ich czgsci
67 dziat 67 Piéra i puch, preparowane oraz artykuly z pior lub NS
puchu; kwiaty sztuczne; artykuty z wloséw ludzkich
S-13 68 dziat 68 Artykuly z kamieni, gipsu, cementu, azbestu, miki lub NS
podobnych materiatow
69 dziat 69 Wyroby ceramiczne S
70 dziat 70 Szklo 1 wyroby ze szkla S
S-14 71 ex dziat 71 Perly naturalne lub hodowlane, kamienie szlachetne lub NS
potszlachetne, metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuly z nich; sztuczna bizu-
teria; monety; z wyjatkiem produktéw objetych pozycja
7117
7117 Sztuczna bizuteria S
S-15a 72 7202 Zelazostopy S
73 dziat 73 Artykuly z zeliwa lub stali NS
S-15b 74 dziat 74 Miedz i artykuly z miedzi S
75 7505 12 00 Sztaby, prety i ksztattowniki, ze stopow niklu NS
7505 22 00 Druty, ze stopow niklu NS
7506 20 00 Blachy grube, cienkie, tasma i folia ze stopéw niklu NS
7507 20 00 Laczniki rur lub przewodoéw rurowych, z niklu NS
76 ex dziat 76 Aluminium i artykuly z aluminium, z wylaczeniem S
produktow objetych pozycja 7601
78 ex dziat 78 Olow i artykuly z otowiu, z wylaczeniem produktow S
objetych pozycja 7801
7801 99 Olow nieobrobiony plastycznie inny niz oléw rafino- NS

wany i inny niz zawierajacy antymon jako gltéwny
inny pierwiastek dominujacy masa
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79 ex dziat 79 Cynk i artykuly z cynku, z wylgczeniem produktow S
objetych pozycjami 7901 i 7903
81 ex dziat 81 Pozostate metale nieszlachetne; cermetale; artykuty S
z tych materialow, z wylaczeniem produktow objetych
podpozycjami 8101 10 00, 8102 10 00, 8102 94 00,
8109 20 00, 81101000, 81122190, 811251 00,
81125900, 811292 i 81130020 =z wyjatkiem
produktow  objetych  podpozycjami 8101 94 00,
8104 11 00, 81041900, 81072000, 810820 00
i 8108 30 00
8101 94 00 Wolfram nieobrobiony plastycznie, wiaczajac sztaby NS
i prety otrzymane przez zwykle spiekanie
8104 11 00 Magnez nieobrobiony plastycznie, zawierajacy co NS
najmniej 99,8 % masy magnezu
8104 19 00 Magnez nieobrobiony plastycznie inny niz objety NS
pozycja 8104 11 00)
8107 20 00 Kadm nieobrobiony plastycznie; proszki NS
8108 20 00 Tytan nieobrobiony plastycznie; proszki NS
8108 30 00 Odpady i zlom tytanu NS
82 dziat 82 Narzedzia, przybory, noze, tyzki, widelce i pozostate S
sztuéce z metali nieszlachetnych; ich czg§ci z metali
nieszlachetnych
83 dziat 83 Artykuly rézne z metali nieszlachetnych S
S-16 84 ex dziat 84 Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mecha- NS
niczne; ich czgéci, z wyjatkiem produktow objetych
podpozycjami 8401 10 00 i 8407 21 10
8401 10 00 Reaktory jadrowe S
8407 21 10 Silniki przyczepne o pojemnosci jednego cylindra S
nieprzekraczajacej 325 cm?
85 ex dziat 85 Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich czgsci; rejes- NS
tratory i odtwarzacze dzwigku, rejestratory i odtwarzacze
obrazu i dzwigku oraz cz¢sci i akcesoria do tych arty-
kutéw, z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami
8516 50 00, 85176939, 85177015, 85177019,
851920, 851930, 85198111 do 85198145,
8519 8185, 85198911 do 85198919, pozycjami
8521, 8525 i 8527, podpozycjami 8528 49, 8528 59
i 8528 69 do 8528 72, pozycja 8529 i podpozycjami
8540 11 i 8540 12
8516 50 00 Kuchenki mikrofalowe S
8517 69 39 Aparatura odbiorcza do radiotelefonii lub radiotelegrafii S

inna niz odbiorniki przenosne dla systemow przywo-
lawczych, ostrzegawczych
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851770 15 Anteny i reflektory anten wszelkich typow; inne niz S
anteny do radiotelefonow lub radiotelegrafow; czgsci
nadajace si¢ do stosowania do nich
851770 19
8519 20 Aparatura uruchamiana monetami, banknotami, kartami S
bankowymi, Zetonami lub innymi $rodkami platni-
czymi; gramofony bez wzmacniacza
8519 30
8519 81 11 do | Sprzet do odtwarzania dzwigku (wlacznie z odtwarza- S
8519 81 45 czami kasetowymi), niezawierajagcy urzadzenia do
rejestracji dzwieku
8519 81 85 Pozostale magnetofony zawierajagce urzadzenia do S
odtwarzania dzwigku, inne niz kasetowe
851989 11 do | Sprzet do odtwarzania dzwigku, niezawierajacy S
8519 89 19 urzadzenia do rejestracji dzwigku
ex 8521 Aparaty do zapisu lub odtwarzania obrazu i dzwigku, S
nawet z wbudowanym urzadzeniem do odbioru
sygnatldow wizyjnych (tunerem wideo), z wylaczeniem
produktow objetych podpozycja 8521 90 00
8521 90 00 Aparatura do zapisu lub odtwarzania obrazu i dzwigku NS
(z wylaczeniem stosujacych tasmy magnetyczne);
aparatura do zapisu lub odtwarzania obrazu i dzwigku,
nawet z wbudowanym urzadzeniem do odbioru
sygnatéw wizyjnych (tunerem wideo), (z wylaczeniem
stosujacych tasmy magnetyczne i rejestrujgcych kamer
wideo)
8525 Aparatura nadawcza do radiofonii lub telewizji, nawet S
zawierajaca aparatur¢ odbiorcza lub aparaturg zapi-
sujaca lub odtwarzajaca dzwigk; kamery telewizyjne;
kamery i aparaty cyfrowe oraz rejestrujace kamery
wideo
8527 Aparatura odbiorcza do radiofonii, nawet potaczona S
w tej samej obudowie z aparaturg do zapisu lub odtwa-
rzania dzwigku lub zegarem
8528 49 Monitory i rzutniki, niezawierajace aparatury odbiorczej S
dla telewizji, inne niz w rodzaju stosowanych wytacznie
lub glownie w systemach do automatycznego przetwa-
8528 59 rzania danych objetych pozycja 8471; aparatura
odbiorcza dla telewizji, nawet zawierajaca odbiorniki
radiowe lub aparatur¢ do zapisu lub odtwarzania
8528 69 do dzwieku lub obrazu
8528 72
8529 Czgéci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub S
glownie z aparaturg objeta pozycjami od 8525 do 8528
8540 11 Kineskopy do odbiornikéw telewizyjnych, wilacznie S

8540 12 00

z kineskopami do monitoréw, monochromatyczne
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S-17a

86

dziat 86

Lokomotywy pojazdéw szynowych, tabor szynowy
i jego czgsci; osprzet i elementy torow kolejowych
lub tramwajowych, 1 ich czgsci; komunikacyjne
urzadzenia sygnalizacyjne wszelkich typow, mecha-
niczne (wlaczajac elektromechaniczne)

NS

S-17b

87

ex dziat 87

Pojazdy nieszynowe oraz ich czgéci i1 akcesoria,
z wyjatkiem produktow objetych pozycjami 8702,
8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709, 8711,
8712 00 i 8714

NS

8702

Pojazdy silnikowe do przewozu dziesigciu lub wigcej
0s0b razem z kierowca

8703

Pojazdy samochodowe i pozostale pojazdy silnikowe
przeznaczone zasadniczo do przewozu osOb (inne niz
te objete pozycja 8702), wlacznie z samochodami
osobowo-towarowymi  (kombi) oraz samochodami
wys$cigowymi

8704

Pojazdy silnikowe do transportu towarow

8705

Pojazdy silnikowe specjalnego przeznaczenia, inne niz
te zasadniczo przeznaczone do przewozu osob lub
towarow (na przyktad pojazdy pogotowia technicznego,
dzwigi samochodowe, pojazdy strazackie, betoniarki
samochodowe, zamiatarki, polewaczki, przewozne
warsztaty, ruchome stacje radiologiczne)

8706 00

Podwozia wyposazone w silniki, do pojazdéw silniko-
wych objetych pozycjami od 8701 do 8705

8707

Nadwozia (wlaczajac kabiny), do pojazdéw silniko-
wych objetych pozycjami od 8701 do 8705

8708

Czgsci 1 akcesoria do pojazdow samochodowych obje-
tych pozycjami od 8701 do 8705

8709

Pojazdy mechaniczne do transportu wewnatrzzaktado-
wego, z wlasnym  napgdem, niewyposazone
w urzadzenia podnos$nikowe, w rodzaju stosowanych
w zaktadach produkcyjnych, magazynach, portach lub
lotniskach, do przewozu towar6w na niewielkie odleg-
losci; ciagniki typu stosowanych na peronach kolejo-
wych; czgéci powyzszych pojazdow

8711

Motocykle (wlaczajac motorowery) oraz rowery wypo-
sazone w pomocnicze silniki, z wozkiem bocznym lub
bez; wozki boczne

8712 00

Rowery dwukotowe i pozostate rowery (wlaczajac trzy-
kotowe wozki-rowery dostawcze), bezsilnikowe

8714

Czgséci 1 akcesoria pojazdow objetych pozycjami od
8711 do 8713

88

dziat 88

Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich czgsci

NS

89

dziat 89

Statki, fodzie oraz konstrukcje ptywajace

NS
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S-18 90 dziat 90 Przyrzady i aparatura: optyczne, fotograficzne, kinema- S

tograficzne, = pomiarowe, kontrolne, precyzyjne,
medyczne lub chirurgiczne; ich cze$ci i akcesoria

91 dziat 91 Zegary i zegarki oraz ich czgsci S
92 dziat 92 Instrumenty muzyczne; czg$ci i akcesoria do takich NS
artykutow
S-20 94 ex dziat 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod materace, NS

poduszki i podobne wypychane artykuly wyposaze-
niowe; lampy i oprawy o$wietleniowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; pod$wietlane znaki,
podswietlane tablice i tabliczki i tym podobne; budynki
prefabrykowane, z wyjatkiem produktow objetych
pozycja 9405

9405 Lampy i oprawy o$wietleniowe, wlacznie z reflektorami S
poszukiwawczymi i punktowymi, oraz ich czgéci, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone; pod$wietlane
znaki, podswietlane tablice i tabliczki i tym podobne,
ze zrodtem S$wiatla zamontowanym na stale, oraz ich
czgéci, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

95 ex dziat 95 Zabawki, gry i artykuty sportowe; ich czesci i akcesoria; NS
z wyjatkiem produktow objetych podpozycjami od
9503 00 35 do 9503 00 99

9503 00 35 do | Pozostate zabawki; modele redukcyjne (w skali) S
9503 00 99 i podobne modele stuzace do zabawy, z napgdem lub
bez; uktadanki dowolnego rodzaju

96 dziat 96 Artykuly przemystowe rozne NS
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ZALACZNIK VI

Warunki stosowania art. 8

. Art. 8 ma zastosowanie, gdy udzial procentowy, o ktorym mowa w ust. 1 tego

artykutu, przekracza 57,0 %.

. Art. 8 ma zastosowanie do kazdej z sekcji GSP: S-2a i S-3 i S-5 zatacznika V,

gdy udziat procentowy, o ktorym mowa w ust. 1 tego artykulu, przekracza
17,5 %.

. Art. 8 ma zastosowanie do kazdej z sekcji GSP: S-11a i S-11b zalacznika V,

gdy udziat procentowy, o ktorym mowa w ust. 1 tego artykutlu, przekracza
47,2 %.
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ZALACZNIK VII

Warunki stosowania rozdzialu III niniejszego rozporzadzenia

. Do celow rozdziatu III za kraj ,,podatny na zagrozenia” uwaza si¢ kraj:

a) ktorego, jesli chodzi o warto$¢, siedem najwigkszych sekcji objetego GSP
przywozu produktow do Unii, wymienionych w zafaczniku IX, stanowi
ponad 75 % warto$ci catkowitego przywozu produktow wymienionych
w tym zataczniku, jako S$rednia w ciagu ostatnich trzech kolejnych lat;

oraz

b) ktorego przywdéz do Unii produktow wymienionych w zalaczniku IX
stanowi mniej niz »M8 6,5 % <« wartosci catkowitego przywozu do
Unii produktéw wymienionych w tym zalaczniku, pochodzacych z krajow
wymienionych w zalaczniku II, jako $rednia w ciagu ostatnich trzech
kolejnych lat.

. Do celow art. 9 ust. 1 lit. a) dane, ktore maja by¢ uzyte w zastosowaniu ust. 1

niniejszego zalacznika, s3 danymi dostgpnymi w dniu 1 wrze$nia roku poprze-
dzajacego rok sktadania wniosku, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1.

. Do celow art. 11 dane, ktore majg by¢ uzyte w zastosowaniu ust. 1 niniej-

szego zalgcznika, s3 danymi dostgpnymi w dniu 1 wrzesnia roku poprzedzaja-
cego rok przyjecia aktu delegowanego, o ktorym mowa w artykule 11 ust. 2.
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ZALACZNIK VIII

Konwencje, o ktorych mowa w art. 9

CZESC A

Konwencje ONZ i Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczqce przestrzegania
podstawowych praw czlowieka i praw pracowniczych

1. Konwencja w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa (1948 r.)

2. Migdzynarodowa konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskrymi-
nacji rasowej (1965 r.)

3. Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (1966 r.)

4. Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych
(1966 r.)

5. Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (1979 r.)

6. Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania (1984 r.)

7. Konwencja o prawach dziecka (1989 r.)
8. Konwencja dotyczaca pracy przymusowej lub obowiazkowej (nr 29) (1930 r.)

9. Konwencja dotyczaca wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych
(nr 87) (1948 r.)

10. Konwencja dotyczaca stosowania zasad prawa organizowania si¢ i rokowan
zbiorowych (nr 98) (1949 r.)

11. Konwencja dotyczaca jednakowego wynagrodzenia dla pracujacych
mezczyzn 1 kobiet za pracg jednakowej wartosci (nr 100) (1951 r.)

12. Konwencja dotyczaca zniesienia pracy przymusowej (nr 105) (1957 r.)

13. Konwencja dotyczaca dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i wykonywania
zawodu (nr 111) (1958 r.)

14. Konwencja dotyczaca najnizszego wieku dopuszczenia do zatrudnienia
(nr 138) (1973 1)

15. Konwencja dotyczaca zakazu i natychmiastowych dziatan na rzecz elimino-
wania najgorszych form pracy dzieci (nr 182) (1999 r.)

CZESC B
Konwencje dotyczqce srodowiska naturalnego oraz zasad dobrych rzqdow

16. Konwencja o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami i roslinami
gatunkow zagrozonych wyginigciem (1973 r.)

17. Protokot montrealski w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowsa
(1987 1))

18. Konwencja bazylejska o kontroli transgranicznego przemieszczania
i usuwania odpadow niebezpiecznych (1989 r.)

19. Konwencja o réznorodnosci biologicznej (1992 r.)

20. Ramowa konwencja Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(1992 1)

21. Protokot kartagenski o bezpieczenstwie biologicznym (2000 r.)

22. Konwencja sztokholmska w sprawie trwatych zanieczyszczen organicznych
(2001 r.)

23. Protokoét z Kioto do Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu (1998 r.)
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24.

25.
26.

27.

Jednolita konwencja Narodow Zjednoczonych o s$rodkach odurzajacych
(1961 r.)

Konwencja Narodow Zjednoczonych o substancjach psychotropowych (1971 r.)

Konwencja Narodoéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu $rod-
kami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi (1988 r.)

Konwencja Narodow Zjednoczonych przeciwko korupcji (2004 r.)
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ZALACZNIK IX

Wykaz produktéw objetych szczegélnym rozwigzaniem motywacyjnym
dotyczacym zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw, o ktéorym mowa
w art. 1 ust. 2 lit. b)

Niezaleznie od regut interpretacji Nomenklatury scalonej, ponizszy opis
produktow nalezy uznaé za orientacyjny, poniewaz dla preferencji taryfowych
decydujace znaczenie maja kody CN.

W przypadku gdy wskazane sg kody ,.ex” CN, preferencje taryfowe majg by¢
ustalane zaréwno na podstawie kodu CN, jak i opisu.

Wprowadzenie produktow objetych kodem CN oznaczonym gwiazdka (*)
podlega warunkom ustanowionym w odpowiednich przepisach Unii.

W kolumnie ,,sekcja” znajduja si¢ sekcje GSP (art. 2 lit. h))
W kolumnie ,,dzial” znajduja si¢ dzialy CN objete sekcja GSP (art. 2 lit. i))

Dla uproszczenia produkty w wykazie zostaly pogrupowane. Grupy moga obej-
mowa¢ produkty, w odniesieniu do ktérych cta Wspdlnej Taryfy Celnej wyco-

fano lub zawieszono.

Sekcja Dziat Kod CN Opis
S-la 01 0101 29 90 Konie zywe, inne niz zwierz¢ta hodowlane czystora-
sowe, inne niz do uboju
0101 30 00 Osly zywe
0101 90 00 Muty i ostomutly zywe
0104 20 10 Kozy zywe, hodowlane czystorasowe
0106 14 10 Kroliki domowe zywe
0106 39 10 Golgbie zywe
02 0205 00 Migso z koni, ostow, mutéw lub ostomulow, Swieze,
schtodzone lub zamrozone
0206 80 91 Jadalne podroby z koni, ostow, mutow lub ostomutéw,
$wieze lub schtodzone, inne niz do produkcji wyrobow
farmaceutycznych
0206 90 91 Jadalne podroby z koni, ostow, mutow lub ostomutow,
zamrozone, inne niz do produkcji wyrobow farmaceu-
tycznych
0207 14 91 Watrobki, zamrozone, z ptactwa z gatunku Gallus
domesticus
0207 27 91 Watrdbki, zamrozone, z indykow
0207 4595 Watrobki, zamrozone, z kaczek, gesi lub perliczek, inne
0207 55 95 niz watrobki otluszczone z kaczek lub gesi
0207 60 91
ex 0208 Pozostate migso i podroby jadalne, $wieze, schtodzone
lub zamrozone, z wylaczeniem produktow objetych
podpozycja 0208 40 20
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
021099 10 Mieso z koni, solone, w solance lub suszone
021099 59 Podroby z migsa wotowego, solone, w solance, suszone
lub wedzone, inne niz przepona gruba i przepona
cienka
ex 0210 99 85 Podroby z owiec lub koz, solone, w solance, suszone
lub wedzone
021099 85 Podroby, solone, w solance, suszone lub wedzone, inne
niz watrobki drobiowe, inne niz ze $win domowych,
z bydla lub z owiec i koz
04 0403 10 51 Jogurt aromatyzowany lub zawierajagcy dodatek
owocow, orzechow lub kakao
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, kefir
i inne sfermentowane lub zakwaszone mleko i $mietana,
0403 90 73 aromatyzowany lub zawierajace dodatek owocow,
orzechow lub kakao
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Produkty mleczarskie do smarowania o zawartosci
thuszczu 39 % masy i wigkszej, ale nieprzekraczajacej
0,
0405 20 30 75 % masy
0407 19 90 Jaja ptasie w skorupkach, $wieze, zakonserwowane lub
0407 29 90 gotowane, inne niz drobiu
0407 90 90
0409 00 00 Miod naturalny
0410 00 00 Jadalne produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone
05 051199 39 Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego, inne niz
surowe
S-1b 03 dziat 3 (1) Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate bezkregowce
wodne
S-2a 06 dziat 6 Drzewa zywe 1 pozostate rosliny, bulwy, korzenie

i podobne; kwiaty ciete i liScie ozdobne
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
S-2b 07 0701 Ziemniaki, §wieze lub schtodzone
0703 10 Cebule i szalotka, §wieze lub schtodzone
0703 90 00 Pory i pozostale warzywa cebulowe, $wieze lub schto-
dzone
0704 Kapusty, kalafiory, kalarepa, jarmuz i podobne jadalne
kapusty, $wieze lub schlodzone
0705 Salaty (Lactuca sativa) 1 cykorie (Cichorium spp.),
Swieze lub schtodzone
0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, selery,

rzodkiewki 1 podobne korzenie jadalne, $wieze lub
schtodzone

ex 0707 00 05

Ogorki, §wieze lub schitodzone, od 16 maja do 31
pazdziernika

0708 Warzywa straczkowe, tuskane lub nietuskane, $wieze
lub schtodzone

0709 20 00 Szparagi, $wieze lub schlodzone

0709 30 00 Oberzyny (baktazany), $wieze lub schlodzone

0709 40 00 Selery, inne niz selery korzeniowe, $§wieze lub schio-
dzone

0709 51 00 Grzyby, $wieze lub schlodzone, z wylaczeniem
produktow objetych podpozycja 0709 59 50

ex 0709 59

0709 60 10 Stodka papryka, $wieza lub schtodzona

0709 60 99 Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta,
$wieze lub schlodzone, inne niz stodka papryka, inne
niz do produkcji pieprzu tureckiego lub barwnikow
oleozywicznych Capsicum oraz inne niz do przemy-
stowej produkcji olejkow eterycznych lub zywicznych

0709 70 00 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy,
Swiezy lub schtodzony

0709 92 10* Oliwki $wieze lub schlodzone do celow innych niz
produkcja oliwy

0709 99 10 Warzywa satatowe, $wieze lub schiodzone, inne niz
satata (Lactuca sativa) 1 cykoria (Cichorium spp.)

0709 99 20 Burak bo¢wina (lub bocéwina szerokoogonowa)
i karczoch hiszpanski, $wieze lub schtodzone

0709 93 10 Cukinia, $wieza lub schtodzona

0709 99 40 Kapary, $wieze lub schtodzone
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
0709 99 50 Koper, $wiezy lub schtodzony
ex 0709 91 00 Karczochy, $wieze lub schtodzone, od 1 lipca do 31
pazdziernika
0709 93 90 Pozostate warzywa, $wieze lub schtodzone
0709 99 90
0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub
w wodzie), zamrozone
ex 0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyktad
w gazowym ditlenku siarki, w solance, w wodzie siar-
kowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale
nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego spozy-
cia, z wylaczeniem produktow objetych podpozycja
07112090
ex 0712 Warzywa suszone, cate, cigte w kawalki, w plasterkach,
famane lub w proszku, ale dalej nieprzetworzone,
z wylaczeniem oliwek i produktow objetych
podpozycja 0712 90 19
0713 Warzywa straczkowe, suszone, luskane, nawet bez
skorki lub dzielone
07142010 * Ziemniaki stodkie, $wieze, cale, przeznaczone do
spozycia przez ludzi
0714 20 90 Ziemniaki stodkie, $wieze, schtodzone, zamrozone lub
suszone, nawet w plastrach lub w postaci granulek, inne
niz $wieze i cale oraz przeznaczone do spozycia przez
ludzi
0714 90 90 Topinambur i podobne korzenie i bulwy o duzej zawar-
tosci inuliny, $wieze, schtodzone, zamrozone lub
suszone, nawet w plastrach lub w postaci granulek;
rdzen sagowca
08 0802 11 90 Migdaly, $wieze lub suszone, nawet tuskane, inne niz
gorzkie
0802 12 90
0802 21 00 Orzechy leszczyny (Corylus spp.), $wieze lub suszone,
nawet tuskane
0802 22 00
0802 31 00 Orzechy wloskie, $wieze lub suszone, nawet tuskane
0802 32 00
0802 41 00 Kasztany (Castanea spp.), $wieze lub suszone, nawet
0802 42 00 tuskane lub obrane
0802 51 00 Pistacje, $wieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane
0802 52 00
0802 61 00 Orzechy makadamia, $wieze lub suszone, nawet

0802 62 00

tuskane lub obrane
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
0802 90 50 Orzechy sosny, $wieze lub suszone, nawet tuskane lub
obrane
0802 90 85 Pozostate orzechy, $wieze lub suszone, nawet tuskane
lub obrane
0803 10 10 Plantany, $wieze
0803 10 90 Banany, wlacznie z plantanami, suszone
0803 90 90
0804 10 00 Daktyle, $wieze lub suszone
0804 20 10 Figi, swieze lub suszone
0804 20 90
0804 30 00 Ananasy, $wieze lub suszone
0804 40 00 Awokado, $wieze lub suszone
ex 0805 20 Mandarynki (wlacznie z tangerynami i satsuma) oraz
klementynki, wilkingi i podobne hybrydy cytrusowe,
$wieze lub suszone, od 1 marca do 31 pazdziernika
0805 40 00 Grejpfruty, wiacznie z pomelo, swieze lub suszone
0805 50 90 Limony (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), $wieze
lub suszone
0805 90 00 Pozostate owoce cytrusowe, $wieze lub suszone

ex 0806 10 10

Winogrona stotowe, §wieze, od 1 stycznia do 20 lipca
oraz od 21 listopada do 31 grudnia, z wylaczeniem
winogron odmiany Emperor (Vitis vinifera c.v.) odl
do 31 grudnia

0806 10 90 Pozostale winogrona, $wieze
ex 0806 20 Suszone winogrona, z wytaczeniem produktow objetych

podpozycja ex 0806 20 30, w bezposrednich pojemni-
kach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 2 kg

0807 11 00 Melony (wlacznie z arbuzami), §wieze

0807 19 00

0808 10 10 Jabltka na cydr (cidr), $wieze, luzem, od 16 wrzeénia do
15 grudnia

0808 30 10 Gruszki perry, $wieze, luzem, od 1 sierpnia do 31

grudnia

ex 0808 30 90

Pozostale gruszki, §wieze, od 1 maja do 30 czerwca

0808 40 00

Pigwy, §wieze

ex 0809 10 00

Morele, $wieze, od 1 stycznia do 31 maja i od 1
sierpnia do 31 grudnia

0809 21 00

Wisnie (Prunus cerasus), §wieze
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
ex 0809 29 Wisnie i czere$nie, $wieze, od 1 stycznia do 20 maja
i od 11 sierpnia do 31 grudnia, inne niZ owoce wisni
pospolitej (Prunus cerasus)
ex 0809 30 Brzoskwinie, wiacznie z nektarynami, $wieze, od 1

stycznia do 10 czerwca i od 1 pazdziernika do 31
grudnia

ex 0809 40 05

Sliwki, $wieze, od 1 stycznia do 10 czerwca i od 1
pazdziernika do 31 grudnia

0809 40 90

Owoce tarniny, $wieze

ex 0810 10 00

Truskawki, §wieze, od 1 stycznia do 30 kwietnia i od 1
sierpnia do 31 grudnia

0810 20 Maliny, jezyny, morwy oraz owoce mieszancoOw malin
z jezynami, $wieze

0810 30 00 Porzeczki czarne, biale lub czerwone i agrest, swieze

0810 40 30 Owoce z gatunku Vaccinium myrtillus, $wieze

0810 40 50 Owoce z gatunkow Vaccinium macrocarpon i Vacci-
nium corymbosum, $wieze

0810 40 90 Pozostate owoce z rodzaju Vaccinium, $wieze

0810 50 00 Owoce kiwi, $wieze

0810 60 00 Duriany wilasciwe, $wieze

0810 70 00 Owoce persymony (kaki)

081090 75 Pozostate owoce, Swieze

0811 Owoce i orzechy, niepoddane obrobce cieplnej lub
ugotowane na parze lub w wodzie, zamrozone, nawet
zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodza-
cego

0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na
przykltad gazowym ditlenkiem siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konser-
wujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do
bezposredniego spozycia

0813 10 00 Morele, suszone

0813 20 00 Sliwki

0813 30 00 Jablka, suszone

0813 40 10 Brzoskwinie, tacznie z nektarynami, suszone

0813 40 30 Gruszki, suszone

0813 40 50 Papaje, suszone

0813 40 95 Pozostale owoce, suszone, inne niz te objgte pozycjami

od 0801 do 0806
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
0813 50 12 Mieszanki z owocoéw suszonych (innych niz te objete
pozycjami od 0801 do 0806) z papai, tamaryndy, jabtek
nerkowca, liczi (Sliwki chinskiej), owocow chlebowca
(jackfruit), §liwy saczynca, owocOw meczennicy, osko-
mianu (carambola) i pitahaya, ale niezawierajace $liwek
0813 50 15 Pozostale mieszanki z suszonych owocow (innych niz
te objete pozycjami od 0801 do 0806), niezawierajace
sliwek
0813 50 19 Mieszanki z suszonych owocow (innych niz te objete
pozycjami od 0801 do 0806), zawierajace §liwki
0813 50 31 Mieszanki wytacznie tropikalnych orzechéw objete
pozycjami 0801 i 0802
0813 50 39 Mieszanki wylacznie orzechow objete pozycjami 0801
i 0802, inne niz orzechy tropikalne
0813 5091 Pozostate mieszanki orzechow 1 suszonych owocow
zawartych w dziale 8, niezawierajace $liwek lub fig
0813 50 99 Pozostate mieszanki orzechow i suszonych owocow
zawartych w dziale 8
0814 00 00 Skorki owocow cytrusowych lub melonow (wlacznie
z arbuzami), §wieze, zamrozone, suszone lub zakonser-
wowane tymczasowo w solance, wodzie siarkowej lub
innych roztworach konserwujacych
S-2¢ 09 dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata paragwajska) i przyprawy
S-2d 10 ex 1008 50 00 Komosa ryzowa (Chenopodium quinoa)
11 1104 29 17 Luszczone ziarna zboz, z wylgczeniem jeczmienia,
owsa, kukurydzy, ryzu i pszenicy
1105 Maka, maczka, proszek, platki i granulki, ziemniaczane
1106 10 00 Maka, maczka i proszek z suszonych warzyw straczko-
wych objetych pozycja 0713
1106 30 Maka, maczka i proszek z produktow objetych dziatem 8
1108 20 00 Inulina
12 ex dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rozne;
ro$liny przemyslowe lub lecznicze; stoma 1 pasza,
z wylaczeniem produktéw objetych pozycja 1210
i podpozycjami 1212 91 i 1212 93 00
13 dziat 13 Szelak; gumy, zywice oraz pozostate soki i ekstrakty

roslinne
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Sekcja

Dziat

Kod CN

Opis

S-3

15

1501 90 00

Thuszez z drobiu, inny niz ten objety pozycja 0209 lub
1503

1502 10 90
1502 90 90

Thuszeze, z bydla, owiec lub kéz, inne niz te objgte
pozycja 1503 oraz inne niz te do zastosowan przemy-
stowych innych niz produkcja artykutéw spozywanych
przez ludzi

1503 00 19

Stearyna smalcowa i oleostearyna, inne niz do zasto-
sowan przemystowych

1503 00 90

Olej smalcowy, oleina i olej tojowy, nieemulgowane
lub niezmieszane, lub nieprzygotowane inaczej, inne
niz olej tojowy do zastosowan przemystowych innych
niz produkcja artykutéw spozywanych przez ludzi

1504

Thuszcze 1 oleje i ich frakcje, z ryb lub ze ssakow
morskich, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

1505 00 10

Thuszez z welny, surowy

1507

Olej sojowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1508

Olej z orzeszkéw ziemnych i jego frakcje, nawet rafi-
nowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1511 10 90

Olej palmowy, surowy, inny niz do zastosowan tech-
nicznych lub przemystowych innych niz produkcja arty-
kulow spozywanych przez ludzi

1511 90

Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale
niemodyfikowany chemicznie, inny niz olej surowy

1512

Olej z nasion stonecznika, z krokosza balwierskiego lub
z nasion bawelny i ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1513

Olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren palmowych lub
olej babassu i ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemo-
dyfikowane chemicznie

1514

Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich
frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

1515

Pozostate ciekle tluszcze i oleje roslinne (wilacznie
z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1516

Thuszcze 1 oleje, zwierzgce lub rodlinne i ich frakcje,
czgéciowo lub calkowicie uwodornione, estryfikowane
wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane,
nawet rafinowane, ale dalej nieprzetworzone

1517

Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z tlusz-
czow lub olejow, zwierzecych lub roslinnych, lub
z frakcji roznych thuszczow lub olejow, z dzialu 15,
inne niz jadalne tluszcze lub oleje lub ich frakcje,
objete pozycja 1516
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1518 00 Thuszeze i1 oleje zwierzece lub roslinne i ich frakcje,
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane, napo-
wietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni
lub w gazie obojetnym lub inaczej modyfikowane
chemicznie z wylaczeniem objetych pozycja 1516;
niejadalne mieszaniny lub produkty z tluszczow lub
olejow, zwierzgcych Ilub ro$linnych, lub z frakcji
roéznych tluszczow lub olejow z dziatu 15, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

1521 90 99 Wosk pszczeli i pozostate woski owadzie, nawet rafi-
nowane lub barwione, inne niz surowe

1522 00 10 Degras

1522 00 91 Osady i szlamy olejowe; sopstoki, inne niz zawierajace
olej o wlasciwosciach oliwy

S-4a 16 1601 00 10 Kietbasy i podobne wyroby z watroby (watrobek), prze-

twory zywno$ciowe na bazie watroby

1602 20 10 Watrdbka, gesia lub kacza, przetworzona lub zakonser-
wowana

1602 41 90 Szynki i ich kawalki, przetworzone lub zakonserwo-
wane, ze $win innych niz $winie domowe

1602 42 90 Lopatki i ich kawalki, przetworzone lub zakonserwo-
wane, ze $win innych niz $winie domowe

1602 49 90 Pozostate przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby, facznie z mieszankami, ze §win innych niz
$winie domowe

1602 50 31 Pozostate przetworzone lub zakonserwowane migso lub

1602 50 95 podroby, poddane obrdbce cieplnej, z bydta, w opako-
waniach hermetycznych lub nie

1602 90 31 Pozostate przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby, z dziczyzny lub z krélikow

1602 90 69 Pozostale migso lub podroby, przetworzone lub zakon-
serwowane, z owiec lub kéz lub pozostatych zwierzat,
niezawierajace niepoddanego obrdbce cieplnej migsa

1602 90 91
lub podrobéw z bydla i niezawierajace migsa lub
podrobow ze $wii domowych

1602 90 95

1602 90 99

1603 00 10 Ekstrakty i soki, z migsa, ryb lub skorupiakow,
migczakow lub pozostatych bezkregowcéw wodnych,
w bezposrednich opakowaniach o zawarto$ci netto
nieprzekraczajacej 1 kg

1604 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior

i namiastki kawioru przygotowane z ikry rybiej
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1605 Skorupiaki, migczaki i pozostale bezkregowce wodne,
przetworzone lub zakonserwowane
S-4b 17 1702 50 00 Fruktoza chemicznie czysta
1702 90 10 Maltoza chemicznie czysta
1704 (3) Wyroby cukiernicze (wlaczajac biala czekoladg), nieza-
wierajace kakao
18 dziat 18 Kakao i przetwory z kakao
19 dziat 19 Przetwory ze zbdz, maki, skrobi lub mleka; pieczywa
cukiernicze
20 dziat 20 Przetwory z warzyw, owocOw, orzechow lub pozosta-
tych czgsci roslin
21 ex dziat 21 Roézne przetwory spozywcze, z wytaczeniem produktow
objetych podpozycjami 2106 10, 2106 90 30,
2106 90 51, 2106 90 55 i 2106 90 59
22 ex dziat 22 Napoje bezalkoholowe, alkoholowe i ocet, z wylacze-
niem produktéw objetych podpozycjami od 2204 10 11
do 2204 30 10 i podpozycja 2208 40
23 2302 50 00 Pozostatosci i odpady podobne, nawet granulowane,
powstale w wyniku przemiatu lub innej obrobki roslin
straczkowych
2307 00 19 Pozostaty osad winny z drozdzy
2308 00 19 Pozostale wyttoki winogron
2308 00 90 Pozostate materiaty roslinne i odpady roslinne, pozos-
tatosci rodlinne i produkty uboczne, nawet w postaci
granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
2309 10 90 Pozostata karma dla pséow lub kotow, pakowana do
sprzedazy detalicznej, inna niz zawierajaca skrobi¢ lub
glukozg, syrop glukozowy, maltodekstryne lub syrop
z maltodekstryny, obje¢ta podpozycjami 1702 30 50 do
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 i 2106 90 55 lub
produkty mleczne
2309 90 10 Roztwory z ryb lub ssakéw morskich, w rodzaju stoso-
wanych do karmienia zwierzat
2309 90 91 Wystodki buraczane z dodatkiem melasy, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat
2309 90 96 Pozostate preparaty stosowane do karmienia zwierzat,
zawierajace 49 % masy chlorku choliny lub wigcej,
na bazie organicznej lub nieorganicznej
S-4c 24 dziat 24 Tyton i przemystowe namiastki tytoniu
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S-5 25 251990 10 Tlenek magnezu, inny niz kalcynowany naturalny
weglan magnezu
2522 Wapno palone, wapno gaszone i wapno hydrauliczne,
inne niz tlenek wapnia i wodorotlenek wapnia, objcte
pozycja 2825
2523 Cement portlandzki, cement glinowy, cement zuzlowy,
cement anhydrytowy i podobne cementy hydrauliczne,
nawet barwione lub w postaci klinkieru
27 dziat 27 Paliwa mineralne, oleje mineralne i produkty ich desty-
lacji; substancje bitumiczne; woski mineralne
S-6a 28 2801 Fluor, chlor, brom i jod
2802 00 00 Siarka, sublimowana lub stracona; siarka koloidalna
ex 2804 Wodér, gazy szlachetne i pozostale niemetale,
z  wyjatkiem  produktéw  objetych  podpozycja
2804 69 00
2805 19 Metale alkaliczne lub metale ziem alkalicznych (inne
niz so6d i wapn sodu i wapnia)
2805 30 Metale ziem rzadkich, skand i itr, nawet ich mieszaniny
lub stopy
2806 Chlorowodor (kwas chlorowodorowy); kwas chlorosul-
fonowy
2807 00 Kwas siarkowy; oleum
2808 00 00 Kwas azotowy; mieszaniny nitrujace
2809 Pentatlenek difosforu; kwas fosforowy; kwasy polifos-
forowe, nawet niezdefiniowane chemicznie
2810 00 90 Tlenki boru, inne niz tritlenek boru; kwasy borowe
2811 Pozostate kwasy nieorganiczne i1 pozostale nieorga-
niczne zwiazki tlenowe niemetali
2812 Halogenki i tlenohalogenki niemetali
2813 Siarczki niemetali; techniczny trisiarczek fosforu
2814 Amoniak, bezwodny lub w roztworze wodnym
2815 Wodorotlenek sodu (soda kaustyczna); wodorotlenek
potasu (potaz zracy); nadtlenki sodu lub potasu
2816 Wodorotlenek i nadtlenek magnezu; tlenki, wodoro-
tlenki i nadtlenki strontu lub baru
2817 00 00 Tlenek cynku; nadtlenek cynku
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2818 10 Elektrokorund (korund sztuczny), nawet niezdefinio-
wany chemicznie

2818 20 Tlenek glinu (inny niz elektrokorund)

2819 Tlenki i wodorotlenki chromu

2820 Tlenki manganu

2821 Tlenki i wodorotlenki zelaza; pigmenty mineralne
zawierajace 70 % masy lub wiecej zwigzanego zelaza
w przeliczeniu na Fe,0;

2822 00 00 Tlenki 1 wodorotlenki kobaltu; techniczne tlenki kobaltu

2823 00 00 Tlenki tytanu

2824 Tlenki otowiu; minia olowiana i minia pomaranczowa

2825 Hydrazyna i hydroksyloamina i ich sole nieorganiczne;
pozostate zasady nieorganiczne; tlenki, wodorotlenki
i nadtlenki pozostatych metali:

2826 Fluorki; fluorokrzemiany, fluorogliniany i pozostate
ztozone sole fluorowe

2827 Chlorki, tlenochlorki i chlorki zasadowe; bromki
i tlenobromki; jodki i tlenojodki

2828 Podchloryny (chlorany (I)); techniczny podchloryn
wapnia; chloryny; podbrominy

2829 Chlorany 1 nadchlorany; bromiany i nadbromiany;
jodany i nadjodany

2830 Siarczki; polisiarczki, nawet niezdefiniowane
chemicznie

2831 Ditioniny i sulfoksylany

2832 Siarczyny; tiosiarczany

2833 Siarczany; atuny; nadtlenosiarczany (nadsiarczany)

2834 10 00 Azotyny

283421 00 Azotany potasu

2834 29

2835 Podfosforyny, fosforyny i fosforany; polifosforany,
nawet niezdefiniowane chemicznie

2836 Weglany; nadtlenowgglany (nadweglany); techniczny
weglan amonu zawierajacy karbaminian amonu

2837 Cyjanki, tlenocyjanki i cyjanki ztozone

2839 Krzemiany; techniczne krzemiany metali alkalicznych

2840 Borany; nadtlenoborany (nadborany)
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2841

Sole tlenowych lub nadtlenowych kwasow metalicz-
nych

2842

Pozostate sole kwasow nieorganicznych lub nadtleno-
kwasow (wiacznie z glinokrzemianami, nawet niezdefi-
niowanymi chemicznie), inne niz azydki

2843

Koloidy metali szlachetnych; nieorganiczne i organiczne
zwigzki metali szlachetnych, nawet niezdefiniowane
chemicznie; amalgamaty metali szlachetnych

ex 2844 30 11

Cermetale zawierajagce uran zubozony w U-235 lub
zwigzki tego produktu, inne niz nieobrobione

ex 2844 30 51

Cermetale zawierajgce tor lub zwigzki toru, inne niz
nieobrobione

2845 90 90

Izotopy, inne niz objg¢te pozycja 2844, i zwiazki
nieorganiczne lub organiczne takich izotopow, nawet
niezdefiniowane chemicznie, inne niz deuter i jego
zwigzki, wodor i jego zwiazki, wzbogacone w deuter
lub mieszaniny i roztwory zawierajace te produkty

2846

Zwiazki nieorganiczne lub organiczne metali ziem rzad-
kich, itru i skandu lub mieszanin tych metali

2847 00 00

Nadtlenek wodoru, nawet zestalony mocznikiem

2848 00 00

Fosforki, nawet niezdefiniowane chemicznie, z wylacze-
niem zelazofosforu

2849

Wegliki, nawet niezdefiniowane chemicznie

2850 00

Wodorki, azotki, azydki, krzemki i borki, nawet niezde-
finiowane chemicznie, inne niz zwiazki, ktére sa
rowniez weglikami objetymi pozycja 2849

2852 00 00

Nieorganiczne lub organiczne zwiazki rtgci, nawet
niezdefiniowane chemicznie, z wylaczeniem amalga-
matow

2853 00

Pozostale zwiazki nieorganiczne (wlacznie z woda
destylowang lub woda do pomiaréw przewodnictwa
oraz woda o podobnej czystosci); ciekle powietrze
(nawet pozbawione gazdéw szlachetnych); sprezone
powietrze; amalgamaty, inne niz amalgamaty metali
szlachetnych

29

2903

Fluorowcowane pochodne weglowodorow

2904

Sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne
weglowodoréw, nawet fluorowcowane
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ex 2905

Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfono-
wane, nitrowane lub nitrozowane pochodne, z wylacze-
niem produktow objetych podpozycjami 2905 43 00
i 2905 44

2906

Alkohole cykliczne i ich fluorowcowane, sulfonowane,
nitrowane lub nitrozowane pochodne

2907

Fenole; fenoloalkohole

2908

Fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo-
wane pochodne fenoli lub fenoloalkoholi

2909

Etery, eteroalkohole, eterofenole, eteroalkoholofenole,
nadtlenki alkoholowe, nadtlenki eterowe, nadtlenki
ketonowe (nawet niezdefiniowane chemicznie) oraz
ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne

2910

Epoksydy, epoksyalkohole, epoksyfenole i epoksyetery,
z pier§cieniem trojcztonowym oraz ich fluorowcowane,
sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne

2911 00 00

Acetale i potacetale, nawet z inng tlenowa grupa funk-
cyjng oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne

2912

Aldehydy, nawet z inng tlenowa grupa funkcyjna;
cykliczne polimery aldehydow; paraformaldehyd

2913 00 00

Fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo-
wane pochodne produktow objetych pozycja 2912

2914

Ketony i chinony, nawet z inng tlenowa grupa funk-
cyjna, oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne

2915

Nasycone alifatyczne kwasy monokarboksylowe i ich
bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtlenokwasy; ich
fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozo-
wane pochodne

2916

Nienasycone alifatyczne kwasy monokarboksylowe
i ich bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtlenokwasy;
ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne

2917

Kwasy polikarboksylowe, ich bezwodniki, halogenki,
nadtlenki i nadtlenokwasy; ich fluorowcowane, sulfono-
wane, nitrowane lub nitrozowane pochodne

2918

Kwasy karboksylowe z dodatkowa tlenowa grupg funk-
cyjna oraz ich bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtle-
nokwasy; ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne

2919

Estry fosforowe i ich sole, wlacznie z fosforanami
kwasu mlekowego; ich fluorowcowane, sulfonowane,
nitrowane lub nitrozowane pochodne
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2920 Estry pozostalych kwaséw nieorganicznych niemetali (z
wylaczeniem estrow halogenkoéw wodoru) i ich sole;
ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne

2921 Zwiazki z aminowa grupa funkcyjna

2922 Zwiazki aminowe z tlenowa grupa funkcyjna

2923 Czwartorzgdowe sole amoniowe i wodorotlenki; lecy-
tyny i pozostale fosfoaminolipidy, nawet niezdefinio-
wane chemicznie

2924 Zwiazki z karboksyamidowa grupa funkcyjng i zwiazki
z amidowa grupa funkcyjna kwasu weglowego

2925 Zwiazki z karboksyimidowa grupa funkcyjna (wlacznie
z sacharyng i jej solami) oraz zwiazki z iminowa grupa
funkcyjna

2926 Zwiazki z nitrylowa grupa funkcyjng

2927 00 00 Diazo-, azo- lub azoksyzwigzki

2928 00 90 Pozostate pochodne organiczne hydrazyny lub hydro-
ksyloaminy

2929 10 Izocyjaniany

2929 90 00 Pozostate zwigzki z inng azotowa grupa funkcyjna

2930 20 00 Tiokarbaminiany 1 ditiokarbaminiany oraz tiuram
(mono-, di- lub tetrasulfidy); ditioweglany (ksantoge-

2930 30 00 niany)

ex 2930 90 99

2930 40 90 Metionina, kaptafol (ISO) i metamidofos (ISO) oraz
cysteina 1 cystyna, pochodne cysteiny lub cystyny,

2930 50 00 tiodiglikol (INN) (2,2’-tiodietanol), 2-(N,N-dietyloami-
no)etanotiol i pozostate organiczne zwigzki siarki inne

2930 90 13 niz ditioweglany (ksantogeniany)

2930 90 16

2930 90 20

2930 90 60

ex 2930 90 99

2931 00 Pozostate zwigzki organiczno-nieorganiczne

2932 Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem(-ami)
tlenu

2933 Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem(-ami)
azotu

2934 Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet niezdefiniowane
chemicznie; pozostale zwiazki heterocykliczne

2935 00 90 Pozostate sulfonamidy
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2938

Glikozydy, naturalne lub syntetyczne, oraz ich sole,
etery, estry 1 pozostate pochodne

2940 00 00

Cukry, chemicznie czyste, inne niz sacharoza, laktoza,
maltoza, glukoza i fruktoza; etery cukrow, acetale
cukréw 1 estry cukréw i ich sole, inne niz produkty
objete pozycjami 2937, 2938 lub 2939

Poprawione
zgodnie
z opisem CN

2941 20 30

Dihydrostreptomycyna, jej sole, estry i wodziany

2942 00 00

Pozostate zwiazki organiczne

S-6b

3102

Nawozy mineralne lub chemiczne, azotowe

3103 10

Superfosfaty

3105

Nawozy mineralne lub chemiczne, zawierajace dwa lub
trzy z pierwiastkow nawozowych: azot, fosfor i potas;
pozostate nawozy; towary objete dziatem 31 w tablet-
kach lub podobnych postaciach, lub w opakowaniach
o masie brutto nieprzekraczajacej 10 kg

32

ex dziat 32

Ekstrakty garbnikow lub $rodkow barwiacych; garbniki
i ich pochodne; barwniki, pigmenty i pozostate
substancje barwigce; farby i lakiery; kit i pozostate
masy uszczelniajace; atramenty; z  wylaczeniem
produktow  objetych  podpozycjami 3201 20 00,
3201 90 20, ex 3201 90 90 (ekstrakty garbarskie z euka-
liptusa), ex 3201 90 90 (ekstrakty garbarskie uzyskane
z owocOw gambiru i migdatecznika) i ex 3201 90 90
(pozostate ekstrakty garbnikéw pochodzenia roslinnego)

33

dziat 33

Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty perfumeryjne,
kosmetyczne lub toaletowe

34

dziat 34

Mydto, organiczne $rodki powierzchniowo czynne,
preparaty piorace, preparaty smarowe, woski synte-
tyczne, woski preparowane, preparaty do czyszczenia
lub szorowania, $wiece 1 artykuly podobne, pasty
modelarskie, ,woski dentystyczne” oraz preparaty
dentystyczne produkowane na bazie gipsu;

35

3501

Kazeina, kazeiniany i pozostale pochodne kazeiny;
kleje kazeinowe

3502 90 90

Albuminiany i pochodne pozostatych albumin

3503 00

Zelatyna (wlacznie z Zelatyng w arkuszach prostokat-
nych (wlaczajac kwadratowe), nawet powierzchniowo
obrobionych lub barwionych) oraz pochodne Zelatyny;
karuk; pozostale kleje pochodzenia zwierzgcego,
z wylaczeniem klejow kazeinowych objetych pozycja
3501

3504 00 00

Peptony i ich pochodne; pozostate substancje biatkowe
oraz ich pochodne, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone; proszek skorzany, nawet chromowany
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3505 10 50 Skrobie, estryfikowane lub eteryfikowane
3506 Gotowe kleje i pozostate gotowe spoiwa, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone; produkty odpowiednie
do stosowania jako kleje lub spoiwa, pakowane do
sprzedazy detalicznej jako kleje lub spoiwa, nieprzekra-
czajace 1 kg masy netto
3507 Enzymy; preparaty enzymatyczne, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlaczone
36 dziat 36 Materiaty wybuchowe; wyroby pirotechniczne; zapalki,
stopy piroforyczne; niektore materiaty tatwopalne
37 dziat 37 Materiaty fotograficzne lub kinematograficzne
38 ex dziat 38 Produkty chemiczne rozne, z wylaczeniem produktow
objetych podpozycjami 3809 10 i 3824 60
S-7a 39 dziat 39 Tworzywa sztuczne i artykuly z nich
S-7b 40 dziat 40 Kauczuk i artykuty z kauczuku
S-8a 41 ex 4104 Skory 1 skorki garbowane lub ,crust” bydlgce

(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
odwlosione, nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone,
z wylaczeniem produktow objetych podpozycjami
41044119 1 410449 19

ex 4106 31 00

4106 32 00

Skory ze $win, garbowane lub ,crust”, bez welny lub
odwlosione, w stanie mokrym (wlaczajac w stanie
,wet-blue”), nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone
lub w stanie suchym (,,crust”), nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone

4107

Skora wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu
lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skore wyprawiong
na pergamin, bydleca (wlaczajac bawola) lub zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojona, inna niz
skora wyprawiona objeta pozycja 4114

4112 00 00

Skoéra wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu
lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skore wyprawiong
na pergamin, owcza lub jagnigca, bez welny, nawet
dwojona, inna niz skéra wyprawiona objeta pozycja
4114

4113

Skoéra wyprawiona dalej przetworzona po garbowaniu
lub po kondycjonowaniu, wiaczajac skore wyprawiong
na pergamin, z pozostalych zwierzat, bez welny lub
wlosa, nawet dwojona, inna niz skora wyprawiona
objeta pozycja 4114

4114

Skora zamszowa (wlaczajac zamsz kombinowany);
skory lakierowane i lakierowane skory laminowane;
skory metalizowane

41151000

Skora wtorna na bazie skory wyprawionej lub na bazie
wilokien ze skory wyprawionej, w plytach, arkuszach
lub pasach, nawet w zwojach
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
S-8b 42 dziat 42 Artykuly ze skory wyprawionej; wyroby siodlarskie
i rymarskie; artykuly podrozne, torebki i podobne
pojemniki; artykuly z jelit zwierzgcych (innych niz
z jelit jedwabnikow)
43 dziat 43 Skory futerkowe i futra sztuczne; wyroby z nich
S-9a 44 dzial 44 Drewno i artykuly z drewna, wegiel drzewny
S-9b 45 dziat 45 Korek i artykuly z korka
46 dzial 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub pozostatych materiatow
do wyplatania; wyroby koszykarskie oraz wyroby
z wikliny
S-11a 50 dziat 50 Jedwab
51 ex dziat 51 Wetna, cienka lub gruba sier$¢ zwierzgca, z wylacze-
niem produktow objetych podpozycja 5105; przedza
i tkanina z wlosia konskiego
52 dziat 52 Bawetna
53 dziat 53 Pozostate wlokna roslinne; przgdza papierowa i tkaniny
z przedzy papierowej
54 dziat 54 Widkna ciaggle chemiczne; pasek i tym podobne z mate-
riatow wiodkienniczych chemicznych
55 dziat 55 Widkna odcinkowe chemiczne
56 dziat 56 Wata, filc i wlokniny; przedze specjalne; szpagat,
powrozy, linki i liny oraz artykuly z nich
57 dziat 57 Dywany i pozostate pokrycia podtogowe, wiokiennicze
58 dziat 58 Tkaniny specjalne; materialy wildkiennicze iglowe;
koronki; tkaniny obiciowe; pasmanteria; hafty
59 dziat 59 Tekstylia impregnowane, powleczone lub pokryte, lami-
nowane; artykuly wiokiennicze w rodzaju nadajacych
si¢ do uzytku przemystowego
60 dzial 60 Dzianiny
S-11b 61 dziat 61 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, z dzianin
62 dziat 62 Artykuly odziezowe 1 dodatki odziezowe, inne niz
z dzianin
63 dziat 63 Pozostate gotowe artykuly wiodkiennicze; zestawy;
odziez uzywana i uzywane artykuly wldkiennicze;
szmaty
S-12a 64 dziat 64 Obuwie, getry i tym podobne; czgsci tych artykutow
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
S-12b 65 dziat 65 Nakrycia gtowy i ich czgsci
66 dziat 66 Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, stotki
mysliwskie, bicze, szpicruty i ich czgsci
67 dziat 67 Piora i puch, preparowane oraz artykulty z piér lub
puchu; kwiaty sztuczne; artykuty z wlosow ludzkich
S-13 68 dziat 68 Artykuly z kamieni, gipsu, cementu, azbestu, miki lub
podobnych materiatow
69 dziat 69 Wyroby ceramiczne
70 dziat 70 Szklo 1 wyroby ze szkla
S-14 71 dziat 71 Perly naturalne lub hodowlane, kamienie szlachetne lub
potszlachetne, metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuly z nich; sztuczna bizu-
teria; monety
S-15a 72 7202 Zelazostopy
73 dziat 73 Artykuly z Zeliwa lub stali
S-15b 74 dziat 74 Miedz i artykuty z miedzi
75 7505 12 00 Sztaby, prety i ksztattowniki, ze stopéw niklu
7505 22 00 Druty, ze stopéw niklu
7506 20 00 Blachy grube, cienkie, tasma i folia ze stopow niklu
7507 20 00 Laczniki rur lub przewodoéw rurowych, z niklu
76 ex dziat 76 Aluminium 1 artykuly z aluminium, z wylaczeniem
produktow objetych pozycja 7601
78 ex dziat 78 Olow i artykuty z otowiu, z wyjatkiem produktow obje-
tych podpozycja 7801 99
7801 99 Oloéw nieobrobiony plastycznie, inny niz oléw rafino-
wany i inny niz zawierajacy antymon jako glowny inny
pierwiastek dominujacy masa
79 ex dziat 79 Cynk i artykuly z cynku, z wylaczeniem produktow
objetych pozycjami 7901 i 7903
81 ex dziat 81 Pozostate metale nieszlachetne; cermetale; artykuty
z tych materiatdw, z wylaczeniem produktéw objetych
podpozycjami 8101 10 00, 8101 94 00, 8102 10 00,
81029400, 81041100, 81041900, 81072000,
8108 20 00, 8108 30 00, 81092000, 811010 00,
81122190, 81125100, 81125900, 811292
i 8113 00 20
82 dziat 82 Narzedzia, przybory, noze, lyzki, widelce i pozostale
sztuéce z metali nieszlachetnych; ich czg$ci z metali
nieszlachetnych
83 dziat 83 Artykuly rézne z metali nieszlachetnych
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Sekcja Dziat Kod CN Opis
S-16 84 dziat 84 Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia mecha-
niczne; ich czesei
85 dziat 85 Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich czgsci; rejes-
tratory i odtwarzacze dzwigku, rejestratory i odtwarzacze
obrazu i dzwigku oraz czesci i akcesoria do tych arty-
kutow
S-17a 86 dziat 86 Lokomotywy pojazdéw szynowych, tabor szynowy
i jego czgsci; osprzet i elementy torow kolejowych
lub tramwajowych, 1 ich czgéci; komunikacyjne
urzadzenia sygnalizacyjne wszelkich typow, mecha-
niczne (wlaczajac elektromechaniczne)
S-17b 87 dziat 87 Pojazdy nieszynowe oraz ich czgséci i akcesoria
88 dziat 88 Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich czgsci
89 dziat 89 Statki, fodzie oraz konstrukcje ptywajace
S-18 90 dziat 90 Przyrzady i aparatura: optyczne, fotograficzne, kinema-
tograficzne, = pomiarowe,  kontrolne, precyzyjne,
medyczne lub chirurgiczne; ich cze$ci i akcesoria
91 dziat 91 Zegary i zegarki oraz ich czgsci
92 dziat 92 Instrumenty muzyczne; cze$ci i akcesoria do takich
artykutow
S-20 94 dziat 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod materace,
poduszki i podobne wypychane artykuly wyposaze-
niowe wypychane; lampy i oprawy o$wietleniowe,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone;
podswietlone znaki, podswietlone tablice i tabliczki
i tym podobne; budynki prefabrykowane
95 dziat 95 Zabawki, gry i artykuly sportowe; ich czgéci i akcesoria
96 dzial 96 Artykuly przemystowe rozne

(") W przypadku produktow objetych podpozycja 0306 13 cto wynosi 3,6 %.
(®» W przypadku produktow objetych podpozycja 1704 10 90 cto specyficzne ogranicza si¢ do 16 % wartosci celnej.
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ZALACZNIK X

TABELA KORELACIJI

Rozporzadzenie (WE) nr 732/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

— art. 2 lit. a)

art. 2 lit. a) art. 2 lit. g)

art. 2 lit. b) art. 2 lit. h)

art. 2 lit. c) art.2 lit. b)-f)
— art. 2 lit. 1)

— art. 2 lit. j)

— art. 2 lit. k)

— art. 2 lit. 1)

art. 3 ust. 1 oraz art. 3 ust. 2 akapit | art. 4 ust. 1)
pierwszy

art. 3 ust. 2 akapit drugi —

art. 3 ust. 3 art. 5 ust. 4

— art. 4 ust. 213
art. 4 art. 6 ust. 1 oraz art. 11 ust. 1
art. 5ust. 112 art. 33 ust. 112
art. 5 ust. 3 —

art. 6 ust. 1-6 art. 7 ust. 1-6
art. 6 ust. 7 —

art. 7 ust. 112 art. 12 ust. 11 2
art. 7 ust. 3 —

art. 8 ust. 1 art. 9 ust. 1

— art. 9 ust. 2

art. 8 ust. 2 zalacznik VII
art. 8 ust. 3 akapit pierwszy art. 13 ust. 1

— art. 13 ust. 2
art. 8 ust. 3 akapit drugi art. 14 ust. 1
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Rozporzadzenie (WE) nr 732/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 14 ust. 21 3

art. 9 ust. 112

art. 10 ust. 112

art. 9 ust. 3 —

— art. 10 ust. 3

art. 10 ust. 1 —

art.10 ust. 2 art.10 ust. 4

— art.10 ust. 5

art.10 ust. 3 art.10 ust. 6

art.10 ust. 4 —

art. 10 ust. 5 —

art. 10 ust. 6 —

— art. 10 ust. 7

_ art. 16

art. 11 ust. 1-7 art. 18

art. 11 ust. 8 art. 17

art. 12 —

art. 13 art. 8 oraz zalacznik VI

art. 14 art. 34

art. 15 ust. 1 art. 19 ust. 1

art. 15 ust. 2 art. 15 ust. 1

— art. 15 ust. 2

art. 15 ust. 3 art. 19 ust. 2

— art. 20

art. 16 art. 21

art. 17 art. 15 ust. 3 i art. 19 ust. 3
art. 18 art. 15 ust. 4-7 i art. 19 ust. 4-7
art. 19 art. 15 ust. 8-12 i art. 19 ust. 8-14
art. 20 ust. 1 art. 22

art. 20 ust. 211 3

art. 24 ust. 1-3
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Rozporzadzenie (WE) nr 732/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 20 ust. 4 art. 23

art. 20 ust. 5 art. 10 ust. 4
art. 20 ust. 6 art. 26

art. 20 ust. 7 art. 25

_ art. 27

— art. 28

art. 20 ust. 8 art. 29

art. 21 art. 30

art. 22 ust. 1 art. 31

art. 22 ust. 2 —

art. 23 art. 32

art. 24 —

art. 25 lit. a) art. 6 ust. 2 oraz art. 11 ust. 2
art. 25 lit. b) art. 3 ust. 3 i art. 17 ust. 211 3
art. 25 lit. ¢) art. 5 ust. 2
art. 25 lit. d) art. 8 ust. 3
art. 25 lit. e) art. 10 ust. 4
art. 26 art. 35

— art. 36

— art. 37

— art. 38

art. 27 ust. 11 2 art. 39 ust. 1
art. 27 ust. 3 —

art. 27 ust. 41 5 art. 39 ust. 24
art. 28 —

art. 29 —

art. 30 —

art. 31 —

— art. 40

— art. 41

art.

42
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Rozporzadzenie (WE) nr 732/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 32 ust. 1

art. 43 ust. 1

art. 32 ust. 2

art. 43 ust. 21 3

zalacznik 1

zalacznik 1

zalaczniki 11, IIT 1 IV

zalacznik 11

zataczniki V i IX

zalgcznik 1M1 czes¢ A

zatgcznik VIII czgé¢ A

zatgcznik 111 czes¢ B

zatgcznik VIII czgs¢ B

zalgcznik X




